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PREFACE. 


Most  of  the  pieces  contained  in  the  following- 
collection  were  taken  down  some  time  ago  in  the 
Braes  of  Lochaber.  Several  of  them  are  of  a 
pretty  old  date,  and  a  few  are  illustrative  of 
manners  and  customs,  and  are  couched  in  pure, 
idiomatic  language,  without  a  single  expression 
calculated  to  offend  the  most  delicate  ear.  At 
the  request  of  several  gentlemen,  particularly 
that  distinguished  Celtic  scholar  and  patron  of 
Gaelic  literatiu'e,  the  Rev.  Dr  Thomas  M'Lauch- 
lan,  Edinbui'gh,  the  winter  was  induced  to  pre- 
pare them  for  the  press;  and  the  well-known 
firm  of  Messrs  Maclachlan  &  Stewart  undertook 
to  publish  them. 

In  the  orthogi-aphy  and  syntax  the  writer 
naturally  followed  his  quondam  teacher,  Mr 
James  Munro,  author  of  the  Gaelic  Grammar, 
&c.,  &c.,  &c. 

The  title  of  the  book,  "  An  Duanaire,"  was 
suggested  by  a  passage  and  note  in  that  invalu- 
able work,  The  Dean  of  Lismore's  Book,  so  ably 


and  satisfactorily  edited  and  translated  into 
English  by  the  reverend  gentleman  already  men- 
tioned. It  is  hardly  possible  adequately  to  con- 
ceive the  difficulties  which  the  editor  had  to 
encounter ;  his  immense  labour,  however,  is  in  no 
small  degree  compensated  by  the  fact  of  his  con 
tributing  so  much  to  establish  the  authenticity  of 
the  effusions  of  the  venerable  bard  of  Cona,  by 
silencing  the  prejudices  of  sceptics,  so  that  now 
even  Southrons  believe  that  "  Fingal  lived,  and 
that  Ossian  sang." 

In  conclusion,  t^e  writer  begs  to  thank  all  his 
friends — more  especially  the  Rev.  Dr  M'Lauch- 
lan,  for  several  suggestions ;  Mr  James  Macpher- 
son,  Union  Bank,  for  free  access  to  his  invalu- 
able collection  of  Gaelic  books;  Mr  John  Mac- 
donald,  Bohenie,  and  Mr  Alex.  Kennedy,  Bohun- 
tin,  Lochaber,  from  whom  he  received  the  older 
pieces;  and  Alex.  Macintosh,  Esq.,  Invercoe 
House,  for  transcribing  his  late  father's  fugitive 
pieces,  and  communicating  them  to  the  writer. 

D.  M. 
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AN   DUANAIHE. 


BEAN  MHIC-RAING. 

CuMHA  do  Bheitidh  Dhomlmullach,  Ban-Abrach  a  bha 
post'  aig — Mac-Eaing  ann  an  Gleann-Eilge,  mar  gu-n 
deanadh  e  fhdin  e. 

Le  Ailean  Dall. 

FoNN— O  ho  rathill,  0  ho ! 

Och  nan  och !  mi  gun  chèile ! 

Gur  a  mis'  'tb'iar  sgaradh, 

O  'n  la  'dhealaich  an  t-eug  sinn ! 

Gur  a  mis'  'tha  fo  mhulad, 
'Siubhal  monaidh  'us  garbhlaich — 
Anns  a'  bheinn  air  mo  tburus, 
'S  mi  iar  fuireach  ro  anmoch  ; 
Ge  do  leag  mi  'n  damh-mullaich, 
Leis  a'  ghunua  neo-chearbach, 
Cha  teid  f  àilte  no  furan, 
'Nochd  a  chur  air  an  t-sealgair! 
O  ho,  &c. 


BEAN  MHIC-RAING. 

Ciamar  'dhireas  mi  'm  bealach  Ì 
('S  trom  learn  m'  eallacli  'an  còmhnuidh !) 
'Nuair  a  sbeallas  mi  thairis, 
Thusa  tliall  ud  'an  Cnoideart ! 
Fath  mo  ghearain  'us  m'  ionndrain, 
'N  ciste  dliiiinte  's  i  reodhta; 
Culaidh  'm  aighir  's  mo  sliùgraidb, 
'Nà  laidhe  'n  iiir  Chille-Chothain ! 
O  ho,  &c. 

Fuaim  do  chiste  'g  a  bualadh, 
Db'  fbag  mo  cbluasan  gun  cblaisteacbd ! 
Db'  fhag  mo  sbùilean  gun  leirsinn ! 
Cbuir  fo  eislean  mo  pbearsa ! 
'Chaoidb  cba  dean  mi  gàir'  eibbinn, 
Cba-n  'eil  mo  sj^eis  ann  am  beairteas; 
Ged  'bu  leam-sa  'n  Roinn-Eorpa, 
B'  annsa  coir  ort-sa,  'Bbeitidh ! 
O  bo,  (fee. 

'S  ann  a  thug  mi  'n  gradb  daingionn, 
Do  m'  leannan,  'n  a  b-ogmbnaoi — 
Ged  a  sbiùbhlainn  an  domban, 
Cbuir  mi  rombam  do  phosadb  ; 
Ged  a  bbiodb  tu  a  d'leine, — 
Bba  do  bbeusan  tbar  storas. 
Cba  robb  cron  ort  ri  'leugbadb, 
Fbad  's  bu  leirsinneacb  dbòmb-s'"  e. 
O   bo,  &c 

Tba  do  cbàirdean  'an  gruaim  rium, 
O  nach  d'  f  buair  iad  do  pbearsa 


BEAN  MHIC-KAING.  O 

'Chur  's  an  ionad  'bu  dual  duit, 
Anns  an  iiaigh  fo  na  leacan. 
Ged  a  thigeadh  na  h-uaislean, 
Le'n  suaineas  mar  'chleachd  iad  ; 
Mur  a  deanadh  iad  tuasaid, 
Cha  tugtadh  nam  tbu,  le  ceartas. 
O  ho,  &c. 

Ged  a  bhitliinn,  le  goraich, 
Ag  Ò1  le  m'  luchd-leanmhuinn, 
Kiamh  cha  tàinig  thu  'm  fheoraich, 
Do'n  taigh-osda  le  searbhaig. — 
'N  uair  a  thigeadh  tu  'm  chomhail, 
Le  d'  chiùin  cliomhradh,  neo-fhailmseach, 
Ciallach,  foighidneach,  seolta, 
As  do  plioig  bu  mhor  m'  earbsa. 
O  ho,  &c. 

Gur  h-e  turns  mo  leònaidh, 
'Chuir  mi  'chomhnuidh  'Ghleann-Eilge. — 
Chain  mi  urram  na  boiche, 
Rinn  do  bhron-sa  mo  theirbheirt. 
Fhad  's  a  dh'  fhanamaid  comhluath, 
Gheibhteadh  seol  air  gach  seilbh  dhuinn  ; 
Ma  theid  sgapadh  's  a'  chrbnaig, 
B'  fhearr  nach  d'  ordaicheadh  deilbh  dhuinn. 
O  ho,  &c. 

Tha  mo  ghruaidhean  iar  seacadh, 
Gach  aon  seachduin  ^dol  fas  domh. 
Cha  n  i  'n  aois  'chuir  an  cular  s', 
Air  mo  mhullach  an  dràsta. 


BEAN  MHIC-RAING. 

Ged  a  theireadh  gach  duine, 
Mu'n  trath  so  'n  uiridh  fear  ban  riiim; 
'S  leir  a  bblath  orm  am  bliadhna, 
'N  t-seann  ghruag  liath'bhi  'na  àite. 
0  ho,  &c. 

Gu-m  beil  m^  aodann  iar  preasadb, 
'N  diugb  '3  tearc  mo  chùis-ghàire, 
Chaidb  mo  chadal  a  cleacbdadh — 
Taobb  mo  leapa  'na  fbàsacb  ! 
'S  trie  mo  smaointean,  'nam  cbadal, 
Air  na  cbleacbd  rium  'bbi  'mànran. 
Cha-n  'eil  feum  ann  am  bruadar — 
Ocb !  mo  thruaigbe  mar  tbà  mi ! 
O  bo,  (kc. 

Cha  mbacnus,  's  cba  mbànran, 
'N  diugb  a  db'  ardaicb  dbomb  bruidbeauu ; 
Acb  na  tbug  mi  de  gbradb  dbiiit, 
Do  gbaol  a  tbarmaicb  'n  am  cbridbe. 
Cbuir  e  toll  ann  am  sblainte, 
Nacb  leigbis  plasda  no  ligbicb  ; 
Gus  an  ginear  mi  'm  pbàisde — 
'S  air  ciocb  mo  mbàtbar  mi  ritbist. 
O  bo,  &c. 


TEARLACH  STIUART,  FEAR  CHAIL-BHINNE. 


TEARLACH   STIUART,  FEAR  CHAIL- 
BHINNE. 

Le  Gilleasbuig  na  Ceapaich. 

FoNN — "  Mac-talla  's  cm  Dun.'' 

Gu-m  beil  mulad  onn  fhein, 

Agus  m'  inntinn  gu  leir  fo  sprochd  ! 

Mu  'n  naidheachd  so  ^fhuair 

Mi  air  Cail-Bhinne  chruaidh  nan  cnoc  : 

Thus',  a  Thèarlaich  òig,  iiir, 

'BLi  'nad  laidhe  's  an  ùir  a  nocLd ! 

'Fhir  a'  cliridhe  gun  sgath, 

'Dheanadh  faoilte  'n  uair  'tharlainn  ort. 

'JNT  Srath-Ghairidh  'dol  sios, 

'S  beag  m'  aighir  ri  'n  ìnnse-sgeòil. 

An  naidheachd  'th  aig  each, 

Fhuair  mise  i  trath  na's  leor. 

Gu-r  truagh  learn  do  chlann, 

Do  bhean  's  i  'na  banntraich  big ! 

B'  ann  aig  Taigh  Dhail-an-fhraoich, 

'Ghabh  mi  cead  de  m'  f  hear-gaoil  's  e  beo. 

'An  Druim-Uachdair  nan  earn, 

Bu  trie  a  thachair  sinn  ann  le'r  deoin, 

Gu-m  b'  ionmhuinn  leam  fhein, 

'N  uair  a  dh-'aithn'inn  do  cheum  gu  foil, 

'N  am  'bhi  'direadh  nan  alld, 

Nan  aonach,  nam  beann,  's  nan  sròn. — 


6        TEARLACH  STIUART,  FEAR  CHAIL-BHINNE. 

Tba  do  chinneadh,  'fhir  threin, 
Làn  mulaid,  'nad  dheigh,  'us  brbin ! 

Am  fear  a  tbàinig  o'n  Fhraing 

Cha  d'  f huair  e  dbiot  cainnt  acli  foil. 

'N  am  dha  tighin  do'n  tir, 

Bu  mhisd  e  tliusa  da  dliith  gu  mor. 

Nam  biodh  feum  air  an  Diùc, 

No  cruinneacbadh  diitbcba  dbo, 

Gu-m  b'  f  bèairrde  faicinn  an  t-sluaigb, 

Tbus'  a  db'  eiridb  a-suas  fo'n  t-srol. 

Tba  fir  Atboll  nan  ruadh, 

'Gad  iùnntraicbinn  uap'  gu  mor. 

Ocb !  a  Tbèarlaicb  nan  Cluan, 

Bba  tbu  siobbalta,  suairc,  'am  pbit. 

Cba  mbatbadb  tu  tàir', 

Do  db-fbear  a  cbuir  sail  'am  bròig; 

No  do  d'  cboimpire  fbein; 

'S  ged  a  tbigeadb  e  ceum  na's  mo ! 

Ach,  cba-n  oil  leis  an  eild, 

Ged  nacb  mairionn  tbu,  'Tbèarlaicb  òig. 

Ged  is  duilicb  learn  fbein 

'Bbi  'gad  cbaramb  fo  dbeile  bbord — 

'Bbi  'gad  cbur  anns  an  ùir, 

'S  nacb  cuir  tbu  do  cbù  air  eill. 

'An  Gàbbaig  riabbaicb  nan  alld, 

'S  trie  a  leag  tbu  'n  damb  seang  fo  leòn. 

Seal  mu'n  eireadb  a'  gbrian, 
B  'ann  de  d'  fbasan  'bbi  'triall  do'n  àrd. 
Bbiodb  lombainn  bbbidbeacb  air  eill 
Aig  Mac-ic-Iain-Cheir  ri  d'  sgoid  ; 


TEARLACH  STIUART,   FEAR  CHAIL-BHINNE. 

Màr-ri  gunna  'n  t-sar  iiiil, 
Nach  do  cliuir  thu  ri  d'  sbùil  gun  leon. 
Bu  tu  marbhaicli  an  fheidh, 
'Chinn-fheadhna  'bu  treun  's  an  tòir. 


FEAR  FHARBAIRN. 

FoNN — "  Hurt  Ghlinne-Coinhann.'' 

Is  tinn  mi  'g  ambarc  na  Droma, 

'M  beil  lucbd  nan  cùl  donna  gu  trom  ! — 

Ann  am  Farbairn  nan  tùr 

A  db'  fbàg  silteacb  ar  sùil  le  deoir. 

Lot  a's  ùr  'tba  mi  'gearan — 

Do  bbàs,  a  Ruairidb  mbic  Alastair  big. 

Bu  tu  dalta  Rigb  Alba, 

'S  oigbre  dligbeacb  air  Farbairn  'an  coir, 

'N  am  sgaoileadb  nam  macan, 

Gu-n  robb  uaisle  'us  ceartas  a'  fas. 

Cba  bu  cbùbaire  gealtach, 

Acb  cùramach,  smachdail,  gun  sgàth, 

Ri  am  tional  na  tuatha, 

Cha  b'  ann  agartacb,  cruaidb,  mu  na  mMl 

Bhiodh  na  bochdan  ag  eigheacb — 

"  Gun  robh  fortan  Mliic  Dhe  ann  ad  ait." 

Gur  a  tùrsacli  am  bannai, 

A  tb'  anns  an  Tùr  mheallacb  a  tliamli  ,* 
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Tha  do  Bhaintigliearn'  bg,  galach — 
'Bhean  uasal,  chiùin,  fharasda,  thla  ! — 
Tha  do  pheathraichean  deurach, 
'S  trie  an  cuailean  gun  reiteacb'  an  drast  ! 
Mur  h-'eil  Coinneach  ri  'f  heudainn, 
Theid  a'  choinneal  a  threigsinn  gun  emàl  ! 

0  na  àÌL  fhàgadh  's  a'  chruids'  thu, 

'S  beag  ar  n-aigliir  's  ar  sùnnt  ris  a'  cheol. 

Bu  leat  àbhachd  na  diithcba, 

'N  uair  a  sliuidheadh  gacb  cùis  mar  'bu  cbòìr. 

Bu  leat  Conainn  gu  h-iasgach, 

Agus  Monair  gu  fiadbach,  a  sbeoid. 

Oidhcbe-Cballainn,  na-m  b'  aill  leat, 

Tbigeadb  bradan  o'n  ^Ainich  gu  d'  bbord. 

Na-m  bu  daoine  le'n  àrdan, 
'Bu  cboireacb  ri  d'  fbagail  's  a'  chill  ; 
No  gu-m  marbbtadh  'am  blàr  thu, 
Eagal  masladb  no  tair  'thoirt  do'n  rigb  ; 
Cha  robb  duine,  no  paisde, 
'B'urrainn  biodag  a  shàthadh,  no  sgian  ; 
Nach  biodb  nil'  air  do  tborachd, 
Eadar  Cataobh  's  Caol  ronach  nan  ian. 

Db'  eireadb  leat  fir  a'  cbruadail, 

Deadb  Mbac-Coinnicb's  a  sbluagb  leat  nach  gann- 

'Nall  0  Leogbas,  na  b-Earraibb,       ^ 

Cìnn-tàile,  Locb-Caruinn,  's  Locb-Aills. — 

Bu  leat  armuinn  na  Comraich, 

Agus  pàirt  de  db  'fhir  dbonn'  Innse-Gall. 

Mar  sud  'us  Siol  Gbille-Chaluim, 

Lucbd  dioladh  na  fala  gu  teann. 


FEAR-FHARBAIRNE. 

Bu  leat  na  Gòrdanaicli  rìoghail, 

Lucbd  a'  chruadail  gun  mbì-chliù  'an  camp. 

'S  e  sud  an  cinneadh  nacli  striochdadb, 

Gus  an  cailleadh  iad  direach  an  ceann. 

Clann-an-Toisich  nam  pios  leat, 

Blia  iad  crosda  'n  uair  'shineadh  am  fearg. 

'S  mur  deacliaidh  fad  air  mo  chuimhne, 

Tliigeadh  brod  Cblann-ic-Aaoidb  leat  a  nail, 

Sud  na  feara  nacb  geilleadb, 

Na-n  tigeadb  ort  eiginn  no  càs — 

Clann-Mbic-Eacbroin  o'n  Roibbidb, 

Laoicb  nacb  meat  ann  an  combrag  nam  blar. 

Bbiodb  da  Tbaobb-Locba-Bbraoin  leat, 

Ged  a  bbitbeadb  cba  b'  iogbnadb  leinn  è. 

Tbig'  a'  Cboigeacb,  'us  Asaint, 

G  'ad  cbombnadb,  'fbir  gbasda  gun  sgatb. 

Eigh  !  gur  mis  'tha  fo  mbulad, 

'S  beag  m'  aigbir  's  mo  sbùnnt  ris  a'  cbeol  ! 

'S  mi  gun  duine  mu'n  cuairt  domb, 

Ris  an  gearain  mi  uair  de  mo  bbron. 

Tba  mo  stuic  iar  am  maoladb, 

Gus  an  cinnicb  na  maotbarain  og. 

Ma  is  toileacb  le  m'  Rigb  e — 

Nama  fad  gus  an  lion  iad  do  cbbt. 

Cba-n  'eil  feum  anns  an  tuireadb, 

Mo  cbreacb  leir  !  cba  bbuidbiun  e  bonn. 

'S  ann  is  eiginn  duinn  fuireacb, 

Gus  an  cuidbticb  gach  duine  am  fonn. 

Mar  na  coillticbean  connaidb, 

Tba  na  saigbdean  a'  pronnadb  nan  sonn. — 
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Gu-r  tìnn  mi  'g  amharc  na  droma, 

'S  am  beil  luchd  nan  cùl  donna  gu  trom. 


FEAR  BHAIL-OBHRAIDH. 

FoNN — "  Murt  Ghlinne-Comhcmn.  " 

Kigh  !  gur  mis'  a  tha  ciùrrta, 

'Bhi  'g  amharc  na  ciiise  mar  tha : 

Tha  do  bhaile  gun  smùid  detb, 

'S  tu  'n  ad  laidhe  gun  chùram  a'  mhàil ! 

Tha  do  mhathair  fo  dhùbhròn  ; 

Agus  d'  athair  gun  sùnnt  air  ri  stàth ! 

O  na  chàireadh  's  an  iiir  thu, 

'S  beag  an  aire  air  sùgradh,  's  cha  nàr. 

Pd  sùgradh  tuille  cha  bhi  iad, 
Thuit  an  cridhe  's  iin  inntinn  gu  làr. 
'S  beag  an  t-ioghnadh  leam-fhin  e, 
'JSr  deis  an  t-àilleagan  prìseil  a  chall. 
Chuir  e  'uidh  'an  toil-inntinn, 
A  thoirt  doibh  mu-n  do  dhirich  e  'cheann. 
Chain  iad  stiùir  'us  ceann-riaghailt ; 
Thuit  iad  dùbailt  'an  diachainn,  's  an  cas. 

'S  ann  mu-n  ùrghallan  phrìseil, 

'Bha  'fas  anns  an  t-silidh  gun  mheang. 

Cha  b  'e  crionach  na  dige, 

Ach  fiodh  na  pairce  'bu  rìomhaich',  a  bh  'ann, 
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An  f  hriamh  a  cliinnich  gu  fir-ghlan, 

Shuas  an  Coir-an-t-sith  as  a  bàrr. 

Och  !  a  Mhoire,  mo  thruaighe, 

'Bhean  a  thaisg  thu  's  an  fhuar  leaba-chlar. 

Cbunna  mise  le  m'  shùilean, 
(A  righ  bu  cbiùrrta  learn  e  !) 
D'  fhuil  cbraobhach  a'  brùchdadh. 
Mar  gu-n  taomadb  am  burn  as  an  alld. 
Ged  'bu  phailt  do  lucbd-diirachd, 
Cha  robh  casg  air  a'  chiiis  ud  ach  mall. 
Einn  i  'bhlàth — mo  mbbr  dbiiibhail — 
Tbug  i  'bbàs  mu-n  do  dbùraig  i  tamh  ! 

'S  bocbd  an  obair  a  rinn  i — 

Sguab  i  'cboinneal  de  'n  choinnleir  gun  cbnàmb  ! 

Tbug  i  dorcba  na  b-oidlicb'  oirnn, 

'N  uair  a  sbaoil  sinn  an  t-soillse  'bbi  ann. 

Db'  f  bag  i  'm  fearann  gun  oigbre, 

Tbug  i  dbacbaigb  tbu,  'dbeadb  cbinn  an  àidh. 

Tbir  'bu  mbiagbaile  foigbneacbd, 

'Nuair  bu  mbairionn  Eoin  soillseanacb  ban. 

Tba  do  cbinneadb  mu-n  cuairt  dut, 
(Eadar  islean  'us  uaislean)  fo  pbràmb. 
Tba  do  leac  iar  a  sguabadb, 
'Dbitb  nacb  seas  tbusa  suas  air  a  ceann. 
Cbaill  sinn  smear  an  duin-uasail, 
Agus  aodann  a'  cbruadail  's  a'  bhlar. 
S  mor  i  iiintraicbinn  Cbluainidb, 
'N  am  togail  an  t-sluaigb  mu  na  cbrann. 

Tbigeadb  breacan  an  fheilidh, 
Air  d'  iosgaid  gble  gbil  gu  b-àrd; 
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Osain  ghoirid'  do  r^ir  sin, 

Air  a'  cbalp  a  bu  cheutaiche  Ian; 

Gunna-glaic  air  dheadh  glilensadh, 

'S  gu-m  bu  tapaidh  tbii  fiiein  air  a  h-earr. 

Lamb  a  sbracadh  nam  bein  thu, 

'S  a  leagaii  an  flieidh  anns  a'  cliàm. 

Bba  tliu  'dh-fbir-fhuil  nan  uaislean, 

Cba  b'i  'n  t-silidh  'bba  'm  bruachan  nan  alld. 

Bba  thn  foinnidh,  deas,  direach, 

Cuimte,  cmnadail,  sinnt'  air  do  cbnàimh; 

Modbail,  macanta,  fior-gblic, 

0  d'  tbeangaidh  bu  liombarra  cainnt; 

Cba  robh  cron  ort  ri  'innse, 

Eadar  mullach  do  cbinn,  's  do  dhà  sbàil. 

Dh'  fhios  do  bhaile  cba  tèid  mi — 

Gur  a  duilicb  learn  fhein  a  dbol  ann. 

Thu  'bbi  'd  laidhe  gun  eirigh, 

'Blieoil  a  dh'  fhuran  na  feisd  air  luchd-dàimh. 

'Dbeadh  mhic  athair  na  feile, 

Nach  dean  tuille  car  eibbinn  ach  mall ; 

'X  diugh  6  'dh-uireasuidb  ceille, 

Fàth  a  dbunaich  nach  eiricb  thu  slàn. 

Chaidh  mis  iorarall  'n  am  leursainn, 
Tha  dith  caoine  iar  eirigh  'n  am  cheann. 
Faodaidh  aineolaich  m'  eisdeacbd, 
Agus  fbarraid  diora  reusan  mo  chais, 
Cho  luath  's  a  sgar  uainn  an  t-eug  thu — 
Mu'n  do  tbarainn  thu  ceile  air  làimh. 
'Cbur  an  aitbgbearr  mo  sgeula — 
Air  Bail-Obbraidb  dh'  eight'  Iain-ban. 
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CALL-GHABHAIG. 


Cumha  do'n   Chaiptein   Mac-Mhuirich,  Fear   Bhail-a- 
Chrodhain,  a  chailleadh  'an  Gkbhaig  's  a  'bhliatlina  1800. 

Le  Calum-dubh  Mac-an  t-Saoir. 
FoNN — ^^  Alastair,  a  laoigh  mo  cheille." 

'S  beag  ioghnadh  mi  'bhi  dubhacb, 

Air  feasgar,  's  a'  gbrian  le  brutbach  : 

Bbeir  mulad  air  siiilean  srutbadb, 

'S  i  'n  NoUuig  so  'thiiindaidb  'cbairt-dubh  orm, 

Cba  b'i  'n  eiric  'an  ait  an  udbair, 

Ged  a  bbitbinn  gn  bratb  ri  cumba, 

'S  nacb  tig  thu  'cbaoidb  slan  le  d'  bbuidbinn, 

A  db'  imicb  do  Gbàbbaig  nan  aigbean. 

Na-n  tigeadb  e'slàn,  an  caiptein, 
Am  Bragb'dacb,  's  Iain  og  Mac-Pbearsain, 
An  Granndacb,  's  Mac-Pbarlain  (cba  b'  fbasa), 
Cba  bu  diubbail  gin  de'n  tacbdar, 
Ged  nacb  tigeadb  na  feidbicb  gblasa — 
Ged  a  bbiodb  na  miolcboin  tacbdta; 
Na-n  tigeadb  tu  's  d'  oganaicb  dbacbaigb, 
'S  an  t-Aog  a  bbi  'm  priosan  fo  gblasan. 

Na-m  bu  mbise  maor  a'  pbriosain, 
Cha-n  f  bagainn  a  cbionta  gun  innse : 
^[o  cbombdacb  air  pbaipeirean  sgribhte — 
Air  bialaobb  lucbd-breitb  agus  binne. 

c 
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'S  cìnnteach  mur  racliadh  a  dbiteadh, 
Gu-n  cuirt'  e  gu  grad  as  an  rioghachd, 
'An  ceangal  air  slabhruidhean-iaruinn, 
'S  a  chumail  a's  taigh  leth-cliiad  bliathna ! 

'S  ceolmhor  gach  reannag  a  cbi  mi; 
Tha  'n  saoghal  'n  a  bhriagadair-inntinn. 
Cha-n  fhaic  mi  thu  'siubhal  na  frithe, 
Le  d'  ghillean,  's  le  roglia  nam  miolchon. 
Fiùbhaidh  laghach  'bha  reitb,  ro-dhireach, 
'Bhuaileadh  am  ball  air  an  disne. 
Tha  cuaileanan  gèarrta,  gun  chireadh, 
O'n  la  'thaisgeadh  tu  'n  clachan  na  sgireachd. 

'Nuair  'bhiodh  tu  ri  fiadbacli  beinne, 

'S  trie  a  bha  mise  'n  am  gbille, 

Le  d'  lombainn,  beagan  air  dbeireadb, 

A'  f eitbeamb  ri  fuaim  do  tbeine ; 

'N  uair  'stiùradb  tu  ris  an  eilid, 

Bbiodb  toll  air  a  bian  le  d'  pheileir, — 

Marbliaicb  na  li-earbaig,  's  a'  cboilicb, 

An  dobbrain,  na  liatb-cbirc,  's  an  t-siunnaich. 

Cba-n  f  baca  mi  bàrr  aig  duin'  ort, 
'Dbireadb  nan  cam  's  nam  muUach, 
^Mbarbbadh  nam  fiadb  's  a'  mbonadb, 
'Tbarraing  nan  lann,  's  bugbuinicb, 
'Bbualadb  nan  dòrn  's  a'  chunnart, 
.  Labbairt  aig  mod  's  tu  'b'urrainn, 
'Db-aindeoin  no  'dbeoin  bu  leat  buidbinn, — 
'S  gacb  cuis  bbiodb  morcbuis  'us  urram. 

Rinn  stoirm  call  'am  braigh  'gblinne, 
Bha  cruinneachadb  mor  's  an  fbireacb, 
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A'  giìilan  dachaigli  nan  gillean, 

'S  an  fliir  mhoir  nach  gabbadh  giorrag : 

Marcacb  an  treun-eicb  mbire, 

Ceann-feadbna  'an  am  na  b-iomairt, 

Ite  cborra  sgeitb  do  cbinnidh, 

Nacb  d'  rinn  riamb  de'n  t-saoghal  cillean. 

'S  beag  iogbnadb  tbu  'n  tùs  nam  fear  barraicht, 

A  laoich  nacb  biodb  fada  mu'n  mbalairt, 

A  pbàidbeadb  fear  'tbogail  na  carraid; 

Giir  càirdeacb  tbu  'db-Alastair  Garracb, 

Do  Mbac-Dbùgbaill  mòr  a  Latbuirn, 

larl  Antruim  'us  Mac-ic-Ailein, 

Oigbre  Dbiin-Tuihn  nam  fear  faLlain 

D'am  bu  sbuaineas  leogbann  's  làmb-fbala. 

01c  air  mbatb  le  lucbd  do  mbi-ruin, 
Na-m  b'  aitbne,  gu-n  deanainn  d'innse : 
Pearsanaicb  do  sbloinneadb  direacb, 
Caiptein  tbu  air  sliocbd  Gbilliosa, 
'Cboisinn  am  blàr  a  bba'm  Piorait,  ^ 

A  leag  an  trup  Gallda  gu  b-iseal ; 
'S  bann-Dombnullacb  'tbug  glììn  'us  ciocb  dbut, 
A-macb  a  teagblacb  larl  He. 

Ged  a  tba  mi  'n  dràst  air  m'aineol, 
'S  ann  a  bba  mi  og  'nam  leanabb, 
'An  diicbas  d'  atbar  's  do  sbeanar  ; 
'An  deas  fo  bbaile  nan  gallan, 
Far  am  bi  crodb-laoigb  air  gbleanna, 
Mnatban  breidgbeal  'fuagbal  anairt, 
An  talla  'n  oilteadb  fion  gun  cbeannacb, 
'S  or  'g  a  tboirt  fial  do  lucbd-ealaidh. 
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Na-m  bu  daoin'  a  bheireadh  dhinn  tliu, 
'An  Cluainidh  bhiodh  toiseach  na  strithe, 
Cha  b'  fhad  a  bhiodh  d'  eiric  gun  dioladh, 
Bhiodh  tional  air  fir  na  tire, 
Le  caisimeachd  sgal  na  pioba, 
'Thoirt  d'  aichmheil  a  mach  gu  dileas ; 
Mu'n  tilleadh  an  Cat-mor  's  a  linne, 
Bhiodh  f uil  air  an  Ion,  's  feoil  'g  a  sioladh ! 

'S  cruaidh  an  sgeul  nach  eudar  fhulang, — 
Leann-dubh  air  a'  chloinn  a  dh'  fhuiricb, 
Mu'n  Phearsanach  a's  sàr  ghlan  buille, 
Gu'n  tharraing  e  lamh  o'n  uilinn, 
'Leag  am  fliir  's  an  gràinue  mullaich, 
Gu-n  d'fhag  sid  do  bhràithrean  gun  fhuras, 
Mar  Oisean  'bha  daonnan  ri  tuireadh, 
'An  deis  na  Feinne — dall  air  tulaich. 

Oid'  agus  athair  an  fheumaich, 
'Choibhreadh  air  aircich,  's  air  eignich ; 
Na-m  b'  urrainn  mi  dheanainn  leich  dlmt, 
Ghleidhinn  cuach-ioclaint  na  Feinn'  dut, 
'Thug  Fionn  Mac-Cumhail  a  h-Eirinn ; 
Thogainn  a  rithist  o'n  eug  thu, 
Bhiodh  Bail-a'-Chrodhain  fo  eibhneas, 
'S  do  mhaithin  ag  ol  do  dheoch-reite. 

Guma  slàn  a  thig  e  dhachaigh, 

Oighr'  Iain-big  Mhic-a'Phearsain, 

An  caiptein  'tha  'n  arm  Chlann-Ailpein. 

Ma  bheir  e  an  dualchas  o  'athair, 

Eighear  a-mach  air  thus  feachd  e, 

'S  bidh  Mùirnn  anu  an  duthaich  nam  badan. 


CALL-GHABHAIG.  17 

Cinnidh  fiar  le  miad  na  dealta, 

An  deigh  dorcha  na  h-oidhche  tbig  maduinn. 

An  coignear  a  bli'  anns  an  eiginn, 
Sheid  gaoth  'us  sneaclid  as  na  speuran, 
'Chuir  an  taigh-cloich  its-a-cheile, 
Naidheachd  a's  bronach  ri  'h-èisdeachd, 
Ur  faotainn  'n  ur  laidhe  fo  cbreuchdan, 
Gun  chomas  labhairt  no  sgeula  ! 
Air  son  dortadh  na  fala  'cbaidh  cheusadh, 
Dean  trocair  ri  'n  anma'  le  reite. 


ALASTAIR  MAC  CHOLLA,  MAC-IC-RAON- 

NUILL,  A  THUIT  LATHA-CHUIL- 

FHODAIR. 

Leis  an  taillear  Mac  Alastaie  Chamshroin, 
\in  Doch-an-fhasaidh,  a  bhàrdfhèin. 

FoNN — "Murtna  CeapaicL'" 

Ceith'r-la-diag  romh  La-Bealtainn, 
Bbuin  an  t-earcball  ruinn  goirt  : 
'Bbi  'g  ar  tarraing  'an  rànca, 
Ri  agbaidb  nàimbdean  air  cnoc. — 
Dh'  fbag  sinn  ceannard  a'  Bbràgbad, 
Anns  an  àraicb  gun  pblosg  ! 
Gun  aon  duine  dbetb  'cbàirdean 
A  bbi  'càramh  a  lot. 


18     ALASTAIR  MAOCHOLLA MAC-IC-RAONNILL. 

'S  bocbd  an  naidheacM  's  an  rioghaclid, 
Mar  tha  do  thir-sa  'n  a  càs, 
'Dheadh  mhic  ClioUa  nam  piosan, 
'Bhuidhinn  cis  'am  measg  Ghall. 
Seobhag  fiorghlan  na  h-ealtainn, 
Guineach,  smachdail,  Ian  bàigh  ; 
*G  an  robh  misneach  'us  cruadal. — 
B'  ioma  buaidh  'bh'  ort  thar  chàch. 

Bu  tu  'n  dreagan  's  an  ianlaith, — 
Bu  tu  'm  fireun  's  a'charn, 
Bu  tu  'n  leoghann  fo'n  bhrataich, — 
Bu  tu  'n  f  baloisge  gbarg  ; 
Craobh  thu'dh-abliull  an  f  hiona, 
Nach  meath  siantan  a  fas  ; 
Gheibhteadh  snodhach  's  an  Fhaoilleach, 
Air  air  gach  taobb  de  na  chrann  ! 

An  leoghann  fuileacbdacb,  rioghail, 
'Sbeas  gu  dian  anns  a'  choir. 
Ceannard  mileant  an  fheachd  thu, 
Cuiridh  macanta,  borb. 
'N  uair  a  tbogtadh  do  bhratach, 
Le  fraoch  gaganach,  gorm, 
'N  am  dh'i  gluasad  gu  carraid, 
Bhiodh  Mac-a-Ghlasraich  'n  a  lorg. 

'N  lorg  do  bhrataicbe  deirge, 

Bhiodh  suinn  nach  mairbh  's  an  dol  suas; 

'Thig  o  thaobh  Ghlinne-Spiathain, 

'S  0  dha  bhial  Ghinne-Buaidh. 

*N  uair  a  thàirngt'  air  an  f  haich  iad — 

Surd  air  casgairt,  *s  bu  dual. 
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'S  mairg  a  tliàrladh  'nan  aodann, 
'N  am  aomaidh  do'n  ruaig. 

Gura  h-oil  learn  an  sgapa 
'Chaidh  'am  feachd  an  Taoibh-tuath, 
Cha  lugh'  mo  cbiiis-airteil 
(De  na  creachan  'tha  uainn) 
Mac-ic-Eaonuill  o'n  Cheapaich, 
"Nachrobh  tais  'am  beairt  cbruaidh." — 
Ceannard  sluaigb  'bu  mbor  misneach, 
Fatb  mo  chlisgidb,  's  an  uaigb  ! 


AN  LONG-EIGINN. 

Oran  air  sgioba  a  chaidh  a  ghearradh  fiodhraich-taighe 
do  Choille-mhor  Loch-Lagain,  Bha  iad  a  los  a  f  hleòdradh 
air  an  loch  ;  ach,  mu-n  robh  iad  tur  ullamh,  shùigh  an 
t-uisge  leis  an  rath  agus  am  fear  a  bha  'ga  cheangal. 

Le  Fear  Shrath-Mhathaisidh. 

FoNN — Ho  !  na-n  tigeadb 

Mo  robairneacb  gaolacb  ! 
Le  'bhirlinn  bbig,  laghaicb, 
'Dol  air  'adbart  'na  aonar, — 
Ag  imeacbd  na  linge, 
Gun  iomairt,  gun  aodach. — 
B'  aigbireach  sinne, 
Na-n  tilleadh  a'  ghaoth  e! 
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Dh  'fhalbh  e  uainn  air  Loch-Lagain 
('S  e  gu  baganta,  cuanta)  : 
Maraich  og  air  luing-cliabraicli — 
Taobliain  f  had,  agus  buaile. 
'G  iomairt  lonii  dearg  nam  bradan, 
Gus  am  b'  f  liada  leinn  uainn  e. 
Tha  eagal  orm-sa  nacli  stad  e, 
'S  gun  ach  gad  d'i  gun  f  liuasgladh  ! 
Ho  !  &c. 

Thainig  oirnne  's  an  am  ud, 
Sgiobair  ceann-dearg  Aird-Mlieirgidli. 
'S  thuirt  e  'gbèarr-fbacal  cainnte  : 
"  Tha  bràthair-ceàirde  'nà  èiginn. 
Ma  is  maraich  a  th  'ann, 
'S  cinnt'  gu-r  h-ainneart  do'n  geill  e. 
Bidh  mo  bhean-sa  'n  a  bantraich 
Mu-n  caillear  leis-fhein  e  !" 
Ho!  &c. 

Ach  an  sin  gu-n  duirt  Calum 

('S  e-f  hein  's  an  drama  'bhi  cluaineis)  : 

"  Gu-r  h-è  'th'  ann  'n  sid  long-bhathair — 

Beoir,  tombaca,  's  fion  Suaineach  ! 

'S  gu-n  glac  sinn  do'n  righ  i — 

Spuillear  tlr  agus  cuain  i. 

Gluais,  a  ghoistidh,  cuir  surd  ort — 

Bach  a  null,  's  cuir  taod-cluais  innt'." 
Ho  !  &c. 

'S  thuirt  an  sgiobair':   "Faigh  each  dhomh, 
'S  theid  mi  mach  leis  air  ghaoisid." 
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'S  thug  e  ionnsaidh  le  cabhaig, 
Air  gearran  na  Caomhaig'. 
Ach  tliuirt  Caorstaidh  gu  cas  ris  : 
"  Till  air  d'  ais,  cha  teid  taod  ami  ; 
Cha  leig  mis'  an  t-eacb.  breac  aim, 
Ged  nach  faicteadh  a  chaoidh  e  !" 
Ho!  &c. 

Ge  do  cliaidh  dheth  's  an  t-seòl  ud — 
(Le  gròbag  na  h-airce,) 
Cha  do  mheataich  a  chàileachd — 
Thug  e  lamh  'dheanamh  fleasgairt. 
Thaghadh  fiodh,  agus  saoir  leis, 
Pailteas  aodaich,  'us  asgairt. 
'S  gu-n  do  thoisicheadh  comhluatb, 
'S  Mac  o'  Droicbeam  'cluith  phorta. 
Ho  !  àc. 

Fear  'us  tuagh,  fear  'us  tàl, 
Fear  'us  sabh,  fear  'us  locar, — 
Fear  'us  tora  'ii  a  làimb, 
Fear  us  tearr  ann  am  poit  aig'  ! 
'S  ged  'bu  tolltach  a  h-earraball 
'S  math  a  dh'  fhalbhadh  i  fothainn — 
B'  f  hiach  i  seachd  ciad  diag  marg, 
'Dh-aon  airgiod  air  domhan  ! 
Ho  !  &c. 

'N  uair  a  chuireadh  air  bord  sinn, 
Fo  ordugh  'n  àrd-mbaraich, — 
Gu-n  do  chuir  sinn  fo  sgaoil, 
'S  pailteas  aodaich  ri  'crannaibh. 


'2  AN  LONG-EIGINN. 

Chuireadh  aghaidhan  roiseil, 
Ri  long  mlior  an  tombaca, 
'S  mu-n  gann  a  chnagadh  tu  cno, 
Gu-n  robh  an  seoladair  glacta  ! 
Ho  !  &c. 

'S  gii-n  robh  sinn  iiile  iar  tràsgadh, 

Eadar  spàirn  agus  aighir. 

'S  dh'  flias  sinn  cuideachdail,  cairdeil, 

'N  uair  'chaidli  am  branndaidh  air  gbabhail  ; 

'S  tra  'chaidh  sinn  gu  driongam, 

B'  àrd  a  cliluinnt'ar  cuid  sgallais. 

'S  bliuail  a'  ghrian  anns  an  druim  mis, 

Mu-n  do  chuimhnich  mi  'n  dorus  ! 


CUMHA  NI  MHIC  RAONUILL* 

(MURT  NA  CeAPAICH.  ) 

FoNN — Faic  Orcein  na  h-Alba,  slios  12. 

Dh'eirich  mise  moch  Di-dòmhnaich, 

Hi  rithill  iùthaill  ò  ! 
'S  shuidh  mi  air  an  tulaich  bhoidhich — 

Fath  mo  liunn-duibli  o-hao-o  ! 

*  See  Stewart's  Collection,  p.  359,  line  9. 
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'S  daingeann  a  bhuail  iad  as  gacli  taobh  sibh, 

'Bliraithrean  nan  gaol,  6  choin  ! 
Shnidh  mi  air  an  tulaich  bhoidhich. 

Hi  rithill,  &c. 

'S  leig  mi  air  an  tuireadh  bbrònach. 

Fàtli  mo,  &c. 
Leig  mi  air  an  tuireadh  bhronach. 

Hi  rithill,  &c. 

Clmnna  mi  taigb  m'  athar  gun  Chomhla. 

Fath  mo,  àc. 
Chunna  mi  taigh  m'  athar  gun  Chomhla. 

Hi  rithill,  &c. 

Gun  smùid,  gun  deathaich,  gun  cheo  dheth, 

Fath  mo,  ikc. 
Gun  smùid,  gun  deathaich,  gun  cheò  dheth. 

Hi  rithill,  *tc. 

Dh'  fhosgail  mi  dorus  ur  seomair. 

Fath  mo,  &c. 
Dh'  fhosgail  mi  dorus  ur  seomair. 

Hi  rithiU,  ifcc. 

Thàinig  ur  full  thar  mo  bhrogan  ! 

Fath  mo,  &c. 
Thàinig  ur  fuil  thar  mo  bhrogan  ! 

Hi  rithill,  àc. 

'S  teann  nach  d'  ol  mi-fhin  mo  leor  dh'i. 

Fath  mo,  (fcc. 
'S  teann  nach  d'  ol  mi-fhin  mo  leor  dh'i. 
Hi  rithill,  &c. 
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'S  i  full  Alastair  a  lebn  mi. 

Fàth  mo,  (fee. 
'S  i  fuil  Alastair  a  leon  mi. 

Hi  rithill,  &c. 

'Us  fuil  Raonuill  duinn  a  b'  oige. 

Fàth  mo,  (fee. 
'Us  fuil  Raonuill  duinn  a  b'  oige. 

Hi  ritbill,  (fee. 

Diol  na  muiee  duibhe,  doite. 

Fatb  mo,  (fee. 
Diol  na  muiee  duibbe,  doite. 

Hi  ritbill,  (fee. 

Air  gacb  aon  a  bba  mu'n  fbeolaeb. 

Fatb  mo,  (fee. 
Air  gacb  aon  a  bba  mu'n  fbeolaeb. 

Hi  ritbill,  (fee. 

Tboir  fios  uam-sa  gu  Mac-Dbbmhnuill. 

Fatb  mo,  (fee. 
Tboir  fios  uam-sa  gu  Mae-DbombnuiU. 

Hi  ritbill,  (fee. 

Gu  Mac-ie-Alastair  Cbnoideart. 

Fatb  mo,  <ke. 
Gu  Mae-ic-Alastair  Cbnòideart. 

Hi  ritbill,  (fee. 

'S  gu  Mac-ie-Ailein  o'n  mborcbuan. 

Fatb  mo,  <fec. 
Gu  Mae-ic-Ailein  o'n  mbòrcbuan. 

Hi  rithill,  (fee. 
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Tha  mi  'n  earbsa  'n  High  na  gloire. 

Fàth  mo,  &c. 
Tha  mi  'n  earbsa  'n  Righ  na  gloire. 

Hi  rithill,  &c. 

Gu-n  toir  sibh  dhachaigh  an  toraclid. 

Fàtli  mo,  (fee. 
Gu-n  toir  sibli  dhachaigh  an  toraclid. 

Hi  rithill,  &c. 

'S  cairdean  duibh-f  hein — braithrean  domh-s'  iad. 

Fath  mo,  (fee. 
'S  cairdean  duibh-f  hein — braithrean  domh-s'  iad. 

Hi  rithill,  iùthaill  ò  ! 


A'  BHANTRACH. 

FoNN — Ho  roho,  hug  oho, 

Haoill  6,  no  ho  nàile  ! 
Ho  roho  hug  oho. 

Gur  a  mis  'tha  fo  rahulad, 
'S  mi  air  uilinn  a'  Chàrnain. 
Ho  roho,  (fee. 

Mi  'bhi  'faicinn  nan  gillean, 
Air  an  linge  'g  am  bàthadh  ! 
Ho  roho,  (fee. 
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Mi  'bhi  'faicinn  nan  tonnan, 
A'  cur  fotha  a'  bhata  ! 
Ho  roho,  &c. 

Bàs  Aongbuis  a  Barraidb, 
A  sgar  mi  's  a  cbraidb  mi ! — 
Ho  robo,  &c. 

'Blii  'g  a  ghiiilan  air  cbeatbrar, 
Gu  Baile  na  Tragbad  ! — 
Ho  robo,  &c. 

Gu  Eaglais  na  Trianaid, 
Far  an  lionmbor  a  cbairdean. 
Ho  robo,  &c. 

Ann  an  ciste  cbaoil,  dbùinte, 
'N  deis  a  dlùtbadb  le  tàirnean. 
Ho  robo,  ikc. 

Ann  an  leine  cbaoil  anairt, 
Gun  bbannan,  gun  bbraigbe. 
Ho  robo,  (fee. 

Ocb  !  mo  tbruaighe  'uocbd  mise — 
Bean  gun  mbisnicb  gu  bratb  mi ! 
Ho  robo,  &c. 

Bean  gun  mbatbair,  gun  atbair — 
Gun  fbear-taigbe — gun  bbratbair! 
Ho  robo,  &c. 

Tba  mo  tbaigbean  'g  an  rusgadh, 
'S  cha  tionndaidb  mo  ghràdh  rium. 
Ho  robo,  &c. 
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'S  ann  air  Latba  Flièill-Brìde, 
'Flmair  mi  'n  dinneir  a  cbràidh  mi. 
Ho  roho,  &c. 

Ged  'bu  sbùnntach  dhomh  'n  Nollaig, 
Bu  neo-thoilicht  a'  Chaisg  dhomh. 
Ho  roho,  &c. 
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A  uighean  donn  an  reith-fhuilt, 
D  'an  tug  mi  speis,  's  cha-n  aireach  learn. 
A  nighean,  &c. 

Cha-n  f  haic  mi  'measg  nan  cèudan, 
Bean  's  coimeas  ceill  do  m'  chaileig-sa. 
Cha-n,  &c. 

Cha-n  'eil  ort  cron  ri  'aireamh, 
Ach  gradh  'us  àillteachd  bharraichte. 
Cha-n,  &c. 

'S  a'  mhadainn  iar  dhomh  dùsgadh, 

'S  ann  ort  a  ruin  'bhios  m'  aire-sa, 

'S  a'  mhadainn,  <fec. 

Ge  do  chuir  thu  cùl  rium, 
Us  leannan  ùr  a  tharraing  riut. 
Geda,  &c. 
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Ge  mbr  ua  fhuair  mi  d'  chaoimhueas, 
'S  i  'n  fhoill  a  bh'  air  d'  aire  rium. 
Ge  mor,  <fcc. 

'S  ge  mor  na  fhuair  mi  d'  chomhradh, 
A  choin  gu-r  daor  mo  cheannacli  air  ! 
'S  ge  mor,  &c. 

'S  e  sid  a  ghoid  mo  shith  uam, 
'S  cba  dual  domli  'rist  gu-m  faigh  mi  i. 
'S  e  sid,  &c. 

'S  6  sid  a  chuir  am  bron  orm, 
A  chaoidh  ri  m'  bheo  uacli  dealaich  rium. 
'S  e  sid,  &c. 

An  cridh'  a  dli'f  liàg  thu  briiite, 
Tha  'cbiùrradh  iar  dol  tbairis  air. 
An  cridlie,  &c. 

Ach  dh'  fhaoite  mu-n  teid  breid  ort, 
Gu-n  toir  an  t-eug  dhomh  lasachadli  : 
Ach,  &c. 

Gu-n  glais  e  suas  mo  shiiilean, 
Mu-m  faic  mi  pùst'  aig  balach  thu — 
Gu-n  glais,  &c. 

'Us  theag'  gu-n  tig  thu  uair-eigin, 
Dh'  f  bios  na  b-uaigb'  's  an  caidil  mi — 
'Us  theag',  &c. 

'S  gu-n  can  thu :  "  ocb  mo  tbruaighe  ! 
Bha  uair  agus  bu  toigb  leat  mi." 
'S  gu-n  can,  &c. 
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Cha-n  ionann  'bhios  a'  chomhail, 
'Us  mar  'bu  nos  'n  uair  thachramaid, 
Cha-n,  &c. 

Cha-n  èirich  m'  fhonn  ri  d'  f hàilte — 
Bidh  sgàil  a'  bhàis  'g  am  f  halacli  ort. 
Cha-n,  &c. 

Ach  guidheam  sonas-iantinii, 
Le  pailteas  nitb  'us  earrais  dlmt. 
Ach,  &c. 

'Us  meas  'us  cliù  gun  mhùthadh — 
'S  i  m'  ùrnaigh  agus  m'  achanaich. 
'Us  meas,  &g. 


NIC-CAILEIN. 

Cumha  a  rinn  a  còmpanach  do  the  de  shiol-Diarmaid  h 
chaidh  do'n  arm  'an  ionad  a  bràtliar.  Bha  i  'na  caiptein  ; 
agns  'nuair  a  bha  i-f  hèin  agus  a  cdmpanach  a'  dealachadh 
leig  i  'thuigsinn  da  co  'b'i.  Rinneadh  reiteach  'an  seas- 
amh  nam  bonn,  ach  dh'  èug  ise  oidhche  na  bainnse  le  fadal 
ri  'thighinn-san. 

An  diugh  's  mi  'gabhail  an  tathaid, 
'S  beag  m'  aighir  's  mi  m'  onar. 
An  diugh,  &c. 

Dhealaich  mi  fo  throm-inotimi, 
Ris  an  ribhinn  'bu  bhoiche. 
Dhealaich,  &c. 
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Dliealaich  mi  gun  'bhi  slan,  ri 
Bean  nam  blàtli-shùilean  mòthar. 
Dhealaich,  &c. 

Cha  robh  riabbaiche  'd  aghaidh — 
Ragha  's  tagha  an  neoil  ort: 
Cha  robh,  &c. 

Fiamh  dheirg'  air  ghrùnnd  gile, 
Urla  's  cruitheachd  na  Boiche. 
Fiamh,  àc. 

Fìnealt,  maighdeannail,  fearail, 
Màlda,  carrantach,  stolda. 
Finealt,  &c. 

Anns  a'  mhaduinn  's  tu  'g  eirigh, 
Gu-n — eisdeadh  na  h-eoin  riut. 
Anns,  &c. 

Gu-m  bu  deas  thu  air  capull, 
'Dol  do'n  chlachan  Di-domhnuich. 
Gu-m  bu,  àc. 

Slat  de  sheileach  na  Frainge, 
Ann  ad  laimh  gun  'bhi  sporsail. 
Slat,  &c. 

Thug  thu  greis  's  an  Tìr-ìsil, 
'S  bu  neo-mhiaghail  mu'n  or  thu. 
Thug,  <kc. 

'S  Greis'  an  cogadh  na  Frainge, 
'S  thill  thu  slan  as  gun  dòruinn. 

'S  greis,  (fee. 
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'S  beag  a  shaoil  mi  gu-r  gruagacb, 
'Bha  ri  gualainn  mo  clioirneil. 
'S  beag,  &c. 

A  bha  'laidhe  's  ag  eirigli, 
Màr-rium  f  hèin  's  an  aon  seomar — 
A  bha,  &c. 

Deadh  nighean  Mhic-Cailein, 
O  Charraig  nan  roiseal. 
Deadh,  (to. 

'S  goirt  mo  chridhe  's  gu-r  brùite, 
'S  mor  mo  dhiùbhail  's  cha-n  or  i. 
'S  goirt,  &c. 

'N  uair  a  ràinig  mi  'n  caisteal, 
Ann  an  cabhaig  gu  d'  phosadh  ; 

Nuair,  &c. 

'S  ann  a  fhuair  mi  thii,  'chèud-ghràidh, 
Air  an  deile  gun  chomhradh ! 
'S  ann,  àc. 

'S  truagh  an  diugh  nach  bu  bhàs  domh, 
Gus  an  cairt'  fo'n  aon  f hod  sinn. 
'S  truagh. 

Anns  an  uaigh  fo'n  aon  fhàiUean, 
Gus  ar  cnàimhean  'bhi  comhluath. 
Anns  an,  &c. 

Gu  'bhi  'n  caidreamh  a  cheile. — 
'S  mor — m'  eislean  's  mi  'm  onar. 
Gu  'bhi,  &c. 
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AN  (31A0L  ROSADACH.— loRRAM. 

Bha  sgioba-bainnse  turus  a'  dol  thar  caol-mara.  Thkinig 
lasgaire  de  ghill'  òg  a  dh'  iarraidh  an  aisig  cumhluath  riutha 
agus  f  huair  e  e.  Co  'bha  'n  so  acb  ciad-leannan  bean-na- 
bainnse  a'  tighin  dachaigb  o  ghleidheadh  an  fhortain. 
Dh'  aithnich  iadsan  a  cheile  ach  cha  do  leig  iad  orra  ri 
each  e.  'S  an  km  ud  dh'  fht?umadh  gach  aon  a  ghlacadh 
ramh  iorram  a  ghabhail  no  'dheanamh.  Thoisich  bean- 
na-bàinnse,  agus  fhreagair  esan.  Chaidh  e  mar  bha  'n 
rosad  an  dan,  a  "  chur  na  ckraid  a  laidhe."  Shnaim  ise  a 
lamhan  mu  'theis-meadhoin,  agus  dh'  ^ug  i  mu-n  do  ghabh 
iad  f uasgladh ! 

IsE — Cha  b'  e  'n  greannanach  bà, 
Coltas  faicinn  mo  ghraidh, 
'N  uair  a  ghlacadh  e  ramh  air  fuaradh. 
Cha  b'  e,  &c. 

Ach  an  spealp  de  ghill'  og, 
'Bu  mhath  spionnadh  nan  dorn, 
'Bheireadh  buillean  le  treoir  g'ar  buannachd. 
Ach  an,  &g. 

Gu-n  d'  rinn  sealladh  a  shùl, 
Toll  'n  am  chridhe  gu  'ghrimnd, — 
Cha  dean  lighich,  no  cùngaidh  'suas  e, 
Gu-n  d'  rinn,  &c. 

Agus  briodal  a  bheoil, 
Chuir  e  guin  ann  am  fheoil, 
'S  searbh  a  nochda  mo  dbeoir'ga  smuaineach! 
Agus,  &c. 
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Buill-an-aonambaid',  a  dliaoin', 
Gus  an  cuir  sinn  an  caol ; 
Gu-m  beil  m'  aigne  fo  dbaorsa — buailibii. 
BuiU,  &c. 

EsAN.  —  Gu-m  beil  mise  gu  tinn, 
Le  goirteas  mo  chinn; 

'S  teann  learn  snighe  a'  tigh'n  le  m'  ghruaidliean. 
Gu-m  beil,  &c. 

Mu'u  nighinn  gbloin,  ùir, 
Air  an  d'  fhàs  am  bàrr-cùil 
'Tlia  'n  a  chamagan  lùbacb,  dualacb. 
Mu'n,  &c. 

'S  truagb  nacb  robb  mi  le  m'  gbaal, 
Ann  an  eilean  nan  craobb, 
Gun  duine  'nar  taobb  's  an  uair  sin. 
'S  truagb,  &c. 

Acb  coit  an  da  raimb, 
('N  deis  a  snaidbeadb  o'n  tàl,) 
De'n  daracb  nacb  cnàmb  an  cuan  e. 
Acb  coitj  &c. 

Greis  ag  ilracbadb  gaoil, 
Greis  air  luinnireacbd  caoil, 
Greis  air  svigradb  feadb  cboillte  's  cbluaintean. 
Greis  ag,  &c, 

O !  cba  leiginn  mo  gbradb, 
Le  ùmaidb  gun  stàtb, 
Na-m  faigbinn  fios  tràtb  tbar  cbuan  air. 
0 !  cba,  (fee. 
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Och  !  's  coma  'a  co  dhiù  — 
Chaill  mi  m'  ulaidh  's  mo  run, 
'S  bidh  mi  striochdta  's  a'  cbùis,  ge  cruaidh  i. 
Och  !  &c. 


A'  BHEAJS  CHOMAINN. 

FoNN. — Dh'  fhalbh  mo  bhean-cbomainn ; 
Cha  tig  mo  bhean-ghaoil. 
Gu-n  d'  fhalbli  mo  bhean-chomainn ; 
Bean-thogail  nan  laogh. 

Thig  blàth  air  a'  ghiubhas  ; 
Agus  ùbMan  air  geig ; 
Cinnidh  gucag  air  luachair  ; 
'S  cba  ghluais  mo  bhean  fhein. 
Db'  fhalbh,  &c. 

Thig  na  gobhra  do'n  mhainnir ; 
Beiridh  aighin  duinn  laoigh  ; 
Ach  cha  tig  mo  bhean  dachaigh, 
A  Clachan  nan  craobh ! 
Dh'  fhalbh,  &c. 

Thig  mart  oirnn,  thig  foghar; 
Thig  todhar,  thig  buar ; 
Ach  cha  tog  mo  bhean  luinneag, 
Ri  bleoghann,  no  buain ! 
Dh'  fhalbh,  &c. 


a'  bhean  chomainn.  35 

Cha  dirich  mi  tulach ; 
Cha  shiubbail  mi  frith ; 
Cha-n  fhaigh  mi  loclid  cadail, 
'S  mo  thasgaidh  's  a'  chill ! 
Dh'  fhalbh,  &c. 

Tha  m'  aodach  iar  tolladh — 
Tha'n  olann  gun  sniomh ; 
Agus  deadh  bhean-mo-thaighe, 
'Na  laidhe  fo  dhion ! 
Dh'  fhalbh,  &c. 

Tha  mo  chrodh  gun  an  leigeil, 
Tha'n  t-eadradh  aig  each ; 
Tha  mo  leanabh  gun  bheadradh, 
'N  a  shuidh'  air  a'  bhlar ! 
Dh'  fhalbh,  &c, 

Tha  m'  fhàrdach-sa  creachta, 
'S  16m  mo  leac,  'us  gu-r  fuar  ; 
Tha  m'  lonmhas  's  mo  bheairteas, 
Fo  na  leacan  'n  a  suain ! 
Dh'  fhalbh,  &c. 

Uist,  a  chagarain  ghràdhaich — 
Caidil  sàmhach,  a  luaidh; 
Cha  tog  caoineadh  do  mhathair, 
Dean  bà-bà  a-nis  'uain ! 
Dh'  fhalbh,  &c. 
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BEANNxiCHADH-BAIRD 
DO'N  GHOBHAIN  MAC-GRIOGAIR, 

Le  Fear-Ceikde  Dha. 

Cha  dean  mi  brosgul  'nam  dhan, 
Mu  'm  mill  mi  fortan  na  càraid-òig  : 
'An  toiseach  a'  blieannachaidh-bhàird, 
Tha  lot  ort  a  dh'  f  hag  a'bhrog  : — 
'S  i  'chusp  e  ! 

A  Dhonnacbaidh,  gu-ra  meal  tbu  do  chèil', 
Gur  h-ait  learn  fliein  thu  'bhi  buan. 
Lamh-dheas  a  dlieanadh  an  gniomh, 
'S  nach  bu  tais  a  sbeideadh  an  gual. 

'S  e  a's  sloinneadh  do  m'  fliear-ceàird, 
Griogaraicli  o'n  àirde  near  : 
Daoin'  a  dheanadh  a'  choir, 
'S  a  sheasadh  gu  cbmhnard,  ceart. 

'S  CO  deas  leotha  muir  'us  tir, 
'S  CO  deas  leotha  frith  'us  fairg'  ; 
'S  CO  deas  leotha  faghaid  bheann, 
Siubhal  ghleann,  agus  learg. 

Tha  buaidh  ort  nach  faodar  aireamh: 
Chuireadh  tu  gloin  ann  an  sgatban, 
Dheanadh  tu  rainidhean  ceire, 
Chuireadh  tu  teudan  'an  clarsaich ! 

Dheanadh  tu  lamhainnean-iarainn, 
Chuireadh  tu  bial  ann  an  sporain. 
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Dheanadh  tu  crùisgeanan  soluis, 
Agus  locraichean-blàraidli! 

Dheanadh  tu  'n  t-archrann  nach  b'  olc, 
Leis  an  ciiirteadh  coirc  'us  eorna; 
Coibe,  collar,  agus  soc, 
A  threabhadh  na  cuoic  le'n  sronan. 

Siosar,  snathad,  agus  sgian, 
Agus  sniomhaire  math,  ùr; 
'Us  tora  'dheanadh  an  toll, 
'Us  sgoradh  'na  bhonn  gu  'shall. 

'S  tu  'cheannaich  an  t-ol  a  bha  daor, 
'N  uair  a  chuir  thu  na  daoine  o  rian : 
Ceithir  leth-bhodaich  dhiag — 
Seachd  'us  bonn-a-sia  am  fear ! 


MUILIONN  ALLD-LEACAIN. 

B'e  Iain  Midseil  foirbheach  coir  a  bha  's  na  Garbh- 
chriochan.  Thuit  do'n  ghràn  a  bhi  gann  bliathna  'bha 
sid,  agus  chaidh  am  Muilionn  a  rian.  Bu  duine  ro  ait 
am  muilleir;  agus  bha  e  'cumaO.  amach  gu-m  b'  iad  na 
sithichean  a  bha  'cur  a'  mhuiUnn  air  aimhreith.  'S  e 
deh-eadh  a  thainig  as  an  fhealadhk  gu-n  d'  fhuair  e  bdum- 
clachain  air  son  a  bhi  'cur  orrachan  as-leth  an  f  hoirbhich. 

O !  ciod  è  'chuir  mise, 

'Thighin  'am  measg  an  t-sadaich? 

E 
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B'  anns'  'bhi  feadh  nan  sliseag — 
'Cluitbeag  ris  na  maidean. 
'S  e  'lughdaicli  mo  mhisneacli — 
Na  li-iaruinn  'blii  glagach, 
'S  na  coguisean  giiogach, 
Gun  smid  aig  a'  chlabar  ! 

Gur  h-e  Mac  an  Tuairneir 

A  rinn  an  dunaidii  : 

]Mo  dbealgan  a  gliluasad, 

'S  a  chur  a  cuma. 

Thog  e  'cblach-iiachdair 

Ri  stuaidb  a'  mliiiilinn. 

Bu  sbleambn'  i  na  'n  t-sluasaid, 

'S  cha  tug  e  buill'  oirr'. 

'S  ann  'tha  'm  fasan  ùr 

Ann  am  measg  nam  muillear  : 

Briseadh  nan  cùban, 

'S  'gan  cur  a  cuma, 

Gur  fasan  nach  fiii  e 

A  tbàinig  a  Muile  ; 

'S  i  'n  Doideag  a  tMr  e. — 

*S  ann  learn  gur  duilicb. 

'S  cinnteach  gu-n  robh  ise, 
Làn  iospainn  'us  aspainn. 
Cha  do  bhuannaich  mis  air  : 
Thug  i  'm  mbaoil  an  craicionn  ! 
Mur  biodli  DòmhnuU  iochdmlior, 
'S  fliad  o'n  bha  mi  creachta, 
'S  mo  chairdean  le  gliocas, 
A'  cumail  rium  taice. 
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O  !  gur  duine  truagli  mi 
On  'thàiuig  mi  'n  mhuilionn. 
Mur  toilicb  mi  'n  tuatba, 
Bidh  mi  anil  an  cunnart. 
B'  fhèarr  a  bhi  's  an  uaigh, 
Na  'bhi  anns  a'  cbumadb. — 
Teicbidb  mi  Di-luaio, 
'S  tbeid  do  Bbaile-Lunnainn. 

Tbuirt  Iseabail :  "  A  Ràgbaill, 
Cba-n  ogb'  tbu  do  d'  sbeanair. 
Bba  d'  atbair  le  bàrr, 
'Na  mbuillear  gun  mbearacbd. 
Do  dbùcbas-sa  ri  ceàird, 
Cba-n  fbaod  a  bbi  na  's  daingne  : 
D'  fbaotainn  anns  a'  gbràn, 
'Us  do  bbreitb  's  an  treabbailt. 

Tog  ort  'us  glac  misneach, 
'Eiricb  'us  bi  tapaidh  ; 
Euig  a  SÌ0S  Iain  Midseil, 
'S  bbeir  e  dbuit  na  facail ; 
Cba  gbabb  e  drocb  mbeas  diot, 
(Ged  a  tba  tbu  d'  gbealtair) 
An  uair  a  gbeibb  e  fios, — 
Gu-m  beil  tbu  'm  meas  d'a  altair." 

Rainig  mis  an  treun-laocb, 
'Tba  tbar  gacli  cuiridb. 
*S  e  cridbe  na  fèil'  e, 
'Us  oide  gacb  muilleir. 
Db'innis  mi  dba  'n  steidh 
Air  an  robb  mo  tbunaidb — 
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Gu-n  teichinn — gu-m  b'  eudar, 
'S  nach  tiginn  tuille  ! 

Thug  e  cupal  sblios  dhomli, 

'S  labhair  e  car  ascaoin  ; 

'S  mliaoidh  e  air  mo  mhilleadli, 

Mur  tillinn  gu  tapaidh. 

"  Bheir  mi  dhuit  na  gibhtean, 

On  's  ogli'  tbu  do  Gliill-easbaig  ; 

'S  theid  mi  fhein  le  m'  phiocaid, 

'Us  breacaidh  mi  'clilach  dhuit." 

Thug  mi  greis  'gam  chluaideach, 

An  deigh  nam  buillean. 

Dh'  aitbnich  mi  nach  m'  fhuath  'bh  'air, 

Ach,  toil  mi  dh'  fhuireach. 

Cha  sheallainn  air  gruamach, 

Ged  gheibhinn  tuille, 

On  glieall  e  dol  suas  leam, 

Gu  ruig  a'  mhuilinn. 

Chaidh  e  os-ceann  ciste 
Air  'n  robh  fichead  stajDull. 
Fhuair  e  cearcall  miotailt, 
'S  chrioslaicli  e  mu'  f  halt  e. 
Leabhar-dearg  na  fiosachd, 
'Ga  chlisgeadh  fo  'achlais  ; 
Leum  e  suas  air  iteig, 
Gu  uisge  AUd-Leacain  ! 

'N  uair  a  rainig  e  shuas, 
Air  iomachd  an  t-sruthain  ; 
Cha  robh  slugan  no  bruach  ann, 
Nach  d'rinn  e  shiubhal ; 
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Gach  bocan  'us  uamhlach 
A  bb'  amis  an  uidbim, 
'Teicbeadh  anns  an  nuallanaich 
Do  na  bmigbeau  ! 

B'  ann  an  sid  'bba  'an  t-sitrich, 
Ann  am  measg  nan  glaistig. 
Leabbar-dearg  Iain  Mhidseil, 
'G  an  tiopadh  's  'g  an  tapadh  : 
Gacb  buidseach  'us  raidseacb 
Bba  'n  litir  a'  glacadh. 
'S  f  huair  e  cuallach  dbrisean 
'S  db'  iobair  e  am  paca  ! 

Cbuir  mi  dbiom  gacb  gruaman, 
A  bb'  orm,  'us  mulad. 
'Db  'aindeoin  mo  lucbd-fuatba, 
Bitbidb  mi  'nam  mbuilleir — 
Gacb  calldacb  a  f  buair  mi, 
On  tbàinig  mi  'n  mbuilionn 
Rinneadh  sid  a  suas  domb, 
Le  fear  a'  cburraic  ! 

DÒMHNULL  MtJILLEAR. 


E  2 
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LUADHADH  NAM  BANABHUIDSEACH. 


LUADHADH  NAM  BANABHUIDSEACH  : 


GoEMSHUiL  agus  a'  Bhana-Gharannach. 


Hi  hiù  O 
Hi  hiù  O 
Hi  hiù  O 
Hi  biù  O 
Hi  biù  0 
Hi  hiu  O 
Hi  hiù  O 
Hi  hiù  O 
Hiro, 
Hiro, 

Hi  hiù  0  ! 
Hi  hiù  O 
Hi  hiù  O 
Hi  hiù  0 
Hi  hiù  O 
Hi  hiù  O 
HiliiùO 
Hi  hiù  O 

Hiro. 

Hiro. 


Goem'uil. 

sid  gu-n  cluinneam, 

gar  am  faiceaiu, 

gar  am  bitheam, 

beo  ach  seacbduin  ! 

creacb  an  t-Sitbein, 

creacb  an  Lagain, 

creacb  Cbuilidb-Kois, 

'S  Bbaile-magb-Gblastair  ! 
baro,  boro,  eile  ! 
baro,  faaim  na  cleitbe  ! 

'mbollacbd  bo-dbubh, 

no  bo  gbuaillionn, 

eadar  Ladaidb, 

's  Gairidb-gbualacb, 

nacb  toir  Ailean, 

donn  air  ruaig  leis  ! 

CO  'cbuireadb  tu, 

g'  an  toirt  uaitbe  Ì 
baro,  boro,  eile  ! 
baro,  fuaim  na  cleitbe  1 


A'  Bhan-Ghar. 
Hi  biù  0  !  Gbeibbteadb  sid  ann 
Hi  hiù  O  !  *n  Docb-an-fbasaidh, 
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Hi  hiù  0  !  bodaich  bheaga, 
Hi  hiù  O  !  chroma,  chairtidh  ; 
Hi  hiù  O  !  cuarain-laoicinn, 
Hi  liiù  O  !  stocaidli-cliraicinn, 
Hi  liiù  0  !  breacain-liatbglas, 
Hi  biù  O  !  dronnag  bhradach  ! 

Hiro,  haro,  boro,  eile  ! 

Hiro,  baro,  fuaim  na  cleitbe  ! 

GORM. 


Hi  hiù  0 

com'  gii'n  dubbairt, 

Hi  biù  0 

'cbaile  bbradacb, 

Hi  biù  0 

!  gu-n  robb  Ailean 

Hi  bill  0 

donn  gun  cbaiseart. 

Hi  bill  0 

cba  ruigeadb  i  leas  e, 

Hi  biù  0 

Bba  lad  aige ; 

Hi  biù  0 

brbgan  min-dubb, 

Hi  biù  0 

ciaraidh,  cairtidb. 

Hi  biù  0 

stocaidb  de'n  t-sròl 

Hi  biù  0 

dbearg  mu  'cbasan. 

Hiro, 

baro,  boro,  eile  ! 

Hiro, 

baro,  fuaira  na  cleitbe  ! 

Hi  biù  0 

ruaig  a'  cbaorain. 

Hi  biù  0 

leis  an  abbainn ; 

Hi  hiù  0 

'S  a'  gbràin  eòrna, 

Hi  biù  0 

'm  bial  na  bratbann  ; 

Hi  biù  0 

air  na  tba  beo 

Hi  hiù  0 

'cbinne  d'  atbar — 

Hi  biù  0 

eadar  cblann  og, 

Hi  biù  0 

's  rabnatban-taigbe. 

Hi  hiù  0 

!  's  Eilean  Droigbneacbain 

Hi  hiù  0 

'bbi  'n  a  lasair. 
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Hi  hiù  0  !  mur  creid  thu  sid, 
Hi  hiù  O  !  seall  a  mach  air. 
Hiro,  haro,  horo,  èile, 
Hiro,  haro,  fuaim  na  cleitlie. 
Bha  sid  'na  bhuidealaicli;  agus  sgain  a'  Bhana- 
Gharannach  air  a'  chleith  leis  an  f  heirg 


BAILTEAN  GHLINNE-GAIEIDH. 

PoU-an-Onchain,  's  am  bi  'n  f  horf  hais  air  na  h-eich. 

Gleann-Laoidh  's  am  bi  'n  t-saothair  a  mach. 

Buail-Fbinn  's  am  bi  'n  t-im  geal. 

Ladaidh  riabhach  nam  ban  boidheach. 

'S  Ardachadh-dubh  far  'm  bu  choir  dha. 

Achadh-Uainidh  odhar, 

Baile-Pvuairidh  reamhar, 

Ballaclian,  'us  Gairidh  Ghualach, 

'S  Bad-an-t-Seobhaig  an  eoin  uasail. 

Ardacliadli  odhar  na  luatha, 

Daingeann  nam  preas,  'us  Achadh-luachrach, 

'S  Muin-Eireaghaidh  a'  plirasgain  uallaicb. 

Lùnndaidh  a'  Chreagaiu, 

Faicheum  a'  bhradain, 

Cruinne-bharran,  Barrabharran 

Bad  na  slignich,  's  loubhar-iogair  bheag  nan-cnò. 

Droighneachan  na  mine  mine, 

Us  lonbhar  Ghairidh 

'S  am  bi  toradh  an  eisg  ghil. 

Alastair  Mac-Cuaraig. 
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DUICH-LOCH-IAL. 


A'  Mhaigh-mhòr,  an  t-Sròn,  's  an  t-Earrachd. 
Ceann-Loch-ial,  'us  Druim-na-SaiUe, 
Murlagan  dubb,  gnàda,  greamach, 
Caoinich,  Caillicb,  Ceann-a-Mhuir. 


AIED-GHOBHAR. 

Ma  thèid  tbu  'dh-AiED-GnoBHAE, 

Far  am  bi  an  ganntar — 

Far  an  icbteadb  na  gobbair 

Mu  'm  feannt'  iad  ! 

Na  tagbail  's  a'  Cbùil, 

No  's  a  Cbill ; 

Na  tagbail  an  Salcban  nan  creag, 

'S  tba  lonbbar-Sannda  air  bbeag  bidb  ! 

AONGHUS  NAN  AOIK. 


GLEANN-NIBHEIS. 

Gleann-Nibbeis,  gleann  nan  clacb, 
Gleann  's  am  bi  'n  gart  anmocb  ; 
Gleann  cumbang,  gleann  fas, 
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Gleann  dubh,  fada,  fiadhaich,  gnàd, 
'S  am  beil  sluagh  a'  mhì-gbnàis — 
Gleann  ris  'na  chuir  Dia  a  cMl, 
Amar  sgùrainn  an  domhain  mlioir. 

Baed  Aird-Ghobhar. 


RANNAN  FIRINNEACH. 

Chunna  mi  Eaglais  Glaschu, 

Chunna  Caisteal  Dhùn-Eidin, — 

Dùn-Canaicb  Mbic-Gille-Cbaluim, 

Calasraid  'us  lonar-Eireann. 

Cbunna  mi  Eig  agus  He, 

Cbunna  mi  Cinn-tire,  's  Barraidh, 

Tbug  mi  seacbduin  'an  KirJccaldy, 

'S  air  Bealacb-na-Ba  cbaidb  mi  tbairis. 

Cbunna  mi  Dun-Pbris  'us  Cataobb, 

Cbunna  mi  Geat  lonar-Aora, 

Cbunna  mi  'n  gobbainn  a  bba'n  Easaicb, 

Cbunna  mi  Ceapacb  nam  peurau. 

Drocbaid  mbor  'an  lonar-Nis, 

Cinn-a-cbneis  'an  Dùn-Blatbainn, 

Eòrna  'n  Eos-Cbill-Andrais, 

'Us  seann  stuic  'an  Uacbdar-sbratb. 

Coille  leambain  'an  Acbadb  a'  I\Ibadaidb, 

Raineacb  fbada  'n  Leitir-Fbiunnlaidb  ; 

Bidb  na  feidb  'an  Coire-Bbrodainn, 

'Us  dubb  bbodaicb  'am  Botb-Fbiùnntain. 
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'S  aithiie  dhomh  Beinn-obainn-aoigh, 

'S  aithne  Coill  Cliinn-a-Mhara, 

'S  aithne  dhomh  'n  Rugha,  's  an  Caol, 

'S  Tobhta  Raonuill  an  CoUa. 

'S  a'  Cbròc  Mhuileach,  an  Corn  Collach, 

'S  Cro  an  eich  'an  Cearrara. 

G.  Na  Ceapaich. 


RANNAN-BREIGE. 

Dh'  eirich  mise  moch  's  a'  mhadainn, 

'S  chualas  cruit  'g  a  seinn  ; 

Bangaid  aig  a'  chat, 

'N  deis  a  bhaisteadh  anns  a'  chill. 

Pìob-mhòr  air  an  fhitheach, 

'Us  fiodhal  air  an  ròcas  ; 

Targaid  air  a'  bhud-a-goc, 

'Us  musgaid  air  an  smeoraich  ; 

Sgiath  'us  claidheamh  air  an  dreathan, 

'S  e  gu  leathan  comhnard. 

Am  bricein-beith'  a'  treabhadh, 

An  seobhag  a'  cliathadh  ; 

An  uiseag  ag  uirsgealadh, 

'S  an  luch  a'  cur  gun  fhiamh  oirr'. 

Chunna  mi  ioghuadh  mor, 

'S  ioghnadh  mor  a  chunna  mi  : 

Craobh  gun  bhàrr,  gun  duilleach  oirr', 
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'S  i  'fas  gim  bhun,  giin  fhriamliaich  ! 

Chunna  mi — 's  cba  b'ioghnadli  leam, 

Paidhir  thromb  'am  bial  a'  bliruic, 

Chunna  mi  'cborracb  a'  danns', 

Chunna  mi  'creic  branndaidh  'rahuc ! 

Ged  chunna  mi  na  chunna  mi, 

Cha-n  f  haca  mi  na  daoine  ! 

Chunna  mi  na  caoirich 

A'  caob'uith  a'  bhalgaire. 

Chunna  mi  'n  iolaire  's  an  tràigh, 

Agus  tarmachan  na  beinne  ; 

An  fheadag  a'  spionadh  fraoich  ; 

Chunna  mi  'n  fhaoileann  ri  teine. 

Cliunna  mi  na  kichanan, 

'S  na  tobraichean,  a'  tràghadh. 

An  fhairge  ghlas  na  h-iomairean, 

Fo  churrain  's  fo  bhuntata, 

'S  na  bha  innt'  a  dh'  uile-bheistean, 

'G  imeachd  air  am  màgan, 

A'  dol  a  ghabhail  gearrastain, 

Do  dh'  fhearann  Tliighearna-Ghrannda  ! 

G.  Na  Ceapaich. 


AOIRE  NAN  LUCH. 

A  h-uile  Inch  fhirionn  'us  bhoirionn, 
Eadar  Cnocan  Dail-na-carra, 
Agus  lonbhar  Alld  a'  mhuilinn, 
Bithibh  ullamh  gu  dol  thairis. 
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Gabhaibb  seacbad  air  an  dam, 

Beagan  am  bràigb  a'  mhuilinn, 

Cumaibb  sios  ratbad-mor  an  Diùc, 

Seacbad  ciil  Tom  na  b-aire. 

Euigibb  an  sin  Drocbaid-Nibbeis, 

Tba  i  tiorani,  's  bitbibb  tbairis. 

Gabbaibb  sios  cùl  nan  garadb, 

Seacbnaibb  an  t-Sràid,  tba  i  soilleir, 

Mu-m  miicb  iad  sibb  fo  'n  casan, 

'S  mu-n  saltair  iad  'nur  goille. 

Tba  figbeadair  'an  ceann  sbios  a'  bbaile, 

Agus  ciste  mbine  air  a  cbulaobb. 

Fanaibh  'an  sin  gus  an  abaicb  eorna  Sbiùna. 

Agus  cbo  ceart  's  gu-m  beil  boinn  iiisg'an  Locbaidb, 

Cuimbnicbibb  an  t-ordugb  'cbleacbdadb. 

AONGHUS  NAN  AoiR. 


LI^TN  AN  AIDE. 

"  An  uair  'bba  'Gbàilig  aig  na  h-eoin," 
Bba  'm  bainn'  air  an  Ion  mar  dbriiicbd. 
A'  mbil  a'  fas  air  barr  an  fbraoicb- — 
A  h-uile  ni  cbo  saor  's  am  burn. 

Cba  robb  daoin'  a'  pàidbeadb  mail, 
Cba  robb  cain  orra  no  cis — 
lasgacb,  sealgacb,  agus  coili, 
Aca  gun  fboigbueachd,  gun  pbris. 
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Cha  robh  cogadb,  clia  robh  comhstri, 
Cha  robh  connsachadh,  no  streup  aim  ; 
H-uile  h-aon  a'  gabhail  còmhnuidh 
Anns  an  t-seol'bu  deoin  leis  fhein  e. 

Cha  robh  guth  air  crich  no  tòir, 
Bha  gach  dùil  'tigh'nn  beo  'an  sith  ; 
Feum  sam  bith  cha  robh  air  mod, 
'S  lagh  na  corach  air  a'  chrìdh'. 

'Dh-òr  no  dh'  airgiod  cha  robh  miagb, 
Sogh  'us  fialachd  air  gach  laimh  ; 
Bochduinn  cha  d'  f  hiosraich  neach  riamh, 
'Us  duine  cha  d'  iarr  cuid  chaich. 

Bha  caoimhneas,  comunn,  iochd,  'us  gradh, 
Anns  gach  ait  'am  measg  an  t-sluaigh  ; 
Eadar  far  an  eirich  grian, 
'S  far  an  laidh  i  niar  's  a'  chuan. 

Bha  gach  achadh  fo  throm  bhàrr, 
Gu  torrach,  Ian,  air  a  chluain  ; 
Bliochd  'us  bainne  aig  an  al — 
Innis  's  gach  ait  aig  a'  bhuar. 

Cha  robh  feum  air  cleith  no  crann, 
Chinn  gach  ni  neo-ghann  leis  fhein  ; 
Meas  'us  bias  's  a  h-uile  h-àm — 
A  bhliadhna  'na  sàmhradh  gu  leir  ! 

Iain  Mac-Cuaraig. 
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ÒRAN" 

DO  DOMHULL-DONN,   MAC  FHIR 
BHOTH-FHIUNNTAIN, 

ANN  AN  EIRIC  GRAIN  A  EINN  E  DH'A  GHOISTIDH 
MAC-A"  GHLASEAICH  PIOBAIRE  GHILL-EASBAIG  NA 
CEAPAICH,  ^lAC  A  PHEATHAR.  BU  BHANA-CHAM- 
SHRONACH  'BU  MHATHAIR  DHA. 

FoNN — Ho  hi  ri  gbeallaidh, 
Air  faire  co  naile  ! 
Ho  hi  ri  gheallaidh, 
Air  faire  co  naile  ! 
Air  falbhan  beag  oho, 
Trom  otboro  naile  ! 
'Bhi  'gur  ruitli  air  feadh  dalach, 
Le  geur-lanna  's  e  b'  f  hearr  learn  ! 

'S  mbr  a'  blileid  'us  an  stràic, 

A  rinn  blàirean  ri  'glioistidli  ; 

'Cur  nan  Duiblineach  'an  airde, 

'S  mor  gu-m  b'  fbeàrr  leinn  fo'r  cois  iad. 

Ach  na-n  cumadh  iad  blar  ruinn, 

'An  eiric  làraichean  loisgte  ; 

Dli'  f  bagadh  faobliar  ar  greidlein. 

Iad  'am  freasdal  an  coise. 

Ge  b'e  'dbeanadh  rium  eisdeacbd, 
'S  a  leiighadli  a'  gbealtachd, 
De  shiol  Ghille-Bhride, 
Dia  's  an  righ  a  cliur  as  da, 
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Ged  a  thà  mi  leth-bhreoite, 

Mo  cliuid  de'n  cbomliraig  na'n  seaclinainn, 

Nar  a  mheal  mi  am  muineal, 

Leis  'na  ghuidh  mi  'n  duigh  m'  achain.* 

'Mhaoil-onfhaidh,  'Mhaoil-onfhaidh, 
Tog  dhe  d'  onf  hail,  's  dhe  d'  sbeitil. 
Ma  tlia  thu  lom  Ian  de  dh'  aineol, 
'S  coir  dhuit  teannadh  ri  geumraicb. 
'S  ann  ri  cinneadh  do  mliàthar, 
'Chaidh  do  mbàsan  's  do  sbleisnean  : 
Cba  tagiiir  Clann-Dombnuill, 
Mir,  le  coir,  ach  am  beul  diot, 

{Bis  a'  2^^i'^obaire.) 

Tba  blàtb  na  brice  's  an  t-sroin  orfc, 
'S  moran  frogaicb  'n  ad  agbaidb. 
Cam  bbial  ronnacb  do  sbeors'  ort, 
Do  tbeanga  leomacb  làu  gleadbair. 
Tba  tbu  'cbinneadb  nan  cealgair, 
Nam  briagair  's  nan  spleadhair. 
Cbaidb  an  ceann  dbe'r  n-ard  tbraoiter, 
'Cbuir  an  fboill  greis  air  adbart. 

G.  Na  Ceapaiche. 

*  Alias  "  Ris  'na  chuir  mi'n  diugh  ac  huinn." — Blca 
tinneas-an-rirjh  air. 
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IAIN  OG  MAC  ALASTAIR 

FoNN — "  Lachann-òg  Ifac-ionmhìiinn." 

Slàiut  Iain  big  Mliic  Alastair, 
Do'm  bu  dual  'bbi  'm  Farralainn,  '' 
01am  le  cruaidb  cLaitbreim  i, 
Gu-m  maireadb  buan  an  dream. 

Slaint  an  f  bireoin  lùtb-cbleasaicb, 
Cbo  firinneacb  's  bu  diicbasacb  ; 
'Cboisinn  geall  nan  cùrsan, 
Ge  bu  lùtbmbor  clanna  Gball. 

An  t-sean  fbuil  uasal,  onoracb, 
Cha  d'  fbuaras  mu-n  cuairt  coimeas  d'i; 
Cba  tàradb  bruaidlean  conas  aisd', 
Gu  folacbd,  no  gu  stritb. 

Frisealacb  fial,  farsainn  tbu, 
Misneacbail,  garg,  farasda; 
Bu  trie  'an  cinnseal  baiteil  tbu, 
Hi  casgairt  gun  rianib  call. 

Gloir  do'n  Piigb  d'an  geilleamaid, 
(Rinn  cuibbl'-an-fbortain  eirigb  leinn.) 
'Cbuir  oigbr'  le  cliù  'us  ceutaibb  air 
Mac-Sbimidb  'dh-eug  'am  Màrr. 

ALA.8TAIE  FrISEIL. 

f2 
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FREAGAIRT. 


'Soiridh  uam  dhuit,  'Alastair, 
Ge  mor  do  phrois  's  do  mhearaichinn  ; 
Clann-DòmhnuiU  os  cionn  d'analach 
Ge  b'  oil  leat  e  's  am  bàs. 

Ma  is  sgoilear  leughaidh  thu, 
'Tha  Ian  de  bheaclid  's  do  leirsinneachd; 
Thoir  cuimhne  cheart  mar  dli'  eirich  do 
Bhlàr-Lèine  sid  'bha  thall. 

Iain  Mùideartach  mòr,  iomartach, 
'Mac  oigbre  sin  'bu  shine  dhiubh; 
A  dh'  aindeoin  na  bha  'd  chinneadh  ann, 
Gu-n  robh  Mac-Shimidh  'n  laimh. 

Mar  dhearbhadh  air  mo  theisteanas, 
B'e  Moirist  a  b'  fhear-freasdail  da, 
Air  chor'  us  gu-m  bu  mhisd'  e  e, 
Cha  d'  dhealaich  ris  ach  mall. 

Ach,  sgeul  beag  eile  dh'  innsinn  duit, 
Mar  chomhdach  air  'bhi  f irinneach ; 
Mu  dheireadh  sin  na  dinnearach, 
Gu-n  robh  Mac-Shimidh  marbh ! 

B'  ioma  cuilbhear  freagarrach, 
A  bh'  aig  a'  bhuidhinn  spreigearra, 
'Us  Spainteach,  liomha,  leadarra, 
'S  Clann-Shim  fo  eagal  bais. 
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Bu  lìonmhor  gòrsaid  ghlas-thairgneacb, 
Aig  tuatli  nam  mòr-lann  sgaiteaclia; 
'Toirt  fala  's  feol'  gu  d'  f  has-lomairt, 
Fo  clirann  nam  bratach  àrd. 

Ged  phaisgeadh  gruagan  fùdar  leibh, 
'S  an  f  hasan  nacli  bu  diicbasach, 
Chaidli  ruaig  feadh  clioillt'  'us  chùiltean 
Air  gacli  fuidse  'dh'  f huirich  slan ! 

G.  Na  Ceapaich. 


AN  DROBHAIREACHD. 

FoNN — Blieir  mi  ho  air  m*  orradh  ho, 
Hao  ill  6  air  m'  orradh.  fhèin. 
Dh'  fhalbhainn  f hèin  air  m*  orradh  ho — 
Thogainn  f onn  's  gu-n  ceannaichinn  spreidh . 

Tha  mi  air  m'  orradh  an  dràst, 
Ona  dh'  fhag  iad  mi  leam  fhein; 
'Us  mi  'n  Uithist  'ceannach  bhà, 
'S  ciad  'nam  làimh  de  m'  chreideas  fhein. 
Bheir  mi,  &c. 

Ghabh  mi  'n  toiteach  moch  Di-màirt, 
'S  chaidh  mi  sàbhailte  gu  feur; 
Reic  mi  na  h-eich  anns  a'  Phàirc, 
Seachduin  mu'n  tainig  an  f  hèiU. 
Bheir  mi,  <fec. 
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Ged  bha  barail  mlibr  aig  each, 
Gu-n  robh  mi  iar  fas  gun  ni ; 
Tha  mo  pbocaid  an  diugb  Ian, 
'S  gun  mo  lamb  ri  ite  pinn  ! 

Bbeir  mi,  &c. 
'N  uair  a  cbunnaic  mi  mar  'bb'ann : 
An  crodh  cbo  gann  air  an  fbeill; 
Gbabb  mi  na  b-eich  as  an  ceann, 
'S  air  mo  làimb  cba  robb  mi  'n  eis. 

Bbeir  mi,  &c. 
Db'  aitbn'inn  an  t-agb  dubb,  no  ruadb, 
Dait'  air  suaicbeantas  a  bbein; 
'S  na-n  leanadb  a'  pbris  a  suas, 
Cbumainn  fbein  mu'n  cuairt  an  ceum. 

Bbeir  mi,  &c. 

Adbarc  fbada,  gborm,  no  dbearg; 
Cluas  mbor  ^us  earball  d'  a  reir ; 
Speir  mbolacb,  leatban,  gbarbb, — 
Bbiodb  e  searbb  mur  bimid  reitli. 
Bbeir  mi,  &c. 

E  'bbi  leatban  os  a  cbionn; 
Goirid  o'n  da  sbùil  a  bbeul; 
Fionnadb  dualacb,  tiugb  's  e  dlùtb, 
Gun  'bbi  fo  na  gblim  acb  reis. 
Bbeir  mi,  &c. 

Aisne  leogbar,  dbombain,  cbrom, 
Trusadb  'n  a  cbora  air  an  fbeill ; 
Togail  ann  a  suas  gu  'bbàrr, 
Aigionnacb  'na  nadar  fbein. 
Bbeir  mi,  &c. 
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Thug  mi  gaol  do'n  clièaird  cbo  mòr 
'S  na-m  biodh  mo  storas  d'  a  rèir, 
Dh'  fliàgadh  e  mi  ritbist  6g ; 
'G  iomari  dhrobh  'us  iad  learn  f  bein. 
Bbeir  mi,  &c. 

Alastair  Mac  Bharr-aois. 


A'  CHAIM. 

An  Sealgair  agus  am  Fiadh. 

Sealgair. 

Gur  a  mis  'tba  fo  mbulad, 

'S  mi  'bbi  'fuireacb  's  a'  Cbàim  ; 
Ann  am  botban  gun  f  basgadb, 

Gun  mbacnus,  gun  mbaing. 
On  'cbuir  sneacbda  nan  sleibbtean. 

Gàradb-glèut'  orm  cbo  teann ; 
Tbriall  mo  sbùgradb,  's  mo  mbànran, 

Cbaidb  mo  spàinteach  air-chall. 

Rigb  !  gur  cianail  a  nocbd  mi, 

'S  fiabbrus  goirt  ann  am  cbeann. 
Chaidb  mo  sbùgradb  fo  smalan, 

Leis  a'  mbalairt  a  bb'  ann. 
Ghèarr  mi  gaotb  agus  talamh. 

Air  fear  eangacb  nam  beann ; 
'S  leig  mi  'mbaigbdean  m'a  tbuairms , 

Acb  cba  d'f  buair  e  uam  deann. 
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FlADH. 

Thuirt  an  t-ùdlaich  's  e  'tarraing : 

"  Se  mo  cbaraid  a  bh'  ann, 
'Thug  'am  fuadacli  do  leannan, 

Do  Ghleann  Srath-farair  nam  beann. 
Ged  robh  'mliaighdean  fo  d  'achlais, 

'Siubhal  ghlac  agus  ghleann; 
Chaoidh  cha  leag  thu  air  mointich, 

H-aon  de  m'  sheorsa  gun  taing ! " 

Sealgaie. 

Bha  mi  eolach  mu  d'  phairtidh, 

*S  na  bi  tair  orm  's  a'chùis. 
Ma  bhios  mise  'nam  shlainte, 

Gheibh  thu  pàidheadh  le  cliù. 
Ge  mor  d'  earbs'  as  do  chasan, 

'S  a  faicill  do  shul  : 
'Dh-aindeoin  sròin'  agus  claisteachd, 

Dh'  fhagainn  d'  astar  gun  lùs, 

'S  ioma  fear  cho  bras,  meanmach, 

'Bha  cho  earbsach  'us  tù. 
'Chuir  a'  mhaighdean  gu  cadal, 

Air  leab'  as  uach  dùisg. 
'Nuair  a  leumas  an  t-srad  ris 

An  f  hudar  bhras  'thig  o'n  bhùth, 
Gu-m  bi  toll  ann  ad  leine, 

Seal  mu'n  eirich  an  driùchd. 

'S  trie  a  dh'  fhalbh  mi  leat  air  astar, 
'S  mi  gun  airteal  gun  sgios ; 
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Bhiodh  tu  luibte  'nam  bhreacan, 

'Siubbal  leth-taobh  na  fridh; 
^Gabbail  fàtb  air  greigb  uallaicb. 

'Chuireaclb  gliiasad  fo  m'  cbrìdb'. 
'S  'n  uair  a  cbaogainn  an  t-suil  riutb', 

Bbiodb  pàirt  de'n  clmnntas  g'an  ditb. 

'S  trie  a  tbug  mi  sgriob-f  heasgair, 

('S  cba  bu  bbeag  orm  i.) 
Tarsainn  càthar  na  Caiplich. 

Beinn  nan  lap  \is  Feitb-Il.' 
Coire-creagacb  a'  mhaim  's  am 

FaigHnn  àbbacbd  learn  fbin. 
'S  e  'bbi  'fagail  nan  sleibbtean, 

'Db'  fbag  fo  eislean  mo  cbridb. 

UlLLEAM  MaC-CoINNICH. 


DEOCH-SLAINTE  FIR-CHRAINEACHAN. 

Deocb-slàinte  fir  Bbràigb  Locb-Abar : 
Daoine  sgairteil,  reacbdmbor,  laidir — 
Daoine  smacbdail,  beacbdmbor,  buadbach, 
'S  iad  daonnan  uasal  'nan  nadar — 
Daoine  glice,  fiosracb,  iùnnsaicbt/ 
'S  mòran  cliù  orr'  anns  gacb  àite. 
Na-m  biodb  mo  cbomas  mar  mo  dbùracbd, 
Db'  fbaodainn  an  cliù  'cbur  na  b'àirde. 

Iain  Mac-Cuaraig. 
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FEAR  BHAIL-AN-EASBUIG. 

CUMHA  DO  DH-UlLLEAM  MaC-AN  TÒISICH,  FeAR 

Bhail-an  Easbuig,  'am  Baideanach. 

'S  coimeas  mise  do  dh-Oisean 

'Bhiodh  ag  innse  mar'tliacbair  do'n  Flieinn  ; 

'Bhiodli  a'  bruidheann  rau  Oscar — 

'Bhiodh  ag  osnaich  mu  ghniomh  nam  fear  treun. 

Gur  h-e  'mhiadaidi  mo  dhosguinn — 

'Luaths  's  'chaidh  Uilleam  mac  Lacbluinn  gu  b-eug: 

Laoch  og  'bu  mhor  urram — 

Gallan-mullaich  nan  Toiseach  gu  leir. 

'S  beag  an  t-ioghn'  tbii  'bbi  sporsail, 

'S  a  liuthad  friamb  mbor  as'na  cbinnich  do  cbreubh, 

Full  Eigh  FioniKigbal,  le  comhdach, 

'Na  linigeadh  beo  dha  do  chre. 

An  uair  a  thogteadb  leat  bratach, 

Gu-n  eireadh  Clann-Cbatain  fo  d'  sgeith. 

Dbut  bu  dùchas  'bbi  agad, 

Taobh  thall  Lochaidb,  's  Loch-Lagain  fo  cbis. 

Co  leis  'bu  dàna  ort  bagairt? — 

Thig  ort  Granndaich,  fir  ladurna,  bborb. 

Thig  suinn  og  a  Sratb-Ghlais  ort — 

Thig  na  Seathaich  ^n  am  cnagadh  nan  òrd. 

Mar  sid  'us  Clann-Fhiùnnlaitb, 

'Thig  a  nail  a  Bràigh-mbàrr  'g  am  bi  'n  ceol ; 
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^lar-ri  cinneadh  mor  d'  atbar, 

'TMg  mar  sheobhaig  gu  cath  as  na  neoil. 

Thig  ort  Tighearna-Chluainidb, 
'Bhratach-Uaine  's  na  gaisgich  nach  till. 
'An  am  tional  do  chairdean, 
'S  llonmhor  sròl  agus  crann  os  do  cbinn. 

'An  am  socruchadh  cùise, 

'N  uair  a  shuidheadh,  's  a'  chùirt,  an  luchd-breitb, 

A  thoirt  teinnteis,  no  binne, 

Air  do  bbilean  tbigeadb  'n  fbirinn  a  macb. 

Breitb  mbi-cheart  cba  bu  bbeus  dut, 

Cha  do  gblac  riabb,  an  èucoir,  do  bheacbd, — 

'S  trie  a  tbug  tbu  a  priosan, 

Duine  truagb  'us  a  bliinn  gu  neo-cbeart. 

Tba  do  pbeatbraicbean  truagb  dbeth — 
Nial  an  gruaidb'  mar  dbuilleag  na  dris' : 
Eadar  odbar  'us  uaine — 
Mar  an  cluaran  a  tbilgteadb  a  lios.    . 

Mar  sgaotb  sheillean  'am  bruachaig 
'Caoidb  na  meal'  tbugadb  nap'  as  an  sgip — 
lad  a'  cumba  mu'm  bràtbair, 
'N  deigb  a  tbasgadh,  's  a  cbàradb  fo'n  lie! 

Tba  do  bbean  iar  a  cuaradb 
O'n  la  'cbual  i  an  sgial  so  's  gur  fior ; 
Spion  'us  tbarraÌDg  i  'cuailean — 
Tbug  i  nuas  e  bbàrr  muUacb  a  cinn. 

Tba  nial  an  Aoig  air  do  gbeata, 

'S  Tùr  uain'  nan  clach  snaighte  gun  smùid  ! 

G 
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O'n  la  'chaochail  do  phearsa, 

Bhris  na  teudan — chaidh  stad  's  an  luchd-chiùil! 

Chluinnt'  a  'phiob  ann,  's  a'  clilarsach — 
Cuilm  'ga  caitheamh — b'e  d'  àbhaist  's  do  mhiann; 
'Cur  mu'n  cuairt  do  dheoch-slainte, 
Gun  aon  dibh  ann  'bu  tàire  na  'm  fion. 

Cas  a  dbireadli  a'  mhonaidh — 

Leat  bu  mliiannach  'bhi  'siubhal  nam  meall 

Le  d'  iùtbaidli  ladhaich  nacb  diultadb, 

An  deigb  a  taghadh,  's  a  b-ùilleadb  o'n  cheard. 

'N  uair  a  loisgeadb  i  'm  fùdar, 
('S  a  chaogadh  tu  'n  t-sùil  ris  an  arc) 
Gu-m  biodh  aoltair  an  fhuarain, 
lar  a  leagadh  's  na  bruachan  fo  àr. 

Cha  robh  bàrr  aig  mac  duin'  ort 

('S  fiosrach  moran  mar  bhuidbinn  tbu'n  geall) 

'Thoirt  an  eoin  as  na  speuran, 

Fbuair  thu  'n  t-urram  gu  leir  'am  measg  Ghall. 

Bu  tu  marbbaicb  a'  bbradain 

'S  an  eòin-bbàin  'bbios  air  bearradb  nan  earn. 

Cùl-taice  tbruagban,  's  dbìol-dèirce, 

Suilbhear,  duineil  gun  phleid,  ri  d'  luchd-dàimh. 

Ach  0  nacb  beo  thu  ri  d'  fhaigbinn, 
Guidbeam  cuibbleachan-ratb  air  do  chloinn — 
Do  mbac  'bhi  'n  Ceann  Locb  na  ]\Iaigbe, 
0  'n  's  tu  mac  piutbar  nan  Tbiseach  a  th  'ann. 
Calum  Dubh  Mac-an  t-Saoir. 
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Ged  nacli  'eil  mi  ach  og, 
S'  beag  m'  aire  air  ceol ; 
Rinn  m'  aighir  's  mo  jDlirois 

Mo  threigsinn. 
Dol  do  'n  arm  de  m'  cheart  deoin, 
'S  mi  'chaidh  iomrall  's  a'  cbeo  ; 
Sid  am  marg'  nacli  do  cliord 

'Na  dheigh  rium. 

Fhuair  mi  gealltannas  mòr, 

Le  boinn  agus  coir, 

Air  nighean  Eigli-Debrs', 

Mar  cLeile. 
Na-n  creidinn  an  gloir, 
Cha  b'  eagal  ri  m'  bheo, 
Dhomh  'an  airgiod,  no'n  or, 

No  'n  eideadh. 

'Nuair  a  sliuidli  sinn  ag  ol, 

'S  a  glilac  mise  an  t-or, 

Gu-n  robli  dream  mu  na  bliord 

'Gar  n-eisdeaclid. 
Bha  danns'  ann — bha  ceol, 
'Cur  na  bainnse  gu  doigh ; 
'S  e  mo  chall-s'  a  bha  mor 

An  deigh  sid. 

'S  iomad  oiche  fhliuch  fhuar, 
'Thug  mi  'marcachd  a'  chuain, 
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Ona  cbinn  an  datli  ruadh  s' 

Air  m'  eideadh. 
Thug  mi  turus  da  uair, 
Gu  righ-Lochlainn  nan  cuach  ; 
'S  ann  d'a  righeachd  'bu  chniaidh 

An  sgeul  ud. 

Cha  robli  send  's  an  robh  luach, 
Eadar  luingeas  'us  sbluagh, 
Nach  do  ghlac  sin  'an  cluaiu 

A  cheile. 
Loisg  sinn  'aitreabh  ''nà  ghual, 
Chuir  sinn  gaiseadh  'na  Sguaih, 
Thug  sinn  creach  as  le  ruaig 

Beum-sgeithe. 

Bha  mi  'm  Portugal  tball, 

'S  cba  b'e  m'  fhortan  a  bh'ann, 

'N  uair  a  nocbd  sinn  cia  'n  lanii 

'Bu  gbeire. 
'N  uair  a  raineas  an  camp, 
Air  Sliabb  altair  na  Fraing, 
Cha  robh  'cbasgairt  ud  fauu 

Mu'n  gheill  iad. 

Fear  le  feadan  tbri  bann,  ^ 
'Ga  spreigeadh  's  a'  champ ; 
Bu  bbeag  dheth  's>  an  am 

Mo  cheutabh. 
B'  annsa  geum  aig  mart  seang, 
'Del  do'n  bhuaile  'na  deann, 
'S  bean  'ga  leigeil  'am  fang, 

'S  a'  Cheitean. 
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Cha  do  shocraich  mo  shàil, 

'N  uair  a  cliuir  iad  mi  'n  Spàint ; 

Teas  'us  fuachd  ann  am  pàirt 

A  clieile. 
Measg  sluaigli  air  bheag  bàigh, 
Nach  gabhadh  truas  ri  fear-<;àis, 
Ged  a  bbuail  air  am  bàs 

'Na  eiginn, 

Gu-n  robh  m'  f  buil  air  a'  bblar, 

'Cur  na  tuasaid  gu  làr, 

'S  goirt  a  fbuair  mi  mo  cbràdh, 

'S  mo  dbeucbainn : 
Gu-n  robb  'n  uair  gu  ro  bblàtb, 
Mu  'n  do  bbuaineadb  am  bàrr ; 
Gu-n  robb  cuan  de  sbruth  bait' 

Po  m'  leine. 

'S  ioma  fàrdacb  'us  frog, 
Far  an  robb  mi  tra-noin, 
Ona  cbaitb  mi  'n  ciad  cbòt, 

'Us  leine. 
Agus  clàr,  agus  bord, 
Air  na  cbàireadb  mo  Ion, 
'S  trie  a  phàigb  mi  dboibh  or 

'Na  eiric. 

'S  gann  ait  de  'n  Roinn-Eòrp, 
Eadar  tbraigb  'us  tbir-mòr, 
Nacb  'eil  làracb  mo  bbroig 

'S  gacb  cèum  dbeth. 
Falbb  feadb  fbasaicbean  febir, 
Agus  àrd-bbeauna  ceò, 
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Ri  uchd  sj)àìrn  agus  glebis, 
*S  ratreuta. 

'S  fad  on  chualas  am  rann, 
Mar  a  tbeirear  's  a'  champ  : 
"  CLa  dean  aireachas  mall 

Bonn-feuma." 
Dli'  fhaodainn-s'  'n  air'  'thoirt  's  an  am 
'Cliaidh  mo  tharruing  *an  rànc, 
Nach  robh  càirdeas  aig  ceann 

Ri  'cheile. 

'Fhir  a  shiùbhlas  mu  thuath, 

Thoir  an  t-soiridh  so  uam, 

O  nach  d'  fhag  mi  fear  m'  fhuath 

'Nam  dheigh  ann. 
'S  thoir  an  aire  gu  luath, 
'N  uair  a  chluinneas  tu  'n  duan, 
Ma  is  math  leat  'bhi  buan, 

Gu-n  eisd  thu. 

Gur  h-e  'n  Gèard  a  bhi  fuar, 

Agus  lughad  na  duals, 

*Dh  'fhag  bealach  mo  ghrua'ch 

lar  beugadh.— . 
Chuir  e  maille  'nam  luas, 
Agus  gaiseadh  'nam  ghruaig — 
Chaill  mi  earrann  de  n'  fhuair 

Mi  'leursainn  ! 
Alastair  Grannda  MacIain  Bhain, 
'An  Gleanna  Moireastainn. 
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FoNN — Thà  mo  bhreacan  dubh  fo'n  dile — 
Cba-n  f  haod  mi  innse  mar  'thà  e. 
Thà  mo  bhreacan  dubh  fo'n  dile. 

Thà  mo  bbreacan  gu  fliucb,  fuarraidh — 
Cha  ghabb  e  cur  suas  am  maireacb. 
Tbà  mo,  &c. 

Thà  mo  bbreacan  iar  a  mbilleadb, 
Aig  na  gillean  air  a'  mheàrsadh. 
Tbà  mo,  &c. 

Bidb  mi  'maireacb  'dol  a  sbeòladb, 
Cba-n  ann  air  m'  eolas  a  tba  mi. 
Tbà  mo,  (fee. 

'Dol  do  db-Eilean  nan  ian  fiadbaicb, 
Cba  robb  duine  riabh  a  tbàmb  ann. 
Tba  mo,  &c. 

Thoir  mo  sboiridh  do  Gbleann-Locbaidh, 
Far  an  robb  mi  og  'gam  àracb. 
Tbà  mo,  &c. 

Soiridb  eile  do  Gbleann-XJrcbaidb 
Nan  tulmanan  boidbeaeb,  fàsaicb — 
Tbà  mo,  &c. 
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Par  am  faighteadh  gruagach.  bhoidheach, 
'G  ioman  bho  gu  bealach  airidh. 
Tha  mo,  &c. 

Thà  na  nionagan  'an  gruaim  rium, 
On  a  fhjiair  mi  'n  còta-sgàrlaid — 
Thà  mo,  tkc. 

On  a  f  huair  mi  'n  ite  peucaig, 
Claidheamh,  'us  crios-feilidh  Seàrdsein. 
Tlià  mo,  &c. 

Fhuair  mi  paidhir  hhrogan  ùra, 
Boineid  dbùghorm  'us  coc-ad  innt'. 
Tha  mo,  &c. 

Mile  mair'sg  air  luchd  ar  mioruin, 
Cha  b'iad  Slom  a!  dol  do'n  bblàr  iad — 
Tha  mo,  -&c. 

Cha  b'  ionann  iad  'us  Còirneal-Friseil, 
A  thoirt  misnich  do  na  Gàidhil. 
Tha  mo,  «fcc. 

Saighdear, 
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FoNN — Och  ho  ro  !  'Ille  dhuinn, 
'Ille  dhuinn  bhoidhich — 
Och  ho  ro  !  Hie  dhuinn. 
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Gura  mis  'tha  fo  mhulad, 

'Giulan  cular  High  Deòrsa. 

Och  ho  ro  !  &c. 

Mi  'bhi  'giulan  a*  ghunna, 
Ann  an  Cuideachd  a'  Chbirneil, 
Och  ho  ro  !.  tfec. 

Fhuair  sinn  ordugh  'bhi  ^màrsadh 
Gu  sràid  nan  ceura  comhnard. 
Och  ho  ro  !  tfcc. 

Gu  sràid  nan  ceum  socracb, 

Nach  dochainn  ar  brogan  ! 

Och  ho  ro  !  &c. 

Luchd  nan  cotaichean  ruadha, 
'Gan  cur  suas  'an  deadh  ordugh. 
Och  ho  ro  !  &c. 

Luchd  nan  cotaichean-gearra, 
'Gan  cur  thairis  do  'n  Olaind. 
Och  ho  ro  !  &c. 

Gur  h-ann  feasgar  Di-sathurn, 
'Thug  sinn  'n  cath  a  bha  doineach. 
Och  ho  ro  !  &c. 

B'  ioma  te  'bha  gun  cheile, 
'N  am  eirigh  Di-Domhnuich  ! 
Och  ho  ro  !  <fec. 

Agus  nighean  fir  fearainn, 
'Bha  'na  laidhe  'ua  h-onrachd  ! 
Och  ho  ro  !  &c. 
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'An  dèis  a  cèile  'thoirt  uaipe, 
'S  nach.  fuasgaileadh  or  e. 
Och  ho  ro  !  &c. 

E  'na  sbineadh  's  an  luachair, 
'S  'fhuil  mu  'ghuaillnean  a'  dortadb  ! 
Och  ho  ro  !  &c. 

Thoir  nam  soiridh  thar  mhonadh, 
Gu  Muile  nam  mòr-bheann. 
Och  ho  ro  !  &c. 

Far  an  goireadh  a'  Chubhag, 
Anns  gach  brutbach  romh  'n  Bhealtainn. 
Och  ho  ro  !  àc. 

Thoir  nam  soiridh  gu  m'  mbathair, 
'S  gur  h-i  'db  'àraich  glè  òg  mi. 
Och  bo  ro  !  &c. 

Soiridh  eile  gu  m'  phiutbair, 
Tbà  i  'm  chumba  gu  bronach. 
Och  ho  ro  !  &c. 

'Us  an  t-soiridh  s'  gu  m'  leannan  : 
Theid  mi  dhacbaigh  ma  'a  beò  dbomh  ! 
Och  ho  ro  !  &c. 

MUILEACH. 
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FoNN — Tba  mo  dbùil,  tha  mo  dhùil, 
Tho  mo  dliùil-sa  ri  tilleadh 
Dh'  ionusaidh  Duicli  Mhic-Leoid, 
Far  an  og  an  robh  mi  'mire. 

Fhuair  sinn  litrichean  o'n  righ, 
Gus  sinn-f  bin  'dbeanamb  ullamh 
Los  a  dbol  a  null  do'n  Fbraing, 
A  cbur  braing  's  an  fbear-mbillidh. 
Tba  mo,  &c. 

'N  uair  a  chuir  lad  sinn  air  bord, 
Anns  an  brdugb  'bu  gbrinne, 
Bba  gacb  fear  'us  bean  ag  ràdh : 
"Cba  dean  pàirt  aca  tilleadb." 
Tba  mo,  &c. 

'N  uair  a  tbog  iad  ritbe  siùil, 
Kìgb !  bu  tùrsacb  'bba  sinne : 
'Bbi  'gar  cur  a  null  do'n  Fbraing, 
Gus  am  Fràngacb  a  tbilleadh. 
Tba  mo,  &c. 

'N  uair  a  cbuir  iad  sinn  air  tir, 
'Am  measg  sibein  'us  murrain, 
Tbug  sinn  baiteal  air  an  tràigh, 
'S  gu-n  d'  rinn  pàirt  againn  fuireacb. 
Tha  mo,  &c. 
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'N  tra  'ràinig  sinn  an  camp, 
Gur  h-ann  aim  a  bha  'n  iomairt 
Eadar  Shasunnach  'us  Ghall, 
'S  iad  'an  geall  'bbi  'nar  cuideacLd. 
Tha  mo,  &c. 

Thàinig  esan — mac  an  righ, 
'S  e  mar  aon  anns  a'  chuideachd, — 
"  Mo  cheist  Gaidhil  an  Taoibh-tuath 
'Sibil  'bba  nam,  fbuair  mi  nis  sibh." 
Tha  mo,  &c. 

'Fhir  a  dh'  imicbeas  do'n  lar, 
Ge  d'  robb  bliadhna  mu'n  ruig  thu, 
Tboir  an  t-soiridb  so  do  m'  gbràdh  ; 
"  Ma  is  slan  mi  gu-n  tig  mi." 
Tha  mo,  &c. 

Leodach. 
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'JSr  ochd  'am  Monadh  nam  Meangan, 
'S  bochd  's  gur  h-ainnis  mo  dhoigh ; 
Ged  a  cbeannaich  mi  buideal, 
Cha-u  fhaigh  mi  cuideachd  'ni  'òl. 

Greis  air  smiaran  dubh  drise ; 
Greis  air  briseadh  nan  cno  ; 
Greis  air  dearcagan  fàsaich, 
Greis  air  fàsgadh  nau  dorn  ! 
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'S  e  mo  tliaigh-mor  gach  creagan  ; 
'S  i  mo  leaba  gacli  frog  ; 
'S  e  mo  sbeileir  gach  lodan  ; 
'S  è  mo  chopan  mo  bhrog  ! 

Tha  mo  bhreacan  'n  a  shioman, 
Mo  leine  mbingbeal  'n  a  Ion. 
'S  ged  a  dli'  fbadas  mi  teine, 
Cbi  fear-feille  dheth  ceo. 

Cha  b'e  direadh  a'  bbmthaich, 
'Db'  fbag  mo  sbiiibbal  gun  treoir ; 
No  teas  an  la  gbreine, 
Cba  b'e  no  èireadh  an  reòdbt'. 

'S  i  do  nigbean  og  'Dhonnacbaidh, 
'Cbuir  an  troma-cbeist  so  orm, — 
Air  an  d'  f  bas  an  ciil  dualacb, 
'SÌ0S  mu  'guaillean  mar  or, 

Cba  bu  mbocb-tbratb  leam  èirigb, 
Mu-m  bu  leur  dbomb  mo  bbrog  ; 
Mu-m  bu  leur  dbomb  cbo  fada, 
Ris  a'  bbat  ann  am  dborn. 

Gar  am  b'  ann  a  gboid  cbapull, 
No  a  gbadacbd  nam  bo. — 
Acb  a  sbealltainn  na  gruagaicb, 
A's  trie  a  luaidbeadb  rium  og. 

Cbi  mi  'n  suirdbeacb  a'  tigbin, 
'S  lèus  figb'  air  a  sbroin. 
'S  beag  a  sbaoil  le  mo  cbridhe, 
Gu-n  deanadb  'nigbean  ris  doigh. 
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Gu-n  dean'dh  i  gaol-beadraidh, 
Ri  aon  mliac  breabair  's  mi  beo. 
Naile,  dheanainn  dut  sitliionn, 
Gar  am  fighinn  do  chloth. 

Bheirinn  fiadh  as  an  fliireach, 
'S  breac  a  linge  'n  t-srutli  rahoir ; 
Bheirinn  boc  as  an  doire, 
Agus  coileacb  o'n  t-sroin. 

Cha  bhiodh  ditli  ort  no  deireas — 
Cha  bhiodh  easbhuidh  'n  ad  stor. 
Ocb  !  na-n  saoilinn  tbu  'ra  f  breagairt, 
Dheanainn  fead  ceann-a'-mheòir. 


BEANNACHDH-BAIRD  DO  MHAC  SHIR- 
EOBHAN  LOCH-IALL. 

FoNN. — "  Morair  Ghlinn-  JJrchaidh^'' 

'Dhia,  beannaich  an  t-ùrla — 
An  t-oiglir'  Iain  og  ùiseil, 
So  a  thàinig  as  ùr  oirnn, 
Ann  an  toiseach  na  dùdlachd; 
Neartaich,  's  cuidich  air  thus  e. — 
Buaidh  'us  piseach  's  gach  cùis  ort, 
'Righ  !  gu-ra  faiceadh  do  mhuinntir  thu  d*  àite. 
Rìgh  !  <tc. 
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'Rigli !  gu-m  faic  iad  thu  'gluasad, 
'An  ceill,  'an  gliocas,  's  an  cruadal, 
Mùirneach,  macanta,  uasal, 
Aig  a'  bhail'  agiis  uaithe. 
Do  cbinn-tbaighe  mu  d'  ghuaillean; 
Màl  'g  a  thogail  o  thuath  leat,  [lan-aoi 

'S  aim  leinn  gur  fad  gus  am  buannaiclid  thu 
'S  ann,  àc. 

Sid  an  sgeul  'bhiodli  leinn  cridheil, 
Mar  gu-n  eight'  thu  'd  Shir-Iain —  • 
:Mar  bu  dual  's  mar  bu  dligheach. 
Bidh  toiseach  slàinte  gach  dibli  ort 
Anns  gach  cruinneachadh-line, 
Le  sulas  ard  ri  do  tbighin — 
Dia  'chur  buaidh  ort  gu  suidhe  'n  ad  làraicb. 
Dia  'chur,  &c. 

Bu  dùchas  athar  'us  seanar, 
Dhut,  a  rùiu  ghil,  'bhi  'fanachd 
Ann  an  Achadh-na-Carra — 
An  taigh  fial  'am  bi  'chairim, 
Talla  stuadhach  nam  flaithin, 
Gheibhte'  fion  ann  gun  cheannach, 
As  na  piosaichean  geala — 
'S  inneil-chiùil  a'  cur  farum  fo  chlàraidh. 
'S  inneil,  cfec. 

'S  ard  an  dream  'as  'na  ghluais  thu, 
Euchdach,  toirteil,  Ian  cruadail ; 
"Troidh  air  adhart '  an  dualchus, 
Anns  gach  cath  agus  fuathas, 
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Lann-thana  gun  ruadh-mheirg, 
'S  làmh  sgairteil  'g  a  bualadh ;  [àraich  ! 

'S  trie  'n  an  deogliaidh  gaoir  chruaidh   anns  an 
'S  trie,  &c. 

Moladh  àrd  nam  fear  donna, 
'S  matli  'tliig  fàbliar  'n  am  boineid, 
Tuagli  an  air  'us  na  domail', 
'Dol  'an  làthair  na  coinneamh, 
'N  am  do  cliàch  tigli'n  'am  foUais, 
Cha  bu  sglèajDaireau  foilleil, 
Luclid  diogliailt  na  coir'  air  an  nàmliaid. 
Luchd,  (fee. 

Luchd  nan  dùghorm,  's  nan  adhare, 
Do  'm  bu  dùcbas  sreatb-aghaidh, 
Teas  na  teugbboil  an  rogbainn, 
'S  leo  '*  an  Tiis  'us  an  Deogbaidb" 
Chite  'n  srol  'tigb'n  'am  fradbarc, 
Cbaoidb  eba  ebiil  da  gun  tagbal  ; 
'S  iad  nacb  tilleadb  mar  cbladbairean  sgàtbacb. 
'S  iad  nacb,  &c. 

'S  beag  an  t-iogbnadb  do  m'  leanabb 

(Fiùrau  ùr  de'n  t-sean  abball), 

(je  d'  bbiodh  àrdan  'n  a  ebeann'aidb, 

'Us  fuil  riogbail  Mbic-Cailein, 

'S  Tigbearn  og  Locb-nan-eala, 

Bras  a'  sioladb  mil  'mbalaidb  ; — 

Db'  fbaodadb  seancbaidb  do  leanailt  na  b'  àirde. — 

Gu-n  robb  tamull,  do  sbinnsre, 
Mu  Cbaol-Muile  so  sbios  uainn, 
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'S  mu  dhà  tbaobh  Loch-a-Liobhaiin, 
Mam  cblach-ard,  'us  chlach-iseal, 
Gleann-a-Gairidh  'an  crìch  ris. 
'S  pailt  dliut  cairdean  'us  dislean, 
Buaidh  'us  piseach  gu  dilinu  'n  ad  àros. 
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Na-m  b'  fhior  gu-n  do  ghoid  am  bkrd,  gobhar,  agiis  dh' 
fhèumteadli  a  chur  as  an  dùich.  Fhuaradh  i  beò,  slkn 
"an  la  'gUac  esan  an  t-òr!" 

Le  Coinneach  Caimbeul,  Mac  an  Tuairneir. 

'Righ  gur  mis  'tlia  fo  mhulad, 

'S  mi  air  m'  uilinn  an  drast, 

Ann  an  taigh  Huigh'  nam  feorag, 

S  mi  gun  chonaigh,  gun  tamh. 

Ge  do  dh'  fhàg  mi  mo  dhùich, 

Cha  bu  diiclias  domh  'n  t-olc. 

Ach  's  e  mo  ghuidhe,  's  mo  dhùrachd, 

Nacb  diùghlar  mo  chor. 

Air  a'  mhuch-eirigh  mhaidne, 
Bu  mliiapaidh  'thachair  do  'n  chùis  : 
Gu'n  do  rinn  sibh  mo  ghlacadh, 
Gun  mo  tbaice  ri  m'  chùh 
Ach  na-m  bithinn-s'  *an  glacaig, 
'S  fios  'bhi  agam  mu'n  turn, 
Nàile,  bhithinn  ribh  coimheach, 
Mur  deanainn  gnothach  do  thriùir. 
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Gur  a  mis  a  tha  doisheamb, 
Mu  na  ghnothach  a  bh'  ann  ; 
Dol  a  dh'  imeacbd  a  baile, 
Leis  na  balaich  'bha  meallt'. 
N'  uair  a  rainig  mi  'Cbeapach, 
Fbuair  mi  cnatan  nacb  gann  ; 
'S  ann  a  rinn  iad  mo  mbucbadh, 
'S  an  t-or  a  dhùbladb  'n  am  làimh. 

Gu-n  d'  fhnair  mi  coc-àd  ann, 

'S  cba  b'  e  fàilt  'rinn  mi  ris  ; 

Ge  do  cbuir  iad  an  àird  mi 

Mar  ros  àluinn  an  lios. 

Thuirt  a'  bbaintigbearna  chàirdeil : 

"  'S  olc  a  cbàramb  'n  ur  measg. 

Ach  na-m  bitbinn-sa  là'-ris 

Cha  deachaidb  lamb  air  gun  fbios." 

Gun  duirt  Eaonull  's  an  uair  sin, 
Cba  b'  e  fuatb  'bb'  againn  ort ; 
Ach  na  fbuair  sinn  de  thuaileas, 
O  dbaoine  suaracb  's  iad  olc. 
Cbuir  iad  sinne  gu  bruaidlean, 
Gun  aon  luaidb  air  do  chor. 
Tha  gach  duine  'g  an  ruagadh, 
'S  bidh  cota  ruadh  air  an  croifc. 

'S  gu-n  do  chuir  iad  mu-n  cuairt  domh, 
Cota  ruadh  agus  crios  ; 
Agus  breacan  math  uaine, 
'S  claidheamh  cruadhach  nach  bris; 
Agus  guiina  nach  diultadh — 
Luidli  'us  fùdar  mar  ris  : 
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Gu-m  beil  mise  fo  chùram, 
O'n  'cliaidh  mo  chrùnadh  a  nis. 

'Nic-Iain-Stiiiart  na  h-Apann, 
'High,  gu-m  faic  mi  thu  slan, 
Ann  an  cliù  's  ann  am  pailteas, 
Mar  a  clileaclid  thu  'bhi  'glinàtli. 
Gruaidh  dhearg  mar  na  caorainn, 
'Slios  mar  fliaoilimi  air  snàrah  ; 
No  mar  chanach  an  t-sleibhe, 
'Bhios  ag  eirigh  fo  bliàrr. 

Sùil  gborm  mar  an  dearcag, 

Deud  mar  cbailc  gii  dlutli,  grinn  ; 

Aig  mnaoi  shiobhalta,  mbaisicli, 

'B  'fhèarr  cleachdadli  a's  tir. 

Sàr  cheannard  air  tuatli  thu,  " 

Nach  d'  iarr  buannachd  no  cis ; 

O'n  'thuit  an  Tighearna  uasal, 

('S  an  Taobh-tuath)  'bu  mhor  pris. 

Guma  slan  do  na  phrasgan, 
Dh'  fhàg  a'  Cheapach  an  de, 
'Thog  a-mach  ris  an  Lairig, 
'Ghabh  mu  thàmh  an  Loch-Treig, 
Mar  ri  oighre  na  Ceapaich — 
Sar  mharcach  nan  steud, 
Siol  nan  Collaichean  statail, 
'Bhuidhueadh  blair  le  mor  euchd. 

'Chaiptin  Iain  oig,  Chaimbeil, 
De  dhrèam  làidir  nam  buadh. 
'Dol  'an  còmhail  nan  nàimhdean, 
Gur  fearail,  ceannsgalach,  cruaidh. 
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'N  uair  a  tliàirngteadh  leibh  lanntai, 
'Gearradh  cheann,  agus,  chnuac. 
Gu-m  biodli  full  air  na  Frangaich, 
'S  sibh  gu  teann  'cur  na  ruaig'. 

Buaidhi  air  Coirnileir  Friseil 
"Tha  gu  misneachail,  treun  : 
Sar  clieannard  air  sluagli  thu, 
'Bliuidhinn  buaidh,  's  a  riiiii  euchd. 
Meanmnacli,  aigiontacli,  uaibhreach, 
Fearail,  cruadalach,  sèamh. 
'Bha  gu  cnag-bhuilleach,  ordail — 
Tha  coltas  gleois  air  do  threud. 


TILLEADH  EALAIDH  NAN  NIGHEAN. 
Le  G.  Domhnullach  's  a'  Bhraighe. 

FONN. 

Ho,  gu-n  tilleadh,  gu-n  tilleadh, 

Na-m  faodainn, 

Ealaidh  naii  nighean,  guu  dad  innt' 

Ach  faoineachd. 

Teannadh  ri  fileachd  gun  fbios 

Ciod  an  t-aobhar, — 

Gun  sgil  ac'  air  bàrdacbd — sid  a'  cheàird  a 

Bbios  daor  dhaibh. 
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Ge  b'e  'theann  ris  an  ealaidh, 
Bha  e  'n  doille  gun  lèursainn ; 
Bha  drocli  Gàilig  'g  a  riabadh, 
Gun  ach  blialam  fo'n  deudaich. 
Chuirteadh  feum  air  cloich-lionraith, 
O  nacli  b'  fhiach  an  cuid  geire. 
'S  mis  am  fear  a  clii  paidht'  i, 
'Dh  'aindeoÌQ  càileacM  nam  bèist  ud. 

Cha-n  'eil  cron  ort,  a  Mbàiri, 
'Ghabhas  aireamh  no  innse. 
Do  chùl  dualacb  ro  f  hàinneach, 
'S  a  bhàrr  mar  an  dithein  ; 
Sùil  chorrach,  Ian,  mlieallach, 
A  mliealladh  nam  miltean, 
Fo  d'  cbaol-mbalaidh  bboicb, 
'Leonas  òigeir  a  chi  i. 

Tba  do  sblios  mar  an  eala 

Air  tuinn-mhara  ag  eirigh. 

Gur  gil'  thu  na  'gbaillionn — 

Na  canacb  an  t-sleibbe. 

Ciocban  corrach,  teann,  lionta, 

Air  fiambachd  nan  eiteag, 

Os  ceann  cridbe  na  gloine, 

Nach  d'  fbas  sgainnealacb,  beumnach. 

Tha  fiambacbd  na  h-oighe, 
Mar  og-mbios  na  Bealtainn — 
Mar  dbealta  nan  lointean, 
Tba  i  còrr  ann  am  bainteachd : 
Mar  aiteal  na  greine 
'Bhios  ag  eirigh  air  bheanntan, 


TILLEADH  EALAIDH  NAN  NIGHEAN. 

'N  uair  a's  gil'  i  na  'clieile, 
'An  reith-shlios  an  t-samhraidh, 

Cha-n  'eil  ortsa  cron  cumachd 
A's  urrainn  neach  àireamli. 
O'n'  dh'  fbàs  thu  cho  direach, 
O  chùl  do  cMnn  gus  do  shàiltean. 
'Tha  thu  toirteil  gun  mhi-chuis, 
Cho  grinn  ann  ad  nadar. 
"  S  do  bheul  mar  an  t-siris," 
O'n  grinne  'thig  gàire. 

'S  tu  's  gloine  'n  ad  inntinn — 

Gur  grid  thu  'n  ad  nadar. 

Tha  d'  anail  cho  cùbhraidh, 

Hi  ùbhlan  a'  gharaidh 

Air  drilleachan  cùifteil, 

Agus  ùr-mheas  a'  fas  air, 

Ann  am  blàth  mhìos  a'  chèitein — 

Gu-m  b'  eibhinn  'bhi  lamh  riut ! 

Gur  a  h-ioraa  full  uaibhreacb, 
'Tha  mu  ghuailnean  na  h-ainnir'j 
Gur  a  car  thu  o  Lochaidh — 
An  seors'  a  'bha  gramail. 
'S  do  Chlann-Dòmhnuill  a'  Bhràghad, 
Nach  gabh  sgàth  air  an  aineol, 
'Dol  air  adhart  le'n  clàidhean, 
A  thoirt  làraich  a  dh-aindeoin — 

'S  gur  a  car  thu  o  Cheapach 
Nan  lann  sgaiteach,  geur,  cruadhach— 
Nan  cuiridhean,  sgairteil, 
'Bheireadh  sgailc  air  na  cnuacan. 
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'Dol  air  agbaidh  nam  baiteal. 
Gun  athadh  romli  flmatlias, 
Air  bhraise  gun  taise, 
'S  fiamh  laiste  'n  an  gruaidhean. 


ORAN 

NIC-RAING  'AN  GLEANN-A-COMHANN, 

Leis  a'  Bhard  Chiadna — G.  D. 

Fonn. 
O,  'chruinneag,  e,  'chruinneag, 
O,  'chruinneag  na  buaile ; 
O,  'chruinneag  mo  chridlie, 
'S  ann  leat  a  ruithinn  'am  fuadach. 

Gur  h-ann  tball  anns  a'  Charnaich, 
'An  Gleann  ard  nan  sruth  fuara, 
A  tha  'n  ribbinn  a's  boiche — 
'Dh'  fbàg  fo  leon  gu  Là-luain  mi. 
O,  'chruinneag,  &c. 

Tha  do  thochradh  'n  ad  aodann, 
Gur  a  caoin  leatn  do  shealladh. 
'S  a  cheart  aindeoin  mo  dhaoine, 
Gu-m  beil  thu  daonnan  air  m'  aire. 
O,  'cbruinneag,  &c. 

Tha  do  shùil  mar  an  dearcag 
'Bhios  fo  dhealt  ann  a,m  bruachaig; 
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Do  dhà  gliruaidh  mar  na  caorainn, 
Mala  cliaol  's  i  gun  gliruaraan. 
O,  'chruinneag,  &c. 

Tha  do  dheudach  dhlùth,  sbnaighte, 
Mar  a'  chailc  's  a'  bheul  stuama, 
O  am  binne  'tbig  brain, 
'S  tu  'an  seomar  a'  fuagbal. 
O,  'cbruinneag,  &c. 

Tha  do  cbaljDa  mar  bbradan 
Air  an  aigeal  a'  cluaineis. 
'S  do  sblios  mar  an  f  baoileann 
'Snamb  ri  aodann  an  fbuaraidb. 
O,  'cbruinneag,  &c. 

Tha  thu  cumadail,  f  inealt — 
Tbu  cho  direacb  ri  luacbair. 
O  cbùl  do  cbinn  gus  do  sbailtean. 
Gun  cbron,  gun  f  hàilteam  ri  luaidh  ort. 
O,  'cbruinneag,  <fec. 

Cha  gbabbadb  tu  'n  cibeir — 
Fear  ciuirde  cho  suaracb; 
'S  mbr  gu-m  b'  annsa  am  f  idhleir 
'Cbaireadh  sioda  mu  d'  gbuailnean. 
O,  'cbruinneag,  (fee. 

Bbeirinn  bradan  o'n  t-sàile, 
Fiadh  o  àrd  nam  beann  fuara; 
'S  coileacb-dubb  o  na  gbèig  dhut — 
Cha  leiginn  eis  air  mo  gbruagaich. 
O,  'cbruinneag,  &c. 
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'S  mi  gu-n  racbadh  do'n  Fhraing 
Le  Nic-Eaing  a  'cliiiil  dualaich; 
'S  tu  uacli  bitheadh  fo  mliighean, 
^S  ceol  na  fidhle  'n  ad  cliluasan. 
O,  'chriiinneag,  &c. 

O'n  a  dh  'fhalbh  thu  air  saile, 
Air  bhàrr  nan  tonn  uaine, 
Null  do  Gblaschu  nan  stioball — 
Guidlieam  fhin  mile  buaidli  leat. 
0,  'chruinneag,  &c. 


ORAN 

DO  SGIOBA  TOITICHE. 

Le  Ailean  Dall. 

FoNX. — A  bhean-an-taighe  fag  an  siola, 
'M  botal  Ian  a  thà  mi  'sireadh, 
'S  gu-n  01  sinn  deoch-sJàinte  nan  gillean, 
A  dh'  imich  Di-luain  uainn. 

A  bhean-an-taighe,  fag  a'  choinneal, 
Càiricli  air  a'  bhord  an  coileach — 
Faigli  am  botal,  lion  a'  ghloine, 
Cuir  soilleur  mu-n  cuairt  i. 
A  bheau-an-taighe,  &c. 

'S  ann  an  sid  'bha'n  comunn  àghor, 

'Dh'  fhalbh  do  dh-Ionar-Nis  nan  sràidean  : 
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Bha  Mac-Coinnich 'us  Iain  ban  ann, 
'S  fear  mo  ghraidli,  Mac-Cuaraig. 
A  bliean-an-taighe,  &c. 

A  Dhomlininll-Cheanaidicli,  'fliir  m'  eòlais, 
(Do  'm  bu  duclias  'bhi  'u  Srath-Lòchaidli,) 
Saoghal  fada,  mairionn,  beo  dbut, 
'Oigeir  a'  cbuil  dualaich. 
A  bliean-an-taiglie,  &c. 

Ged  'tlia  blatli  na  brie'  air  d'  eudann, 
Cha  d'  fliàg  sin  air  bheagan  ceill  thu; 
Leannan-falaicli  nam  ban  gle-gheal, 
Do  'n  geill  iad  'an  iiaigneas. 
A  bbean-an-taiglie,  &c. 

S  ioma  caileag  lagbacli,  sbunntach, 
Leis  'm  bu  mbiann  'bhi  'tarraing  dlùth  riut ; 
Mar  an  caineal  d'  anail  cliùbliraidli, 
'Tàladh  ruin  gach  gruagaich. 
A  bhean-an-taigbe,  &c. 

'Mhic-an-Toisich  a  Sratb-Eurann, 
'S  lionmhor  maigbdean  a  tba'n  deigb  ort ; 
'S  fortanacb  le  ordiigb  clèir', 
An  te  a  ni  do  bhuannacbd. 
A  bbean-an-taigbe,  &c. 

'S  lionmhor  ribhinn  bhoidheach,  bhanail, 
A  tha  'n  deigh  ort  'an  Srath-Narainn ; 
Bheir  thu  sgrib  do'n  Torra-dharaich, 
G'am  mealladh  le  d'  chluaineis. 
A  bhean-an-taighe,  <tc. 
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'S  lionmhor  gniagacli  shuairce,  bheusach, 
Nacli  iarradh  tocliradh  no  sprèidh,  acli 
Locraicliean  'us  gilbean  geura, 
'S  asaiiin  ghleusta,  chruadhach. 

A  bliean-an-taighe,  <fec. 
'Mliic-Coinnich  o  cliaisteal  Bhrathain, 
('S  èiidar  tilleadli  riut  fhathast,) 
Do  m  bu  diichasach  an  clàidheamh, 
Ri  uchd  catli,  a  bhualadb. 

A  bhean-an-taighe,  & 
'Saoil  an  di-chuimhnich  mi  'm  feasd  e, 
Dòmhnull-Dòmhnullacli,  am  fleasgach  ; 
'N  am  an  cruadal  'bhi  'g  a  sbeasamh, 
'S  i  'n  lamb-dheas  'bu  dual  da. 

A  bbean-an-taiglie,  &c. 

'S  ann  a  cbàireas  sinn  a  nis  e 
Air  an  àrmann,  Dòmhnull-Friseil, 
Leannan  àluinn  nam  ban  slios-gheal, — 
'Bhios  gun  fbios  ^g  am  buaireadh. 

A  bhean-an-taighe,  &c. 
Na-m  biodb  mo  chist  iar  a  dlùthadh, 
Bhithinn  earbsach  as  a  dùnadh, — 
Ormsa  cha  bhitheadh  bonn  cùram, 
'S  fear  de  'n  chrew  mu-n  cuairt  d'i. 

A  bhean-an-taighe,  &c. 
Comunn  a  chuir  cul  ri  bochduinn, 
'N  uair  a  shuidheadh  iad  gu  socracb. — 
'Bhean-an-taighe  lion  am  botal, 
'S  na  biodh  sprochd  no  gruaim  ort. 

A  bhean-an-taighe,  &c. 
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Siristeacli  de  mlinaoi 

Luim,  cliruaidh  ; 

lar  a  lionadh  de  throma  cheill, 

Gun  mhiann  aig  duine  fo'n  gbrein  de'snuagh; 

Bùntamach,  suilbbir  mu  bhiadh, 

A  chaitheadli  gu  fial  air  daimh. 

'S  'n  uair  'chitbeadh  i  a  nàmh  'n  a  gliailc, 

Bhiodh  daonnan  'n  a  cul-taice  dhà. — 

Na-m  b'  eudar,  nach  obadh  strith, 

'S  a  bhiodh  a  h-iarraidh  gu  sith  's  gach  am. — 

A'  bhean  chaoimhneil,  thoirteil, 

Neo-lochdach,  gun  mhùig — 

'Bhean  steidheil,  dhiauadach, 

Miaghail  mu  dheadh-chliu. — 

Nach  aomadh,  's  nach  lùbadh 

Le  sùghadh,  no  le  h-adh. — 

A'  bhean  'thagh  Fiùnn  dha  fhein 

'N  uair  'thug  Diarmad  fo  gheill  Gràine. 

Catan. 


BRATACH  CHLANNA-MHUIRICH. 

Bratach-Uaine  Chlanna-Mhuirich, 

'S  lionmhor  buaidh  oirr'  nach  gach  gabh  airis 

Le  bard,  gu  bràth,  no  le  filidh  ; 

'S  i  'u  caisteal  Chluainidh  'g  a  cumail, 
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Fo  rian  an  triath  a's  cian  urram  : 
Flath  Chlann-Chatain,  an  sàr  chuiridh. 

Cat  caonnagach,  meanmnach, 
Le  dream-cliraos  cruadail, 
'Maoidlieadli :  Na  bean  domh  gun  làmliuinn — 
'S  bàs  a's  duais  dhut ; 
Os  cionn  da  ghaidlieal 
Fo  'n  Ian  armaclid  ; 
Lann  'an  dorn  armainn  ; 
Crois  àrsaidli,  sliealbhacli ; 
'S  lùbhracli  dharaich,  rimheach, 
Le  siuil-sliitL.  paisgte ; 
'S  àlacli  ràmli  rèitli  'an  tarraing, 
'An  glacan  ghaisgeacli. — 
Suaicheantas  nan  cuiridli  uaibhreach, 
A  ghluais  o'n  Ghearraailt ; 
'Sheol  tliar  chuan  stuaglilas, 
'Thaobli-tiiatli  Albann. 
'S  thog  iad  clach  agus  iiir  ann, 
Mar  thus  saraidh. 
Sliiolaich,  'us  tliuinicb  's  an  dùich, 
Cliuiteacb,  cairdeil. 
'G  aideach'  aon  triath  le  h-ùmhlachd 
(Cha  do  mhùth  'n  àbhaist). 
Am  Mac  'bu  shine,  le  diichas, 
Gu-n  do  lilb  each  dha. 
O  chian  thiùraich  righ-Calum, 
Loch-abar  fo  chis  do 
Ghille-Catan-Mor  allail — 
Ard-fhlath  nam  milidb, 
\S  mheal  a  shliochd  sin  gun  chomlistri — 
'An  ordugh  dligheach ; 

I  2 
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Gus  an  d'  eug  Dùghall  dall, 

An  t-ard  cheann-cinnidh. 

Cha  d'  f  hag  esan  de  theaghlach, 

Ach  an  aon  nighean — 

Eubh'  a  phos  Mac-an-toisich, 

'S  'f  hnair  coir-fhuinn  leatha. 

An  sin  b'  e  brathair  seanair  Eubh' 

An  ciad  cheurn  a  b'  fliaisge — 

Tàinisteir  Gliille-Chatain-clilèirich — 

Eobban  trèun,  smacbdail, 

Mhic  Mhuirich-Mhoir,  mhic  Ghille-Chatain, 

Ciad  mhac  Dhiarmaid,* 

Mhic  Ghille-Chatain-MIioir  cburrant, 

Triath  an  nil'  iarmaid. 

Nis,  o  Choinneacb,  oighr'  Eobhain, 

Thàrmaich  Teagblach-Chluainidh, 

Laghail,  dligheach,  gun  fbiaradb, 

Ged  a's  cian  uaithe  ! 

Catan. 


AN  AISLING. 

Latba  dbomb  's  mi  'falbh  ri  taobh  lochain, 

Thàinig  ìotadh  gu  deoch  orm, 

'S  cha  d'  fhuair  mi  riabh  socair  gu  òl, 

'N  uair  a  bhogainn  mo  shrbn  ann, 
Cha  b'  urrainn  mi  diar  ol  deth, 
Le  friamhagan  feòir  agus  mointich. 

*  No  Dhughaill. 
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Chunnacas  fleasgach  làmh-rium, 
Agus  gogan  'n  a  làimli-san  ; 
'S  labhair  mi  ris  aim  an  càirdeas  : 
Thoir  deoch  as  an  àite  ghlan  domhsa. 

Ach  labhair  esan  gu  fiadhaich  : 
"  Cha-n  'eil  mise  air  d'  iarrtas, 
Ni-mò  'bhean  iotadh  do  bhebil  rium/' 

Ach  na-m  faighinn  bean  bheachdail, 

A  dh.-innseadh  gu  ceart  domh, 

De  's  brigh  do'n  aisling  so  dhomhsa. 

Thuirt  a'  bhean  'bha  's  an  eisdeacM  : 

"  Gur  a  mise  an  te  sin, 

'Ni  do  bhruadar  a  leiighadh  gu  d'  ordugh. 

Gur  h-è  's  brigh  do'n  bhiirn  shalacli — 

Fear  a  dhiobras  a  ghealladh, 

'S  6  'sir-thigh'n  g'ad  mhealladh  'an  comlinuidh. 

Ach  dearbli  'ghruagach,  tha  cruaidh-f  hortan  'g  ad 

fheathamh, 
Ach  gheibh  thu'n  uacbdar  air  f  batbast : 
Bi'dh  tu  buan  ann  an  catliair  na  glbire." 
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AN  DRONN. 

Aig  bainnsean,  dh'  f  hdumadh  am  fear  air  an  tigeadh  an 
dronn  rann  a  dheanamh  oirre,  no  bhiodh  "An  Dubk- 
Chapuill  air. "  Rinneadh  an  rann  a  leanas  aig  bainis  a 
bh'  aig  Ceann-Loch-Treig.  "An  Dubh-chapuill  ort, 
'Ailein,"  osa  Kaonull  na  Ceapaich  's  e  'sineadh  na  druinne 
dha, 

Le  AiLEAN  DÒMHNULLACH. 

Chuidich  mo  cliaraid  mi  leis  an  dronn — 

Gun  'bbi  16m  ami  am  feoil. 

Ach  chuirteadh  air  a  luchd-duclia  f  bein 

Gii-n  tug  iad  speis  d'i  gu  leòir. 

'S  trie  a  clireim  iad  mart-bradach, 

'An  deis  a  spadadb,  ann  am  froig, 

'S  ged  a  db-itbeadh  iad  dbith  an  sath ; 

Bu  mhatli  an  àicheadh  air  mod. 

Ghabbadli  iad  an  t-seicbe  gun  chartadh, 

Mu-m  biodh  iad  casruisgt'  a  chion  bbrog. — 

Acb,  a  nise,  cuiridli  mi  nam  i 

Gu  Raonull  ruadb,  ogb'  Aonghuis  big  ; 

'S  gu  Alastair  Mac-Mbuiricb  'an  Locb-Treig — 

'S  càirdean  duinn  f  bein  na  seoid. 

Cha-n  'eil  ciobair  anns  no  criochan, 

Do  'm  matbainn  biatacbd  'am  feoil. 

'S  cbo  Inatb  's  a  loisgeadh  an  teine  'n  asgairt, 

Cbuirinn  a'  gblas-ghuib  air  am  beoil  ! 
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AN  TOMAN  CUILINN. 

CuMHA  a  rinn  nighean  duin'-uasail  iar  d'  a  brkithrean  a 
leannan-fallaich  a  mharbhadli. 

FoNN — 'Ille  bhig,  'ille  bhig  shùnntaich  6, 
Shùgaich  6,  shùnntaich  6 ! 
'Ille  bhig,  'ille  bhig  shunntaicb  6, 
An  raoir  gu  'n  chum  tliu  'm  dhiisgadh  mi ! 

A  phiuthar  ud,  's  a  phiuthar  eile, 
'S  mairg  nach  ceileadh  ort  a  rnn  ; 
Tbuirt  thu  nach  bu  luaith  'mo  sgeul  uat, 
Air  do  bheul  na  air  do  ghlun. 
'Ille  bhig,  &c. 

Chi  mi  'n  toman  caoruinn,  cuilinn, 
Chi  mi  'n  toman  cuilinn,  thall ; 
Chi  mi  'n  toman  caoruinn,  cuilinn, 
'S  laogb  mo  cheill  air  'uilinn  ann. 
'Ille  bhig,  &c. 

'S  far  am  beil  mo  leannan-fallaich, 
'N  ioghnadh  mis'  a  dhol  ann  ] 
Tha  fàileadh  nan  ùbhlan  meala, 
'Chrim  na  h-aid'  a  tha'  air  a  cheaun  ! 
'Ille  bhig,  &c. 

A  thriùir  bbràithrean  seach  an  dorus. 
Air  na  h-eacbaibh  loma,  luath  ; 
'S  goirt  a  reub  sibli  mo  chridhe — 
Gaol  nan  gillean  a  thoirt  uam. 
'Ille  bhig,  &c. 
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A  chraobh  chaoruinn  sin  mu  m'  chombair  ; 
'S  ann  ort,  '  theid  mise  do  'n  chill ; 
(Cuirear  m'  aghaidh  ri  Dùn-Dealgain,) 
Deanar  dhomh  dkiot  carbad  grinn. 
'lUe  bhig,  &c. 


AN  COINEACHAN. 

TuiREADH  a  rinn  tè   air   'na  ghoid   na   sithichean  a 
leanabh,  na-m  b'  fhior. 

Hobban,  Lobhan,  Goiridh  bg  ò, 

Goiridh  bg  b,  Goiridh  og  b  ; 

Hobhan,  Hobhan,  Goiridh  og  b, 

Gu-n  d'  fhalbh  mo  ghaol,  's  gu-n  d'  fhag  e  mi ! 

Dh'  fhag  mi  'n  so  'n  a  shineadh  e, 
'N  a  shineadh  e,  'n  a  shineadh  e  ; 
Gu-n  d'  fbàg  mi  'n  so  'n  a  shineadh  e, 
'N  uair  'dh'  fhalbh  mi  'bhuain  nam  braoileagan. 
Hobhan,  àc. 

Fbuair  mi  lorg  an  dobhraiu  duinn, 
An  dobhrain  duinn,  an  dobhrain  duinn  ; 
Gu-n  d'  fhuair  mi  lorg  an  dobhrain  duinn, 
'S  cba  d'  fhuair  rai  lorg  mo  choineachain  ! 
Hobhan,  &c. 

Fhuair  mi  lorg  na  h-eal'  air  an  t-snamh, 

Na  h-eal'  air  an  t-snàmh,  na  h-eal'  air  an  t-snàmh ; 


AN  CblNEACHAN.  95 

Gu-n  d'  fhuair  mi  lorg  na  h-eal'  air  an  t-snàmh, 
'S  cha  d'  fhuair  mi  lorg  mo  choineacbain  ! 
Hobhan,  &c. 

Fhuair  mi  lorg  an  laoigh  bhric  dheirg, 
An  laoigh  bhric  dheirg,  an  laoigh  bhric  dheirg  ; 
Gu-n  d  'fhuair  mi  lorg  an  laoigh  bhric  dheirg, 
'S  cha  d'  fhuair  mi  lorg  mo  choineacbain  ! 
Hobhan,  &c. 

Fhuair  mi  lorg  a'  cheo  's  a'  bhèinn, 
A'  cbeo  's  a'  bbeinn,  a'  cheo  's  a'  bheinn  ; 
'S  ge  d'  fhuair  mi  lorg  a'  cheo  's  a'  bheinn, 
Cha  d'  fhuair  mi  lorg  mo  choineacbain  ! 
Hobhan,  &c. 


CUMHA  NA  SITHICHE. 

Te  a  fhuair  pkisde  ri  leaman-sith,  na-m  b'  fhior  ;  agus 
cho  luath  's  a  rug  i  e,  dh'  fhag  i  air  torn  e  !  Thuirt  esan 
an  Bin. 

.  A  Mhor,  a  Mb  or, 
A  Mhor,  a  Mhor, 
Taobh  ri  d'  mbacan. 

A  hùbh  a  bo  ! — 
'S  gbeibbeadh  tu  goidean 
Boidbeach  bbreac  uam. 

A  bùbb  a  b6, 

A  bùbb  a  b6 ! 
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Gheibheadh  tu  fion, 
Gbeibheadli  tu  fion, 
'S  gach  ni  'b'ait  leat. 

A  hùbh  a  ho  ! — 
Ach,  nach  èirinn 
Leat  's  a'  mhaduinn. 
A  Mbh  a  ho, 
A  bùbh  a  ho  ! 
Bha  'n  ceo  's  a'  bheinn, 
Bha  'n  ceo  's  a'  bheinn, 
'Us  uisge  frasacb, 

A  hùbh  a  ho  ! 
Thachair  ormsa, 
'Ghruagach  thlachdmhor. 
A  hiibh  a  ho, 
A  hùbh  a  ho  ! 

An  daoith  dheal  donn, 
An  daoith  dheal  donn, 
Rug  i  mac  dhomh. 
A  hùbh  a  ho  ! 
'S  gur  neo-chaomh 
A  rinn  i  'altrum 
A  hiibh  a  ho, 
A  hùbh  a  ho  ! 
Tha  laogh  mo  ghaoil, 
Tha  laogh  mo  ghaoil, 
Ri  taobh  cnocain. 

A  hùbh  a  ho  ! 
Gun  leine,  gun  dion, 
Gun  fhasgadh  ! 
A  hùbh  a  ho, 
A  Mhor,  m'  acain  f 


ACHAIN  MHIC  MHUIRICH  MHOIR 


ACHAIN  MHIC  MHUIRICH  MHOIR. 

TuRUS  gan  robh  Mac  Mhuirich  Mhòir  air  taisdeal  fairge 
ri  latha  fiathail,  thuirt  an  sgiobair  ris  :  "  larr  gaoth,  a 
Mhic  Mhuirich,"     Thuirt  esan  : 

Gaoth  niar  o'n  ailbliinn  cliiùin, 
Mar  a  dli'  ordaich  Righ  nan  dul  : 
Gaoth  gun  iomradh,  gun  abhsadh, 
Nach  deanadh  gniomh  fallsail  duinn. 
'S  lag  dona  'dJi  iarr  thu  i,  ors'  an  sgiohair. 

Gaoth  tuath  cho  cruaidh  ri  slait 
'G  ainealadh  os  cionn  ar  stuic  : 
"i^Iar  earba  ruaidh  'us  i  'n  a  gailc, 
'S  coin  'g  a  ruagadh  timchioll  phreas. 
Cha  ruig  moladh  fhathast  oirre,  ors'esan. 

Ma  tha  gaoth  an  ifrinn  fhuar, 

A  Dhonnain,  cuir  'n  ar  deaghaidh  i 

'N  a  sradan  dearga  teine, 

Gun  duin'  a  dhol  air  tir, 

Ach  Mac-Mhuirich,  's  a  ghille,  's  a  chù. 

Agus  sheid  a'  ghaoth  cho  cruaidh,  deisneacb, 
's  gu-n  d'fhairtlich  orra  an  soitheach  a  stiùradh. 
Ruith  e  air  sgor  creig'  orra  ;  agus,  ma's  fior  an 
airis,  dh'eirich  an  clar-uachdair,  agus  sguabadh 
e  fhein,  's  Mac-Mhuirich,  's  a  ghille,  's  a  chù  gu 
tir.  Shùigh  an  t-onfhadh  each  air  an  ais,  agus 
bhathadh  gach  mac  màthar  dhiubh  ! 
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CRONAN  NAN  NIGHEAK 

Crònan  a  rinn  Mac-ic-Raonuill  d'  à  thriùir  nighean  a 
bhathadh  's  iad  'g  am  fairigeadh  f  hein  air  bun  Ruaidh.  Ris 
an  linge  sin  theirear  gus  an  là  an  diugh. — "  Linge  na  h- 
ighinne.^^ 

FoNN — 0,  boban  gaoil, 
O,  gaolacli  Iain. 
O,  boban  gaoil. 

'S  ann  'tba  'n  cadal  ciùin 
Aig  an  triùir  nighean  : 
O,  boban,  &c. 

Aig  Anna  mo  ghràidh, 
'Us  aig  Moir  cbridJae. 
O,  boban,  &c. 

'S  aig  an  t-Seònaid  duinn, 
Dh'  èireadh  m'  fhonn  rithe. 

O,  boban  gaoil, 

O,  gaolach  Iain. 

O,  boban  gaoil. 
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COMHAIÈLE  DO  SHUIRDHICH, 

Le  DÒMHNULL  PhAIL,  'aM  BaIDEANACH. 

FoNN — *'  Gaol  am  Peutonach  sùghor." 

Ge  do  theid  mi  do  'n  leaba, 
Cha-n  e  'n  cadal  'tha  'shùrd  orm  ; 
'S  mi  'bbi  'g  ionndrain  's  ag  acain, 
Fhad  's  o  'n  'dhealaich  mo  run  rium. 
'S  bliadhna  leamsa  gach  seachduin, 
Gus  am  faic  mi  as  ùr  i — 
Eibbinn  og  a'  cbùil  cbleacaicb, 
Ris  am  'b'  ait  leam  'bhi  'sùgradh. 

'Rìbbinn  donn  nam  bas  bàna, 
Thug  mi  gradb  thar  gach  te  dhut. 
Dhut  thug  mi  'n  cion-fallaich, 
Nach  'eil  farasd  a  threigsinn. 
Mur  h'  è  dhomh  eagal  mo  chàirdean, 
Agus  each  'bhi  'toirt  beum  dhomh  ; 
'S  mi  gu-n  glacadh  am  maireach, 
Air  laimh  o  na  chleir  thu. 

'S  trie  a  chunnacas  e  'tachairt, 

Do  dh-f  hior  lasgaire  suairce  ; 

Gu-m  biodh  a  ehàirdean  'n  a  aghaidh, 

'N  uair  a  thaghadh  e  gruagach  ; 

Mur  biodh  a  bun  as  a  beairteas, 

'Us  a  taice  ri  'gualainn ; 

'S  na-m  biodh  giomh  innt'  'am  fallach, 

Dheant'  a  tharuing  an  uachdar. 


100  COMHAIRLE  DO  SHUIRDHICH. 

Ach  chuala  mis'  mar  sliean-f  hacal, 
('S  tha  e  'tacliairt  'an  còmhnuidh,) 
Nach  e  'm  fear  le  'm  miann  beairteas. 
A  glieibh  leanuan  gun  f  liòtiis. 
An  te  'bhios  taitneach  le  daoine, 
Bidh  i  aotrom  'n  a  poca. — 
Na-m  biodh  gach  ciiis  air  taobh  a  on  te, 
Bliiodh  an  saoghal  a  h-ordugh. 

Cha-n  'eil  beusan  'us  beairteas, 
'Us  taitneas  an  t-saoghail, 
Ach  gle  ainmic  a'  tachairt 
Ann  an  taice  ri  aon  te. 
'S  trie  a  chitbear  am  beairteas, 
Taigliinn  rathaid  air  sgaoileadh, 
'S  buidheana  eile  le  tapachd, 
A'  tarruing  pailtis  gu  aon  ait. 

Nis  o  'n  'gliabh  mi  sar  bheachd  air 
Cuid  de  chleachdadb  na  h-oigridh — 
A  liutbad  fear  a  gheibli  cron 
Do'n  fhear  dhon'  a  ni  posadh. 
'S  combairl'  a  bbeirinn  air  caraid, 
Leis  'm  bu  mbath  learn  'bhi  stolda  : 
Gun  e  'threigsinn  a  leannain, 
Ged  nach  gealladh  i  or  dha. 

Thug  mi  gaol,  's  cha  ghaol  bliadhn'  e, 
Do  mo  chiad  leannan-fallaich  ; 
O  'u  chiad  la  'chunna  mi  riamh  thu, 
B'  è  rao  mbiann  a  bhi  mar  riut. 
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Gu-n  d'  rinn  sgiamhaich  'us  aogas 
Mo  gbaoil,  mis'  a  mbealladh. — 
Mala  chaol  's  i  ro  aoigheil, 
Os  cionn  chaoia  sliiiileau,  meallacli. 


SMEORACH  THORRA  GHOILL. 

Tha  Smeorach  bhinn  ann  an  Torra-Gboill, 
'Fbuair  urrara  ciuil  tbar  gacb  ian  's  a'  cboill. 
'Am  maduiiin  Cbeitein  's  an  driùcbd  ag  eirigb, 
'S  tu  'tbogadb  m'  eislean  'n  uair  'bbitbinn  trom. 

A  Smeoracb  tbaitneacb,  sblatacb,  dbonn, 
Gur  neo-lapach  do  dbreacb  'us  d'  f  bonn. 
A  rèir  mo  bbeacbd-sa,  gur  tu  an  tearc-ian, 
'Am  measg  ealtuinn  nam  preas  's  nan  torn. 

An  uair  a  sbeinneas  tu  'n  ribbeid  reitb, 
Bidb  pronnadb  lììtbor  'an  dliitbs  nan  geug  : 
Coireal  sùnntacb,  gun  sa?,  gun  tiicbadb, 
Gu-n  eisd  gacb  dùil  ri  clia-lù  do  mbeur. 

Gur  b-i  mo  dbùracbd,  's  mo  smuaintean  trie; 
'Bbi  'goid  ga  ciiirteil  gu  bruacb  do  nid 
'S  na  meangain  ùror,  fo  dbuilleacb  cubhraidh — 
Tba  bias  an  t-siùcair  air  barr  do  gbuib. 

Acb,  ma  dli'  f  haodas  mi,  tbeid  mi  'sbealg, 
'S  gbeibb  mi  baolum  ort,  gar  am  marbb  ; 
Bidb  mi  le  cùirteis  ri  d'  ucbdan  dlùithte, 
'S  mo  bbileau  iùmpaicht'  ri  mììirn  gun  cbeilg. 

k2 
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Gu-r  li-ioma  h-oich'  a  thug  mi  gun  lochd, 

Air  ti  do  chaoimhneis,  air  sgath  nan  cnoc, 

O,  'ianain  uasail  a's  eibbinn  gluasad —    [sprocbd. 

Air   feadh   nan    cluaintean,    gun    ghruaim,    gun 

Ma  tba  foirfe  'an  ian  fo  'n  ghrèin, 
Tha  i  taisgte  'an  glac  do  chre-s' ;         [fhiamhachd, 
Gun  chron,  ged  dh'  iarrt'  e,  'n  ad  cheol  's  'n  ad 
S  gach  deadh  bhuaidh  'g  iathadh  's  a'  chliabh 
gun  bheud. 

Ach,  ma  dh'  fhalbhas  tu  uainn  air  chuairt, 
As  do  dheigh  cha  bhi  mi  buan  ; 
'S  e  Coire-Dhogba  mo  gbleannan  combnuidh, 
'Am  bun  nam  mor-bbeann  a's  boicbe  snuagh. 

Bbrigh  nacb  bard  mi  'chur  dhàn  'an  ceill, 
Gach  buaidb  'tba  'fas  ort,  cba  tàrr  mi  'n  sèinn  : 
Lag  mo  Gbailig,  'us  mbeatb  mo  cbaileachd — 
Cba-n  iùl  do  àireamb  da  tbrian  de  d'  bheus. 

O'n  'tha  m'  inntinn  a'd  dhitb  gun  sgoinn, 
Gu-n  cuir  mi  finid  air  brigh  an  f boinn  : 
'S  i  Heni  Dbòmhn'Ilacb  do  'n  d'  rinn  mi  'n  t-oran 
Nion  an  osdair  'tba  'n  Torra-Ghoill. 
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LUINNEAG. 

FoNN — Hi  rithill  eile  horo, 

Ho  ro  ho  ritbill  b6ro. 

Hi  rithill  eile  horo, 

O  choin  !  mar  a  dh'  fhalbh  sinn. 

An  oiclie  sin  a  bhà  sinn, 
'An  cala  Cheann  Loch-Aluinn. 
Bha  sid'  againn  gu'r  n-àilleas, 
'S  i  blath  gun  dad  soirbheis. 
Hi  rithill,  &c. 

'N  uair  'thog  sinn  rith  a  h-aodach, 
Gu  barra  nan  crann  caola — 
Cha  robh  ann  de  ghaoithe, 
A  chuireadh  taobh  air  falbh  i. 
Hi  rithill,  (fee. 

Cha  b'  fhad  a  mach  's  a'  chuan  sinn, 
*N  uair  'thrus  a'  ghealach  buaile  : 
Bha  cuid  d'i  dearg  'us  uaine — 
Bha  gruaim  oirre  gu  soirbheas. 
Hi  rithill,  &c. 

Gu-n  duirt  am  fear  'bha  làmh-rium  : 
Glac  an  ailm  gu  tràthail, 
Tha  coltas  fior  mhuir-bhaite, 
Air  àirde  na  h-ailbhinn. 
Hi  rithill,  &c. 

'Dol  seachad  lochdar-Eireig, 
Gu'n  thoisich  i  ri  sèideadli : 
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A'  rahuir  'n  a  gleanntai  eitidb, 

'S  na  speuran  fo  dhalla-bbrat. 

Hi  ritliill,  &c. 

'Dol  seacbad  air  lol-Aoirein, 
Blia  uisge  mor,  blia  gaotb  aim  : 
'S  gu  'n  chuir  sinn  riof  'n  a  li-aodacb, 
Na  laoich  nach  robli  cearbacb. 
Hi  rithill,  &c. 

'Dol  seacbad  air  a'  Cbroice, 
Gu-n  tag  sinn  troidh  de'n  sgoid  d'i, — 
A  rigb,  bu  fbliuch  mo  cliòta, 
'N  uair  'tbug  i  'sron  's  an  t-soirbbeas. 
Hi  rithill,  &c. 

'S  gu  'n  leig  sinn  ris  an  traigh  i, 
Cho  fad  's  a  leigeadh  Ian  i : 
'S  tra  'fhuair  sinn  a  toirt  sàbbailt, 
Gu-n  tug  sinn  lamb  air  gealbhan! 
Hi  rithill,  &c. 
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Leis  a'  Chuimeanach,  GiLLE  Mhic-Leoid. 

Gur  h-e  latba  Locb-iall, 

'High  !  bu  mhatb  do  dbol  sios — 

Bha  tri-fichead  's  coig-diag 

Gun  anam  dbiubb ! 

Gu-n  robh  cuiridh  mo  ghràidb, 
'G  an  dui-ruith  gu  traigb, 
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'Toirt  urram  a'  bhlàir 

A  dh-aindeoin  diubh. 

Gu-n  robli  mis'  as  do  dbeigb, 
'Us  do  gbunna  fo  m'  sgeitb  ; 
Gur  a  duin'  air  bheag  feiini 
Nach  leanadh  tu. 

'S  truagh  nacli  mis'  a  bba  'd  clioir, 
(Ged  nacb  tigiim  as  beo) 
'N  uair  a  dh'  eiticb  an  t-ord 
Na  sradan  dut — 

'S  claidheamb  guineach  'us  sgiath, 
Mar  ri  cuideacbadh  Dhia, 
Ghearraiiin  golag  air  bian 
An  rag-mbeirlich. 

Fhuair  tbu  tilleadh,  a  shebid, 
Anns  an  iomairt  air  dboigb  ; 
Air  mo  cbinnt  cba  b'  i  'cboir 
A  bh'aca-san, 

Thog  tbu  creacii  a,  Màm-mòr, 
'S  bba  surd  casg'  air  a  toir, — 
Ge  do  cbauadh  iad  olacb 
Lacbuinn  riut. 

Creacb  eil'  air  do  sgriob, 
Gu-n  do  tbogadb  leat  i, 
'N  uair  a  cbaidh  tu  'stritb. 
'S  na  Catanaicb. 
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FOGRADH  RAONUILL  OIG. 

CuMHA  do  Eaonull  òg,  Mac-ic-Eaonuill  na  Ceapaich,  'n 
uair  a  theich  e  do'n  Spàinnt  air  son  èirigh  le  Mac-Dhòmh- 
nuillì  Chinntìre. — Le  Iain  Lom. 

Ghabh  air  fògradh  do  'n  Spàinut, 
Fear  m'  eòlais,  's  mo  dliàimh ; 
Cba  cbeileadh  tu  pàirt 

Dhe  d'  aigne  orm. 
Ghabh  air  fògradh,  &c. 

'Mhic-ic-RaonuiU  nam  pìos. 
Nam  bratach,  's  nam  pìob, 
Cha-n  f  haicteadh  's  an  strìth 
Thu  cailleacliail. 
'Mhic-ic-RaonuiU,  &c. 

'S  e  mo  ghaol  an  ceann-sluaigh, 
Nach  bu  tais  'am  beairt  cliruaidh, 
Chìteadh  rudhadli  'n  ad  ghruaidh, 
'S  cha  b'  fhaiteachas. 
'S  e  mo  gbaol,  &c. 

'S  fad  a  dh'  aithn'inn  do  chèum 
Air  toiseacÌL  nan  cèud  ; 
'S  air  nàile  gu-m  b'  èutrom, 
Astarach. 
'S  fad  a  dli'  aithninn,  &c. 

'N  àm  'bhi  'siubhal  nan  stùc, 
Bhiodh  leat  giUean  's  coin  lùth  ; 
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Agus  gunna  nach  diùltadh 
Lasadh  dhut. 
'N  àm  'bhi,  &c. 

Thig  an  t-Sruibhleach  ghorm,  chaol, 
Dhut  'an  cuibhrich  mu  d'  thaobh — 
Gu-m  bu  cbuimhneach  m'  f  hear  gaoil 
Air  tapachd  leath'. 
Thig  an  t-Sruibbleacli,  &c. 

Mar  ri  bogh'  an  t-sàr  chùil, 
lar  à  thagbadh  o  'n  bbùtb  ; 
'S  gu-n  tolladb  tu  sùil 
JSTa  cartacb  leis. 
Mar  ri  bogb',  &c. 

'Fhir  a  thàinig  an  dè, 
Nall  à  Raineach  nan  gèug  ; 
'S  ann  agad  'tha  'n  sgèul 
'Chuir  airteal  orm. 
'Fbir  a  tbàinig,  &c. 

O !  cba  bbrathainn,  's  mi  'm  cbèiU, 
Tbu  'Dbuibhneacn  fo  'n  ghrèin, 
Ged  a  dh'  ìnnseadh  tu  sgèul 
Do  leapacb  dbomh. 
0  !  cba  bhratbainn,  <fec. 

'S  ann  orms'  a  mg  a'  mbì-bhnaidh, 
O  mhuch  maduinn  Di-luain, 
'N  uair  a  gbabh  mi  'n  cead  truagh 
'S  a'  Cbaiplich  dbiot. 
'S  ann  orms'  a,  àc. 
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Gur  a  mis'  'tha  fo  ghruaim, 
'S  mi  'n  am  ònrachdan  truagb, 
'S  nach  faic  mi  'tighin  o  'u  chruaich 
Na  b'  aite  leam. 
Gur  a  mis',  &c. 


TILLEADH  RAONUILL  OIG. 

Oran  a  rinneadh  an  uair  a  chualas  gu-n  robh  Eaonull 
òg  a'  tighin  dachaigh  às  an  Spàinnt,  's  an  rìgh  an  dèigh. 
mathanas  a  thoirt  da. — Le  Iain  Lom. 

Mi  'm  shuidbe  air  an  aisre, 

Gun  agam  ach  rai  'm  ònar. 

Mi  'm  shuidlie,  &c. 

Gu-n  robh.  mi  'n  dè,  mu  'n  taice  so, 
'Na  chleachd  mi  'bhi  as  m'  òige  : 
Gu-n  robh  mi,  &c. 

Mar  ri  Màiri  Cbriararaich, 
Làmb  fbial  a  dbìol  an  òir  i — 
Mar  ri  Màiri,  &c. 

Mar  ri  gruaidb  an  fbaiteacbais, 
S  bu  taitneacb  leam  a  còmbradb. 
Mar  ri  gruaidb,  &c. 

A  bbean-an-taigbe  freasdail, 

"Us  lion  an  seipean  beòracb. 

A  bbean-an-taigbe,  &c. 
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An  deoch  so  air  do  sblàinte, 
'S  gii-m  b'  fheàirrd  thu  re  do  bheò  i. 
An  deoch  so,  &c. 

'Us  ge  bu  mhisde  mise  i, 
Cha-n  f  hag  mi  driosg  gun  51  d'i. 
'Us  ge  bu  mhisde,  &c. 

Air  ceisd  nam  ban  o  'n  Chananaich, — 
Gur  h-aineolach  mu'r  doigh  thu. 
Air  ceisd  nam  ban,  &c. 

Gu-n  d'  rinn  thu  inch  air  Sheumais, 
A  dh'  èugnaich  o  luchd  cbleoc  e. 
Gu-n  d'  rinn,  &c. 

Ach,  tamull  beag  'an  deigh  sin, 

Gu-m  b'  eudar  dol  air  fogradh : 

Ach  tamull  beag,  àc. 

Gu-n  tug  thu  as  an  righeachd  ort, 
Gu  criochan  's  nach  robh  d'  eolas. 
Gu-n  tug  thu,  &c. 

Bhiodh  grabhailte  mhath  chinnteach  ort, 
A  dhion  do  chinn  'an  comhraig. 
Bhiodh  grabhailte,  &c. 

Glac  chrom  air  dheadh  lughadh  ort, 
Sgian-dubh  'us  taghadh  smebirne. 
Glac  chrom  air,  &c. 

'Us  gunna  caol  nach  diùltadh  srad 
Air  ùdlaiche  na  croice. 
'Us  gunna  caol,  &c. 
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Tlia  comharradh  'bhi  dileas  ort — 
Gu-n  tug  an  righ  dhut  storas : 

Tha  comharradh,  &c. 
Gu-n  tug  e  o  Chaol-Muile  dhut, 
Gu  cnoc  na  Coille-moire. 

Gu-n  tug  e,  &c. 
Thug  'us  cruit  fo  theudan, 
'Us  cead  a  seinn  'n  a  sheomar. 

Thug  'us  cruit,  &e. 
Gu-ra  bu  chonspunn  smachdail  thu, 
Air  Lachunn  Mac-an-Toisich. 

Gu-m  bu,  &c. 
'S  a  Raonuill  big  na  Ceapaich, 
Gur  h-ait  leinn  mairionn,  beo  thu. 

'S  a  Raonuill  big,  &c, 

A  cheannsachadh  nan  Duibhneacha, 
Gur  cuimhne  leinn  an  do  bheairt. 
A  cheannsachadh,  &c. 


CUMHA  RAONUILL  OIG. 

Thug  an  righ  Ian  mhathanas  do  Eaonull  òg,  agus 
chuir  e  fios  air  do  Lunnainn.  A  rèir  ìnnse  sgeòil,  cha  b' 
fhad  a  mheal  e  gean-math  an  righ — rinn  farmad-cùirte 
cur  as  da.  An  uair  a  thàinig  a  sgiala-bàis,  rinneadh  a' 
chumha  so  le  Iain  Lom. 

Ged  'tha  'n  oiche  'nochd  fuar, 
Cha-n  e  'n  cadal  mo  luaidh; 
'S  cha-n  e  tainead  no  fuairead  m'  eididh. 
Ged  'tha,  &c. 


CUMHA  RAONUILL  OG.  Ill 

'S  ann  'an  Sasonn  's  an  iiir, 
'Dh'  fhàg  mi  'n  tasgaidh  mo  run; 
Ann  an  clachan  nan  tùr  cèutach — 
'S  ann  'an,  &c. 

'Am  Baile  Lunnainn  nan  cleoc, 
Dh'  fhàg  mi  urrainn  mo  sgeoil; 
Leat  bu  duilicb  e,  'Dbòmhnuill  Sblèiticb. 
'Am  Baile  Lunriainn,  &c. 

'An  taigh-lagha  aig  ciiirt, 
Gu-m  bu  fbradbarcacb  d'  iùl, 
Cba  bu  cbladhair  a  cliunntadh  feich  ort. 
A  taigh-lagha,  &c. 

'Am  measg  Ghàidheal  'us  GbaU, 

B'  àrd  a  dh'  eisdteadh  do  chainnt, — 

Fàth  modhosgumnmar'mheallant-Eug  oirnn ! 

'Am  Measg  Ghaidheal,  &c. 
'Del  a  thomhas  nam  prop, 
Leis  a'  bhogha  nach  b'  olc, 
Gu-m  bu  domhain  an  lot  'n  an  creubbaig. 

'Dol  a  thomhas,  &c. 

Bu  tu  namhaid  a'  bhuic,* 
'Thig  o  ard  Bbeinn  an  t-sluic, 
'S  na  h-eala  bain'  'bu  neo-thuisleach  eirigh. 
Bu  tu  namhaid,  &c. 

A  Mhaol-chinndearg  nan  earn, 
'S  ann  riut  a  chinneadh  an  t-sealg; 
'S  bras  a  shileadh  fear  dearg  na  b-eilde. 
A  Mhaol-chinndearg,  &c. 
*  Boc-da-bhioraixL 
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Gur  a  mis'  'tlia  gu  tinn, 
'S  bochd  's  gur  tursach  'tha  mi : 
'S  nach  faicear  a's  tir  fear  d'  èugais! 
Gur  a  mis'  'tha,  &c. 

Gur  a  mis'  'tha  fo  sprochd — 
Càch  mu  d'  fhearann  a'  trod : 
'S  nach  suidh  thu  air  cnoc  g'  an  rèiteach' ! 
Gur  a  mis'  'tha,  &c. 

Chunnaic  mise  do  thùr, 
'S  e  gun  mhire  gun  mhùirn, 
^Us  do  chinneadh  ^s  gach  cùis  'an  dèis-làimh 
Chunnaic  mise,  &c. 

Tha  do  bhaile  gun  stàth, 
'S  e  gun  sabhuU,  gun  àth, — 
'N  a  fhiadhairean  bàna  fèuraich! 
Tha  do  bhaile,  &c. 

Och  !  'f  hir  bhuidhe  mo  ghaoil, 
Do  'm  bu  shuaicheantas  fraoch — 
'S  i  mo  chreach-sa  nach  faod  thu  eirigh  ! 
'S  f  hir  bhuidhe,  &c. 
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CUMHA  GHILL-EASBUIG  NA  CEAPAICH. 

B'  e  Ghill-easbuig  na  Ceapaich,  seanair  Silis  Ni-Mhic- 
Raonuill,  a'  bhan-bhard.  'Sea  bu  docha  le  Iain  Lorn  de 
na  bha  mu  mhurt  na  Ceapaicb,  agus  thug  sin  air  a' 
chumha  so  a  dheanamh  dhk.  Dh'  èug  e  romh  Latha 
Raon-Ruairidh. 

Moch  Di-satbuni  mo  bbeud ! 
Ghluais  claidheamli  fo  m'  sgeith : 
'S  trie  leam  caramli  nan  treith  fo  'n  f hod. 
Moch  Di-sathurn,  &c. 

Tha  leann-dubh.  iar  mo  cliràdh, 
'Chuir  mo  sliùgradh  gu  làr, 
Ged  a's  sugbaltach  each  ag  ol ! 
Tha  leann-dubh,  &e. 

Mo  Cheann-taighe  'n  robh  feum, 
'G  an  robh  labhairt  le  cèill, 
'Bhi  'n  a  shineadh  fo  dheile  bhord. — - 
Mo  Cheann-taighe,  &c. 

'An  ciste  ghiubhais  chaoil,  bhàin, 
An  deis  a  h-uidheam  aig  each — 
An  taigh-fiodha  fo  bhlàth  nan  ord. 
An  ciste  ghiubhais,  &c. 

'N  uair  a  bha  thu  gu  tinn, 
Gu-n  robh  d'  aigne  tharr  leinu, 
Mar  aigne,  's  mar  inntinn  lob. 
'N  uair  a  bha,  (fee. 

l2 
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Bha  do  lamhan  a  suas, 
(An  dels  do  labhairt  'tboirt  uat,) 
Ris  an  Athair  \s  ri  Uan  iia  glòir'. 
Bha  do  lamhan,  &c. 

Cha  bu  spùillear  air  tuath, 
Do  'na  rùisgeadh  an  uaigb — 
Bha  mo  dhiùbhail  air  ghuailnean  sloigh  1 
Cha  bu  spuillear,  &c. 

Tha  do  chinneadh  gu  leir, 
Lan  tiom'  as  do  dheigh, 
'Mbic  an  fhir  o  Loch-Treig  an  fheoir, 
Tha  do  chinneadh,  &c. 

A  Cholla,  cuimhnich,  's  gach  gniomb, 
Cliù  do  shinnsir  o  chian, 
Seas  do  righ,  agus  Dia,  's  a'  choir. 
A  Cholla,  &c. 


TORRADH  IAIN  LUIM. 

An  uair  a  chaidh  foid  thar  Iain  Lom,  thuirt  Colla  na 
Ceapaich  ri  Aonghus  Mac  Alastair  Ruaidh  Ghlinne- 
Cothann:     "  Cluinneamaid   annas    do   Ikimhe."       Thuirt 


Chunna  mi  crioch  air  m'  f  hear-cinnidh, 
'G  a  cbaramh  an  diugh  'an  Tom-Aingeal; 
luchair  nam  bard — righ  nam  filidh — 
Dia  'dheanamh  sith  ri  d'  anam. 


CRÒNAN  BRATHANN.  1 1  f) 

B'  f  huath  leat  Màiri,  b'  fliuath  leat  Uilleam, 
'S  b'  f  huatb  leat  Siol-Diarmaid  uile. 
'S  a  h-uile  h-aon  nacli  biodh  rìogbail, 
Dh'  innseadh  tu  dbaibh  e  gun  iarraidh. 

Tha  gaol  an  Leogbainn,  's  fuath  an  Tiiirc, 
Anns  an  uaigb  's  am  beil  do  cborp. 
Gu-n  tugadb  Dia  matbanas  dut, 
Bba  tbu  dioghaltacb  's  an  olc  ! 


CRONAN  BRATHANN. 

FoNN. — Hi  bòileagan, 

Hi  bòileagan, 
Mu-n  cuairt  a'  bhràth, 
'S  na  sòraibb  i. 

Hi  bòileagan, 

Hi  hòileagan. 

Beannaicb  am  balg, 
'Us  beannaicb  an  gràn, 
A'  cbnotag  's  gach  màm 
De'n  gbradanadh. 

Hi  bòileagan,  àc. 

Beannaicb  an  t-inneal, 
'Us  beannaicb  an  crann, 
A'  bheairt  'us  gacb  ball 
A  bbuineas  d'  i. 

Hi  hoileagan,  &c. 
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Cuir  an  car  deiseal, 
Am  feasda,  de  'n  bhràth, 
Ma  's  matli  leat  rain  bhàn 
'Bhi  torrach  dliut. 

Hi  hoileagan,  &c. 

Mu  'n  cuairt  i  'n  a  still, 
Le  luinneagan  binn 
'S  clia  toirear  do  'n  t-sitbean. 
Deannag  dh'  i. 

Hi  hoileagan,  (fcc. 


'iV  uair  a  rachadh  i  ceart  'n  à  siuhhal, 

FoNN — Mu-n  cuairt  i  leis  a'  char  dheiseal, 
Mii-n  cuairt  i  gu  daingeann  trom ; 
Mu-n  cuairt  i  leis  a'  char  dheiseal, 
'S  cha-n  eagal  d'i  'dhol  do'n  torn. 

Mu-n  cuairt  i  le  ruighe  gramail, 
Na  caomhain  d'  fhallus — bleith  an  gran. 
Mo  mbuirichinn  's  iad  uile  falamh — 
Fear  an  taighe  'chion  an  tràth ! 

Mu-n  cuairt  i  leis,  &c. 

Na-ra  biodh  agam  bo  dhruim-fhionn,  chean-fhionn, 
Na-m  biodh  agam  bo  chroidh-fhionn,  dhonn  ; 
Cha  bhiodh  agam  fear  an  taighe 
'Bleith  na  brathann,  crom. 

Mu-n  cuairt  i  leis,  &c. 

Ma  's  ealchadh  a  th'  agad,  no  gradan  ; 
Ma  's  earraradh  e,  fair  dhomh  mam  : 
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'S  ma's  acras,  gur  manadh  g'  a  chasgadh — 
Fideagan  blasda  — min  bhàn ! 

Mu-n  cuairt  i  leis,  &c. 


ORAN  NA  COMHACHAIG. 

Còig  ceithreamlinan  de  dh-òran  na  comhacliaig,  a  bha 
gus  a  nis  'an  call-taisg.  Fhuair  mi  'n  ciad  thri  o  RaonuU 
Dòmhnullach  am  an  Achadh-nan-Comhaichean ;  agus  an 
dithis  eile  o  Dhòmhnull  Dòmhnullach  a  dh'  'èug  o  chionn 
ghoirid  'am  Both-Thinidh  's  a'  Bhrkighe. 

-    44. 
Bu  mhath  mo  bhuachaille  cruidh, 
B'e  sid  uasal  nam  fear, — 
Bu  deacair  dliomh  tàrmus  air  d'  fhuil, 
Cha  bu  dubb,  ach  aobliarracli  glan. 

45. 
Bu  mhath  mo  bharanta-cogaidh, 
Ge  do  thogair  mi  tigh'n  uaithe, 
(Gur  h-e  Eoin  a  Taigh  na  creige.)* 
O'n  a  bhagair  e  mo  bbualadh. 


'S  o'n  a  bhagair  e  mi  gu  teann, 

Cho  fad  's  a  mhaireas  crann,  no  clach; 

Cha  tog  mi  h-uige  mo  thriall, 

Ni  mo  'dh'  iarraim  dol  'n  a  theach. 

*  The  site  of  Mac-Ian's  Castle,  Olencoe. 
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55. 

Soiridh  uam  gu  Coire  na  cloich', 
An  coire  'ra  bu  toigh  learn  'bhi  thàmb  ; 
'S  gu  Uisge-Labbair  nam  faobh, 
Ciiilidb  nan  agb  maol,  's  nam  mang. 

56. 
Soiridh  eile  gu  Bac  nan  craobb, 
Gu  da  tbaobh  Bealacb  nan  sgùrr, 
'S  dh'  fbios  an  Eadar-bbealaich  mhoir 
Far  nach  cluinnear  gloir  nan  Gall. 


AM  MUILIONN  DUBH. 
Tha  nead  na  circe-fraoich 

Anns  a'  Mhuilionn  dubb,  's  a'  Mhuilionn  dubb  ; 
Tha  nead  na  circe  fraoich 
Anns  a'  Mhuilionn  dubh  o  Shamhradb. 

Tha  'm  Muilionn  dubb  air  bbogadan, 
Tha  'm  Muilionn  dubb  air  bbogadan, 
Tha  'm  Muilionn  dubh  air  bbogadan, 
'S  e  'togairt  dol  a  dhannsa ! 

Tha  ioma  rud  nach  saoil  sibb, 

'S  a'  Mhuilionn  dubh,  's  a'  Mhuilionn  dubh ; 

Tha  ioma  rud  nach  saoil  sibb, 

'S  a'  Mhuilionn  dubh  o  Shamhradb! 
Tha  'm  Muilionn  dubh,  &c. 

Tha  gobhair  'us  crodh  laoigb 

Anns  a'  Mhuilionn  dubh,  's  a'  Mhuilionn  dubh ; 

Tha  gobhair  'us  crodh  laoigb 

Anns  a'  Mhuilionn  dubh  o  Shamhradb ! 
Tha  'm  Muilionn  dubh,  &c. 


ALASTAIR  BONN.  119 


ALASTAIR  BONN. 

Oran  a  rinn  te  d'k  ciad  leannan  's  e  iar  tighiu  dachaigh 
g'  a  sealltuinn  'an  d^igh  a  h-athair  a  thoirt  oirre  fear  eil'  a 
phòsadh. 

FoNN — Irin  àirin  iù  horo, 
Irin  àirin  iù  liorò-, 
Irin  àirin  iù  horo, 
Bu  tù  mo  luaidh  na-m  faigMnn  thu. 

Chaidh  mo  leannan  seacbad  suas, 
'S  fèileadh  preasach  air  'an  cuaicb, 
Ribean  dubh  os  ceann  a  cbluais — 
Gur  h-uasal  am  mac  athar  e. 
Irin  àirin,  &c. 

'S  chaidh  e  rithist  seacbad  sìos, 
Mar  nacb  faiceadb  e  mi  riamb  ; 
E  cbo  fiata  ris  an  f  biadh — 
Cba  till  e  'm  bliadbna  'n  ratbad  so  ! 
Irin  àirin,  &c. 

Fbicbead  latba  gus  an  dè, 
Dh'  fhalbb  an  t-òigeir  tapaidh  trèun  ; 
Nacli  truagh  leat,  a  ghaoil,  mi-fbèin, 
'S  an  fboiU  an  dèis  a  bratbadb  oirnn. 
Irin  àirin,  &c. 

Gur  b-e  m'  aighir  'us  mo  gliràdb, 
'Dbealaicb  mi  ris  air  an  tràigh  ; 
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'N  uair  a  shin  mi  dhut  mo  làmh, 
Bha  deoir  ga  làr  gun  ambarus. 
Irin  àirin,  &c. 

An  oich'  a  bha  sinn  anns  an  Dun, 
(Eadar  mo  chadal  's  mo  dbùisg,) 
An  gille  donn  'bu  gbuirme  siiil, 
'Toirt  ùbblan  air  a'  pbatbadb  dbuinn. 
Irin  airin,  àc. 

'S  ann  'an  Eilean  beag  nan  craobli, 
'Cbuir  mi  eolas  air  mo  gbaol ; 
'S  deacair  bo  a  cbur  air  laogh, 
'S  moran  gaoil  air  gambuinn  aic'. 
Irin,  airin,  <fec. 

Na-m  faiceadh  tu  'n  druid  air  craoibb, 
'S  i  'n  a  ruith  o  thaobb  gu  taobb; 
'S  ainbuil  sid  's  mar  'bbios  an  gaol — 
Gur  lionmhor  taobb  a  gh abbas  e. 
Irin  airin,  &c. 

Mo  gbràdh  an  t-Alastair  donn, 
'S  e  do  gbaol  'tba  'tigb'n  fo  m'  cbonn  ; 
Ge  do  db'  f  bag  tliu  m'  inntinn  trom, 
Gu-n  togainn  fonn  le  b-aighir  ort. 
Irin  airin,  <fec. 
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CAILLEACH  BEINN-A'-BHEIC. 

Cailleach  Bèinn-a'-Bhric,  horo^ 
Bhric  ho-ro,  Bhric  horo; 
Ciiilleach  Beinn-a'-Bhric,  horo, 
Cailleach  mhor  an  fhuarain  àird. 

Cha  leiginn  mo  bhuidheann  fliiadb, 

Mo  bhuidbeaiin  fhiadb,  mo  bhuidheann  fhiadh; 

Cha  leiginn  mo  blmidheann  fhiadh, 

A  dh-iarraidh  shlige  dubh'  a  'n  tràigb, 

Cailleach,  &c. 


AN  LONG-EIEEANNACH. 

A-N  uair  a  bhiodh  na  ninatlian  sgìth  a'  f  ùcadh  a'  cMotha, 
bheireadh  iad  greis  air  le  'n  casan,  agus  greis  le  m'  basan. 
ThMsicheadh  tè  dhiubh  air  an  "  Luing-Eireannaich, "  a' 
toirt  a  's  taigh  leannain  gach  nighinne  's  a'  chuideachd, 
agus  iad  uil'  a'  togail  an  fhuinn,  's  a'  cumail  time  le  'm 
basan,  &c. 

H6,  CO  a  bbeir  mi  learn 
Air  an  Luing-Eireannaich  ? 
Ho,  CO  a  bheir  mi  learn 
Air  Luing-Eireannaich  ? 
Air  an  luing,  air  an  luing, 
Air  an  Luing-Eireannaich  ì 
Ho,  CO  a  bheir  mi  learn  ? 
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'Dol  a  dh-America  luiU, 
Air  an  Luing-Eireannaich. 
Ho,  CO  a  bheir,  &c. 

Iain  ban  Siosal  air  an  ceann, 
Air  an  Luing-Eireannaich. 
Ho,  CO  a  bheir,  &c. 

Gille  smiorail  's  am  beil  suim, 
Air  an  Luing-Eireannaich. 
Ho,  CO  a  bheir,  <fcc. 

Bidh  Tormoid  'am  bàrr  a'  chroinn, 
Air  an  Luing-Eireannaich. 
Ho,  CO  a  fheir,  &c. 

'S  aithne  dha  amhuilt  an  t-siùil. 
Air  an  Luing-Eireannaich. 
H6,  CO  a  bheir,  &c. 

Domhnull-Iain  air  an  stiilir. 
Air  an  Luing-Eireannaich, 
Ho,  CO  a  bheir,  àc. 

An  ailm  fo  achlais  an  t-suinn. 
Air  an  Luing-Eireannaich, 
Ho,  CO  a  bheir,  &c. 

Leannan  Mairi  'n  Aonghuis  duinn, 
Air  an  Luing-Eireaimaich, 
Ho,  CO  a  bheir,  &c. 
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Leannan  cniinneag  a'  chinn  chruim, 
Air  an  Luing-Eireannaich — 
Ho,  CO  a  bheir,  &c. 

Cha-n  innis  mi  'ainm  idir  dhuibh, 
Air  an  Luing-Eireannaich, 
Ho,  CO  a  bheir,  &c. 

Chi  mi  i  'caogadh  a  sùl ! 
Air  an  Luing-EireanDnaicb. 
Ho,  CO  a  bheir,  àc. 

Gu-m  faigh  lad  deise  de'n  chlo  ùr. 
Air  an  Luing-Eireanaich. 
Ho,  CO  a  bheir,  &c. 

Gu-n  teid  sinn  uile  a  null 

Air  an  Luing-Eireannaich. 

Ho,  CO  a  bheir,  (fee. 


GLAISTIG  LIANACHAIN. 

Oiche  g'an  robh  an  Gille-Dubh-Mòr  Mac-Cuaraig  a'  dol 
dachaigb  as  a'  chèardaich,  tachrar  a'  Grhlaistig  air  inar 
a  bha  e  'dol  thar  Cùrr  aig  Bial-kth  Chroisg. 

Fàilt  ort,  'Hie  Dhuibh  Mhoir,  os'  ise. 
Am  b'  f  hèairrd  thu  cùlag  ? 

B'  eadh  agus  bialag,  os'  esan — 
'S  thug  e  togail  bheag  mhor  oirre. 
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Bliàrr  16m  a  cbladaich  ; 

'S  cheangail  e  i  air  a  bhialaobh, 

Gu  tiaraiiite,  daingeann, 

Air  muin  an  eich  sgiamhaich, 

Le  Sian-clirios  Fbaolain  ! 

'S  bhòidicb,  'us  bbriatkraicli  e, 

Gu  dian,  's  gu  b-ascaoin, 

Nacb  leigeadb  e  slan  a  'gblaic  i, 

Gus  an  nocbdadb  e'n  latbair  dbaoin'  i  ! 

''Leig  as  mi,"  os'  ise,  " 's  gbeibb  tbu  uam, 
Mar  cbumblaid,  's  mar  dbocbair  : 
Lan  buaile  de  cbrodb  breac, 
Bailgionn,  dubb,  cean-fbionn  ; 
Buaidb  cnuic  agus  codbalacb, 
Ort  fbein  's  air  do  sbeors'  a  'd  dbeaghaidb." 

'S  leara  sin  a'd  aindeoin,  os'  esan, 
'S  cba-n  fbogbainn  gu  d'  f  buasgladb. 

"  Leig  as  mi  's  fàgaidb  mi  d'  f  bonn, 
'S  an  robb  mi  's  an  tom  a  tbamb  ; 
Agus  togaidb  mi  dbut  a  nocbd, 
Air  an  Fboicb  ud  tball : 
Taigb-mor  daingeann,  dige — 
Taigb  air  nacb  druigb  teine, 
Uisge,  no  saigbead,  no  iarunn; 
'S  a  gbleidbeas  tu  gu  tioram,  seasgair, 
Gun  f  biamb,  gun  eagal,  's  hidb  sian  ort 
O  nimh,  o  cbeatbairn,  's  c    >bitb'cbean !" 

Coimblion  do  bhriatbran,~'os'  esan, 
'Us  gbeibb  tbu  do  cbead  uam. 

Leig  ise  sgal  aisde  le  tiirsa. 
A  cbluinnt'  tbar  sbeacbd  beannan ! 
Shaoilte  gum  b'e  Còrn-na-fiiìbh 
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A  bli'  aig  Fionn  a  thug  fead  as. 

'S  clia  robh  sitliean,  no  stuc, 

Nacli  do  dhùisg,  's  nacli  d'  ath-f  hreagair, 

'S  chruinnich  iad  taobh-thall  an  Loin, 

'S  iad  ri  h-ordugli  a'  feitheamh. 

Chuir  i  'n  greim  iad  le  cabhaig, 
Gu  farasda,  rianail; 
'S  thug  iad  leacan,  'us  clachan, 
'A  cladach  Steall-Chlianaig, 
'G  an  sineadh  o  làimh  gu  lairah! 

'N  Tom  Innis  a'  Chladaich, 
Ghearradh  cabair  'us  taobhain; 
Agus  suidbeachan  fada, 
Reith,  reamhar,  's  a'  Chaor'naich' 
'S  ise  gun  aon  tàmh  ag  radh  : 

"  Aon  chlach  air  muin  da  chloich, 
'S  da  chloich  air  rauiu  aon  chloich; 
Bior,  foid,  fair  sgolb, — 
Gach  fiodli  's  a'  choill, 
Ach  fiodhagach. 

'S  mairg  nach  faigheadh  mar  a  chuireadh, 
\S  nach  cuireadh  mar  a  gheibheadh."' 

'S  'an  glasadh  an  latha, 
Bha  foid  thar  a  dhruim, 
^gus  smùid  deth! 

Chum  es'  an  coltar  a's  teine,   . 
G'  a  ghleidheadh  o  mhiosta; 
O'n  a  b'  eol  da  mu  chleasan, 
'S  mu  gheasan  nan  sith'chean. 

'N  uair  bha  'n  taigh  a  nis  ullamh, 
'S  a  dhiol  i  gach  cumhlaid; 
Gun  d'  fhuasgail  e  'n  t-Suire, 

M  2 
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'S  cha  d'  f  hiiilig  e  diobliail  ! 

Seacli  an  uinneag  mu  'cbomhair, 
Gu-n  do  shin  i  dba  'crodhan 
A  gliabhail  leis  soiridb — 
Acb  gu  'tboirt  do  ^n  t-sitbean  ! 

Acb  shin  es'  an  coltar, 
'S  lean  craicionn  a  bois'  ris, 
'Us  leum  i  air  clacb  gblais 
Na  Foicb'  a  tboirt  binn  air  ! 

Thug  i  mollacbd  an  t-sluaigb  air, 
'Us  mollacbd  nan  uamblacb; 
'S  ma  cbreidear  na  cbualas, 
Gu-n  d'  f  buair  i  a  b-impidb : 
"  Fas  mar  an  luacbair — 
Crionadb  mar  rainicb — 
Liatbadb  'n  ur  leanbain — 
Caocbladb  'an  treun  ur  neart — 
Cba  gbuidb  mi  gun  mbac  'n  ur  n-àite  ! 
"  'S  mis  a'  gblaistig-bbroin, 
'Bba  'm  Fearann  an  Loin  a  thamb, 
Tbog  mi  taigb-mor  air  an  Fboicb, 
'S  cbuir  e  aiceid  ann  am  cbom  ; 
Cuiridb  mi  fuil  mo  cbridbe  'macb, 
Air  Sgiirr-Finisgeig  gu  b-àrd — 
Air  tri  tomanan  luacbracb, 
'S  bidb  iad  ruadb  gu  Là'-bbràtb  ! '' 
'S  leum  i  'n  a  lasair  uaine, 
Tbar  gualainn  na  Sgurra  ! 
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CRONAN  NA  MNATHA-DIOLAIN. 

Gaol  beag  thu,  gaol  beag  thu, 
Gaol  beag  thu  horo  ; 
Gaol  beag  thu,  gaol  beag  thu, 
Gaol  beag  thu  horo. 

Tha  d'  athair  'an  teagamh. 
Gaol  beag,  &c. 

Nacli  fios  idir  co  leis  thu, 
Gaol  beag,  &c. 

Mur  le  breabair  nan  each  thu. 
Gaol  beag,  (fcc. 

Their  do  mhathair  gur  leis-s'  thu. 
Gaol  beag,  &c. 

'S  bidh  i  'màireach  aig  seisein. 
Gaol  beag,  &c. 

(Ged  a's  naisneach  an  seasamb, 
Gaol  beag,  etc. 

Bidh  e  'chàcha  'n  a  leasan). 
Gaol  beag,  &c. 

*S  gu-n  cuirear  thu  airsan. 
Gaol  beag,  &c. 

'S  bidh  tu  'd  phàisdean  ro  bheadrach. 
Gaol  beag,  &c. 

'S  cha  bhi  teagamh  co  leis  thu. 
Gaol  beag,  (fee. 
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FEAR  'BHREACAIN  BHALLAICH. 

Latha  dhomh  's  mi  'falbh  a'  ghleannain, 

Illein  6  robha  ho  ; 
Thachair  orm.  fear  'bhreacain  bhallaich, 

Eho  hi  riri  ho, 
Hug  i  ho,  illein  6,  robho  ho. 

Dh'fhaighnich  e  am  b'è  a  leanainn. 

Illein  6,  &c. 
Thuirt  mi  fh«in  nach  b'è  'bh  'air  m'  aire. 

Eho  hi,  &c. 

B'  annsa  leam  mac  fbir  a'  bhaile. 

Illein  6,  àc. 
'G  am  biodh  tùir  'us  taighean  geala. 

Eho  hi,  &c. 

O,  gur  h-e  mo  run  an  gille, 

Illein  6,  &c. 
'Dh'iomradh  ramh's  a  dh  'eigheadh  iorram. 

Eho  hi,  &c. 

'S  ge  do  bhriseadh  fear  nach  tilleadh  ; 

Illein  6,  &c. 
Ach  fear  eil'  a  chur  'n  a  ionad. 

Eho  hi,  &c. 

Mac-Coinnich  o  thir  nam  fireach, 

Illein  6,  (tc. 
O  thir  na  gràinnsich  's  na  mine, 

Eho  hi,  (fee. 
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Tìr  an  èisg,  's  na  b  eilde  binnich, 

Illeiii  6,  &c. 
Tir  nan  trèun  laocb  anns  an  iomairt. 

Ebo  hi,  (fee. 

Gaol  an  treun  nacb  treig  a  leannan, 

lUein  6,  &c. 
'Tba  gun  bbeud,  gu  beusacb,  ceanalt. 

Ebo  hi,  &c. 

Sbiubblainn  leis  tbar  cbuan,  's  tbar  bbeanna. 

lUein  6,  &c. 
'S  cba  bu  cbùram  learn  e  'm  mbealladh. 

Ebo  hi,  &c. 

Soiridb  le  fear  'bbreacain  bballaicb, 

Illein  6,  &c. 
'Tbacbair  orm  's  mi  'falbb  a'  gbleannain. 

Ebo  bi,  &c. 


AM  BALCHAN. 

Cbuirinn  mo  bbalchan, 
'Sbiubbal  a'  gbarbblaicb ; 
Cbuirinn  mo  bbalcban, 
'Sbealg  nam  firicbean ; 
Cbuirinn  mo  bbalcban, 
'Sbiubbal  a'  gbarbblaicb 
'Cbumail  an  t-sionnaicb 
O  'n  mbeanbb-cbrodb. 
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Eheirinn  mo  chii  dliut, 
Luaidhe  'us  fùdar  ; 
Biieirmn  mo  chii  dliiit, 
CÙ  'us  gille  dhut ; 
Bheirinn  mo  chù  dhut, 
Gunna  nacb  diùltadh, — 
'Shiabhal  nan  stuc 
'S  a'  gheamhradh. 
Chuirinn,  (fee. 


AM  MARAICHE. 

FoNN — O,  's  e  mo  run  am  maraich, 

Mo  dhurachd  dhut  thu  'bhi  fallain. 
O,-  's  e  mo  run  am  maraich. 

'N  uair  a  sheòl  i  'mach  a  Griauaig, 
Cba  b'e  'm  biadh  a  bh'  oirnn  mar  ghainne, 
O,  's  e  mo  run,  (fee. 

'N  uair  a  dh'  fhalbh  sinn  le  Kate  a  sheoladh, 
Thainig  an  toir  oirnn  mu  'n  Charraig. 
O,  's  e  mo  run,  (fee. 

B'  ann  an  sid  'bha  cùis  na  b-eigin, 
'G  ar  cur  a  dh-Eirinn  a  dh-aindeoin. 
O,  's  e  mo  run,  (fee. 

Shuidh  Alastair  air  an  stiùir, 
'Us  ehuir  e  'curs'  air  Eilean  Mhanainn. 
O,  's  e  mo  run,  (fee. 
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'N  uair  a  nochd  sinn  ris  a'  Mhaoil — 
Gu-m  b'  aobbar  smaointean  dol  'n  a  carabh. 
O,  's  e  mo  run,  &c. 

'G  eirigd  air  na  tonna  tuatbal — 
'Dol  fodb'  air  uairean  gii  'cranna. 
0,  's  e  mo  run,  &c. 

Shin  an  sgiobair  air  eigheacb  : 
"'Illean  treubbach,  bitbibb  smearail." 
O,  's  e  mo  run,  &c. 

Gacb  fear  ag  obair  mar  a  tbàrradb — 
Craicionn  a  lamb  air  na  ballaibb  ! 
O,  's  e  mo  riin,  &c. 

Fbuair  sinn  an  sin  beagan  faotb'cbaidh, 
'S  rinn  sinn  srutb  na  Maoil'  a  gbearradh. 
O,  's  e  mo  run,  &c. 

Tra  'fbuair  Coire-Bhreacain  greim  oirnn, 
Tbuit  i  'n  a  b-oidbcbe  dbuibb  gbailinn. 
O,  's  e  mo  run,  &c. 

'An  soillseacbadb  an  la  's  na  speuran, 
Bha  sinn  aig  Ceann-greine  Bbarraidb, 
O,  's  e  mo  riin,  &c. 

'S  cbaidh  na  giUean  uile  'db  'ùrnaigb, 
'N  deis  gacb  cùis  a  cbuir  iad  tbarta. 
O,  's  e  mo  run,  &c. 


132  FLEASGACH  a'  BHADAIN. 

FLEASGACH  A'  BHADAIN. 

FONN. 

Hiù  illein  othoro, 

Hiù  illein  eile, 

A  fhleasgaicli  a'  Bliadain, 

Kiut  tha  'm  aigueadli  ag  èirigh. 

Hiùill  irein  èho, 

Fàill  itliill  obha  ho, 

Horo  hiùill  othoro. 

'S  truagh  nach  robh  mis'  * 
Agus  tusa  le  'cheile. 

Hiù  illein  othoro,  &c. 

'S  truagh  nach  robh  mis' 
Agus  tusa  le  'cheile. 

Hiùill  irein  eho,  àc. 

'Am  mullach  na  beinne 
Gun  duiu'  ach  sinn  fhèin  ann. 
Hiù-illein,  àc. 

Gu-n  deanamaid  suidhe, 
.    'Us  laidhe,  'us  eirigh. 
Hiù-iUein,  &c. 

Dheanadb,  'us  cadal 
'An  glacan  a  cheile. 

Hiù-illein,  &c. 

# 

*  Airis  gach  ceithreamh  da  uair  mar  an  ciad  fhear. 
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Gu-n  deanainn  do  pbbsadh, 
Le  brdugh  na  clèire. 
Hiù-illein,  àc. 

Cha-n  innis  mi  'm  phiuthair, 

Mo  chumh'  as  do  dheigh-sa. 

Hiu-illein,  &c. 

Gur  truime  mo  chridhe, 
Na  fiodhall  gun  teudan. 
Hiù-iUeÌD,  &c. 

'S  clia-n  aotruim'  e  rithist, 
Na  nighean  fo  bhreid  dhuibb. 
Hiù  illein,  &c. 

Gur  a  mis'  'tlia  fo  mhulad, 
Air  an  tulaicb,  fo  eislean. — 
Hiu-illein,  &c. 

Nacb  d'  fhuaras  tbu  agam, 
A  mbarcaicb  nan  stèud-eacli ! 
Hiù-illein,  &c. 

A'  mbàtbair  a  rug  mi, 
Cbuir  tbu  cudrom  'n  a  ceuma  1 
Hiu-illein,  &c. 
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TUIREADH  NION  ALASTAIR  RUAIDH. 

Tuireadh  a  rinn  Màiri  Nighean  Alaatair  Ruaidh,  goirid 
'an  dèis  a  fkgail  'an  Sgarba. 

Hoireann  6  ho  bhi  6, 
Hoireann  6  ho  bhi  6, 
Hoireann  6  ho  bhi  6, 
Ri  hoireann  6  o  hao  o ! 

'S  mnladach  mi,  hi  6, 

Hoireann  6  ho  bhi  6. 
O  cheann  seacbduin,  hi  6 

Ro  hoireann  6  o  hao  o  ! 

'Us  mi  'n  eilean  gun,  hi  6 

Hoireann,  &c. 
Fhiar,  gun  f  hasgadh,  hi  6, 

Ro  hoireann,  &c. 

Ma  dh'  f  haodas  rai,  hi  6 

Hoireann,  &c. 
Theid  mi  dhachaigh.  hi  6 

Ro  hoireann,  <fec. 

Ni  mi  'n  t-iomradb,  hi  6 

Hoireann,  &c. 
Mar  a's  fasa,  lii  6. 

Ro  hoireann,  etc. 

Do  dh-Uilbhinnis,  hi  6 

Hoireann,  <fec. 
A'  chruidh  cbaisinn,  bi  6 

Ro  hoireann,  &c. 
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Far  an  d'  f  huair  mi,  hi  6 

Hoireann,  &c. 
Gu  h-og  m'  altrum,  hi  6 

Ro  hoireann,  &c. 

Air  bainne-chiocb,  hi  6 

Hoireann,  &c. 
Nam  ban  bas-gheal,  hi  6 

Ro  hoireann,  &c. 

Thall  aig  Fionnaghail,  hi  6 

Hoireann,  &e. 
Dhuinn  nion  Lachuinn,  hi  6 

Ro  hoireann,  &c. 

'S  i  'n  a  banchaig,  hi  6 

Hoireann,  (fee. 
Ris  na  martaibh,  hi  6 

Ro  hoireann,  &c. 

Aig  Ruairidh-mor  Mac-,  hi  6, 

Hoireann,  (fee. 
Leoid  nam  bratach,  hi  6 

Ro  hoireann,  &c. 

'S  ann  'n  a  thaigh  mor,  hi  6 

Hoireann,  tfec. 
A  fhuair  mi  'm  macnus,  hi  6 

Ro  hoireann,  &c. 

Danns'  le  sùnnt  air,  hi  6 

Hoireann,  &c. 
Urlar  farsainn,  hi  ò. 

Ro  hoireann,  &c. 
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An  fhidblearachd  'g  am,  hi  6 

Hoireann,  ttc. 
Chur  a  cliadal,  hi  6 

Ro  hoireann,  àc. 

A'  phiobaireachd,  hi  6 

Hoireann,  &c. 
Mo  dbùsgadh  maidne,  hi  6 

Ro  hoireann,  &c, 

Thoir  mo  shoiridh,  hi  6 

Hoireann,  &c. 
Gu  Dun-Bheagain,  hi  6 

Ro  hoireann,  &c 


AN  T-IADACH. 

Duanag  a  rinn  Màiri  nion  Alastair  Ruaidh  mar  gu-m 
biodh  i  'g  iadach  ri  Ban-Ilich  a  mheall  a  leannan  oirre, 
na-m  b'  fMor  i. 

FoNN — Hiriri  ohù  robho, 
Roho  i  ohi  o. 

Gur  a  mis'  a  th'iar  mo  chlisgeadb, 
Tha  loch  uisge  fo  m'  chluasaig. 
Hiriri,  &c. 

Ged  a  theid  mi  do  m'  leaba, 
Cha-n  6  'n  cadal  a  's  dual  domh. 
Hiriri,  &c. 
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'Us  a'  bhean  a  tlia  'n  He, 
'Sir  mhiadacbadh  m'  euda — 
Hìrirì,  &c. 

'Bhean  'thug  uamsa  mo  roghaiun, 
'S  gu-n  taghainn  thar  cheud  e. 
Hìrirì,  &c. 

Ach  na-m  bitlrinn  'n  a  fianuis, 
Gu-m  biodh  spionadh  air  bhreidean. 
Hiriri,  &c. 

Chi  mi  'n  Fhionnairidh  thall  ud, 
'S  i  gun  earras  fo  'n  ghrein  oirr'. 
Hiriri,  &c. 

Gu-m  faca  mis'  uair  a 
Bha  daoin-uaisle  mu  d'  reithlean. 
Hiriri,  &c. 

Rachadh  cuid  do  'n  bheinn-sheilg  dhiubh, 
Cuid  a  mharbhadh  an  eisg  dhiubh. 
Hiriri,  &c. 

Air  Linge  na  ciste, 
'M  bi  na  brie  anns  an  leumraicb. 
Hiriri,  &c. 

Tha  mo  cbion  air  an  lasgair — 
'Saighdear  sgairteil  fo  sgeith  thu. 
Hiriri,  &c. 

'N  uair  a  thig  thu  do  'n  cbaisteal, 
Bheir  thu  dhachaigh  do  chèud-ghràdh. 
Hiriri,  &c. 

N  2 
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Ged  a  thà  mi  air  m'  aineol, 
O  'n  bhaile  fo  eislean  ; 
Hìrirì,  &c. 

Cha-n  ion  do  'n  bban-Ilich, 
'Bhi  'strith  rium  mu  d'  dheibhinn. 
Hìrirì,  &c. 


MAIRREARAD  NAN  CUIREAD. 

Orau  a  rinn  Mairi  Nion  Alastair  Ruaidh  's  Maiirearad 
nan  cuiread  a'  togail  oirre  gu-n  robh  i  leth-tromach. 

Ach,  a  Mhairrearad  nan  cuiread, 
C  uim'  a  chuir  tliu  orm  breug  : 
Hi  riri  0  liiri  6  hi  o. 

Gu-n  robli  leanabli  gun  bbaisteadh, 
Fo  aisne  mo  chleibh  ! 
Hi  riri,  (fee. 

Ann  an  làraicli  mhic  tigbearn', 
Far  nach  bithinn  's  tu  fliein. 
Hi  riri,  &c. 

C  uim'  nach  innseadh  tu  n  f  hirinn, 
Cho  cinnteach  rium  fhein? 
Hi  riri,  <fec. 

Clia  b'  ionanu  do  m'  athair, 
'S  do  d'  athair-sa,  'eisg. 
Hi  riri,  (fee. 
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Cha  b'  ionann  do  m'  bhràithrean, 
'S  do  d'  gharlaich  gun  speis. 
Hi  riri,  etc. 

Cha  b'  ionann  d'  ar  taighean, 
'N  am  laidlie  do  'n  ghrein. 
Hi  riri,  &c. 

Gu-m  faighte'  'n  taigh  m'  athar-s', 
Sitbionn,  's  cnaimhean  an  fbeidh. 
Hi  riri,  &c. 

'S  e  'gheibhte'  'n  taigh  d'  athar-s', 
Siigh  'us  cnaimhean  an  eisg  ! 
Hi  riri,  &c. 

'N  am  direadh  o'n  bhaile, 
'S  trom,  's  gur  h-ainneamh  mo  cheum. 
Hi  riri,  &c. 

Gur  a  diùmbach  mi  'n  chaile, 
'Thog  sgainneal  nam  breug  ! 
Hi  riri,  (fcc. 

Dubh  iomall  na  tuatha — 
Buinneag  shuarach  gun  spreidh  ! 
Hi  riri,  (fee. 

Le  farmad,  's  le  mì-rùn, 
'Chuir  mì-chliù  orm  fhein. 
Hi  riri,  &c, 

Thog  orms'  an  droch  alia 
'S  orts',  a  Chalum  nam  beus ; 
Hi  riri,  (fee. 
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Air  an  d'  f  has  an  cùl  dualacb, 
'Tba  'n  a  chuaileanean  rèith. 
Hi  riri,  &c. 

'S  e  SÌOS  mu  d'  dhà  shlinnean 
Mar  an  f  liiodhal  fo  theud. 
Hi  riri,  &c. 


POSADH  MHIC  LEOID. 

Conaltradh   eadar   Mkiri   Nion  Alastair  Ruaidh  agua 
Nic-Dhòmhnuill  a  Tròtairnis. 

Foxx — Ho  lail  oho, 
Hoireann  6  !* 
Màiri — A  Mliairrearad  chridhe, 
Nic-an-Toisich. 

'S  bliadhn'  an  t-seachduin, 
O  'na  phos  thu. 

'S  ann  gu  d'  bhaile, 
'Thriall  am  mor-shluagh, 

Thriall  Mac-Coinnich, 
Le  Mac-Leoid  ann. 

Thriall  Mac-Ionmhuinn 
Ann  's  Mac-Dhòmhnuill. 

*  A  iris  so  'an  d^igh  gach  rann. 
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Nic-Dhòn — An  cluinn  thu,  'Mliàirì, 
So  na  ceil  orm  : 

Ci-dh-ì  an  long  ud, 
Seach  an  eirtliir  ì 

Màiri — Don-foighneachd  ort, 
C'  uim'  an  ceilinn  ì 

Ci-dh-ì  'tha  sid,  ach, 
Long  mo  leinibh. 

Tobar-fìona  shìos 
'N  à  deireadh. 

'Us  tobar  fior-uisg, 
'N  a  ceann  eile. 

Shìn  i  'taobh  ri 

Long  Mhic-Coinnicli — 

Chuir  i  bòrd  à 
Long  an  Eileiu  ! 

Don-foighneaclid  ort, 
C'  uim*  nach  ìnnsinn  ? 

Ci-dh-ì  sid,  ach, 
Long  nan  rìghrean. 

Air  an  seinnear, 
Na  trì  pìoban. 

Ruairidb  òg  Mac- 
Leoid  nam  pìosan. 
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Guala  dheas  mun 
ladh  an  sìoda. 

Guala  thoisgeil, 
Mu-n  iadh  na  mìltean. 

Dhìreadh  mo  leanabh, 
Mullacli  mhòr-bheann, 

Pìob  'g  a  spreigeadh 
Leat  's  an  tòrachd. 

Claidheamhna  geala, 
'Dheanadh  feòlach  ! 

Targaidean  donna, 
ToUta,  sreòicte  ! 

A  Ruairidh,  'Ruairidh, 
'Ruairidli  'n  Dùin  ud. 

'S  tù  mo  mhire, 

'S  mo  cheòl  sùgraidh. 

'S  tù  mo  phaidirean — 
Mo  chìr-cliùil  tliu. 

Mo  gbàradh-mheas, 
'Am  bi  na  h-ùbhlan  ! 

C'  àit  am  beil  a  h-aon 
Riut  coltacb  ? 

O  nacb  mairionn, 
Fionn,  no  Oisean  ì 
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Diarmad  donn,  no 
Goll,  no  Oscar  ì 

Mi  'n  am  sliuidh 
Air  'Chaolas-rònacb. 

M'  aghaidh  air  Irt 
Nan  ian  gorma. 

Thàinig  bleidean, 
Bleidean  leòmach  ! 

Dh'  f  harraid  dhìomsa, 
Le  càil-chòmhraidh. 

Ciod  è  'bu  bhèus 
Do  Shiol  Leòid  iid  ? 

Fhreagair  mì  è, 

Mar  'bu  choir  dbomh  ; 

(Dhòmhsa  b'  aithne 
Bèus  nan  Leòdach. ) 

Fìon  'g  à  shligeadh   - 
Beòir  'g  a  h-òl  ac'. 

'Us  treas-tarruing, 
'G  à  cur  'an  stòpa, 

'Cobhair  f  hèumach — 
'Riarach'  beòshlaint ! 

A  bhean  ud  tball, 
A  cbòir  an  uisge. 
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A  Tròtaimis,  's  ann 
'Thàinig  tliusa. 

'S  e  sin  a  dh'  fhàg 

Thu  'n  diugh  gun  trusgan. 

Nic-Dhop. — Air  do  làimb, 

A  chaile  bhus  dubh. 

Cha-n  'eil  mi 
Gun  or  gun  usgar. 

Tha  mo  ghùn  dubb, 
'Ur  ^n  am  cliiste. 

'S  mo  sgoid  bhraghad, 
Cha-ii  f  haigh  thus'  i. 

Mairi — 'S  ioma  bodach 

Leathann,  ceosacb. 

Agus  cailleach 
Rogach,  leomach. 

'Thigeadh  a  nail 

'A  cùirt  Dhòmliimill. 

'Dh'  ìnnse  gu-n  do 
Thriall  am  mod  air  : 

Gu-n  do  ghlais  na 
Goill  e  'n  seomar. 

Thugaibh,  tbugaibh, 
Thrasgaiu  gbealtaicb. 
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'Tijàiiiig  a  nail 

'A  Gleann-Ealtaiim. 

Thugaibh  's  a'  cliuan, 
Mar  na  farspaich — 

Thugaibh  's  an  f  hraocb, 
Mar  na  glais-eoin. 

Eagal  deadlj  Mhac- 
Leoid  'g  ur  faicinn. 

A'  gblas-ghuib  ort, 
'S  air  do  shebrsa  ! 

Fag  an  tir  so — 
Tir  nan  Leodach ! 

'S  rach  'g  ad  ghearan, 
Do  chiiirt  Dhòmhnull ! 


A'  CHAILLEACH. 

Mile  beannachd  aig  and  Eug, 
'S  ioma  fear  do  'n  d'  rinn  e  feum ; 
Thug  e  uams'  a'  cbailleach  bhreun — 
'S  èibhinn  learn  gu  'n  shiubhail  i ! 
SbÌLibhail  i,  's  gu  'n  shiubhail  i, 
Shiubhail  i,  's  gu  'n  shiubhail  i ! 

'N  uair  'tbiginn  dachaigh  o'n  nitb, 
Bbithinn  gu  h  airtealach  sgith, 
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Laiclhinn  sios  air  mo  laimli  chli, 
'S  sbineadh  cnaimliean  dublia  rium. 
Cnaimbean  dubha,  dubba.  dubba, 
Sbineadli  cnaimbean  dubba  rium ! 

'N  uair  'tbigiun  dacbaigh  o'n  cbrann, 

Bbitbinn  gu  b-acaracb  fann  ; 

Cbitbinn  an  rud  nacb  biodb  ann — 

Sambladh  's  taigb  'n  a  sbuidbe  romb'm  ! 
Sambladb  'u  a  sbuidbe  romh'm, 
Sambladb  'n  a  sbuidbe  romb'm  ! 

'N  uair  'tbiginn  dacbaigh  o'n  bhuain, 

'S  mi  gu  li-anmanacb  fuar, 

Gbeibbinn  sid,  'an  taobb  na  luatb, 

Lan  na  cuaicbe  duibbe  uaip  ! 

Làn  na  cuaicbe  duibbe,  duibbe, 
Lan  na  cuaicbe  duibbe  uaip. 

'N  uair  a  racbainn  'db'fbios  na  fèill', 
Bbiodb  a'  cbailleacb  as  mo  dbeigb  ; — 
Casadaicb  'am  bial  a  cleibb, 
'S  eibbinn  leam  gu  'n  sbiubbail  i ! 
Sbiubbail  i  's  gu  'n  sbiubbail  i, 
'S  eibbinn  leam  gu  'n  sbiubbail  i ! 
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CUMHA  DO  MHAC-IC-RAONUILL  NA 
CEAPAICH. 

FoNN — lurabh  o  in, 
lùrabh  o  hù  ! 
Tha  leann-dubh  orra, 
'S  beag  an  t-iogbnadh  ! 

'S  mis*  a*  bhean-bhochd  'th'  iar  a  ciùrradh, 
Cba-n  'eil  mo  leithid  's  an  dùich, 
Acb  a'  bhean  a  th'  ann  am  Mùideart  : 
^Màthair  nan  cuileanan  cùbbraidh, 
Dh'  altruim  i  og  air  a  gliin  iad, 
Cba  b'  ann  le  bainne  nam  bmidean, 
Ach  le  bainne-chioch  'u  a  dbrùchdan — 
Gur  a  piutliar  ise  dliùinne  ! 
Iiirabli  o,  (fee. 

Gur  a  mis'  a  tha  fo  mhulad, 
Cha  robh  riamh  orifi  na  h-uibhir  ; 
Chi  mi  na  feidh  air  a'  mbullacb, — 
Faodaidb  iad  sid,  's  beag  an  cunnart, 
Cha  toir  mo  ghiomanach  fail  orr'. 
'S  coma  leam  fbin  falbh  no  fuireach, 
'S  og  a  sgaradh  uarasa  m'  ulaidb — 
Mo  roghainn  a  db-f  heara  na  cruinne  ! 
lurabh  o,  &c. 

Cbunnaic  mi  'bhi  'gabbail  umad, 
Bhi  'g  ad  cbàramh  anns  a'  churracb, 
'S  e  'seoladh  gu  tir  an  dubhroin, 
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Far  nach  cluinnear  aon  ghuth  duine, 
Farum  nam  ball  no  toirni  na  tuinne, 
Fuaim  an  t-sibein  ris  a'  mhuran, 
Toirm  a'  challduinn  ris  a'  cliuileann  ! 
Och  nan  och  !  b'e  'n  latha-dubh  dhomh  ! 
lùrabh  o,  &c, 

Gur  a  mis  a  tha  fo  gbruaman, 
'N  am  mhnaoi,  'n  am  nighinn,  'us  'n  am  gbruagaich, 
Gacb  duin'  a'  leugbadh  mo  bbuannacbd  ; 
Cba-n  e  'm  beagan  beag  leam  uam  thu, 
Mbic-ic-Eaormill  o'n  tùr  stuadhacb. 
Marcach  nan  each  seanga,  luatba  ; 
Sar  cbliath-Cbòmhraig  air  cbeann-sluaigh  thu  ; 
Dùthchas  shìnnsirean,  Gleann-Ruaidh  dhut. 
lùrabh  o,  &c. 

Gur  a  mis  a  th'  iar  mo  sgaradh, 
Tuaghal  do  leine  's  'g  a  gearradh ; 
Clia  chuir  i  feum  air  na  bannan  ; 
Chaidh  mo  ghionianach  'am  falach, 
'An  ciste  nam  bord  iav  a  sparradh  I 
'S  ann  a  bhios  mi  'nis  's  an-uair, 
A  'leagadh  nan  diar  gu  talamb, 
'Caoidh  mo  cbeile  'n  diugh  nach  mairionn  ! 
lùrabh  o,  &c. 

Gur  a  mis  a  tha  lau  airteil, 
'Direadh  's  a'  tearnadb  na  leacainu'. 
'S  mor  an  trom  ud  'th'  air  na  h-eacbaibh, 
Gu-m  beil  tuille  mor  's  mo  chreach  ann, 
Aig  luchd  ad,  'us  chleoc,  'us  bbreacan, 
Del  g'  a  charamh  fo  na  leacan ! — 
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Gach  dfeadh  bhuaidh  bha  fuaight'  ri  d'  phearsa, 
Mhic-ic-Raonuill  bbarr  na  Ceapaicb  ! 
lùrabh  o,  &c. 


AN  T-EACH-ODHAK. 

Duanag  a  riun  Calum  a'  Ghlinne  air  seann  each  a  tliiig 
e  fodha  thun  na  fèiUe.  Laidh  Calum  air  an  òl,  agus  thug 
an  t-each  dhachaigh  air  ;  agus  an  uair  a  chaidh  e  rithist 
air  a  thòir  fhuair  e  'n  a  chlosaich  air  torn  e  ! 

FoNN — Sid  mar  'bbuilich  mi  'n  t-eacb-odbar, 
'Tbug  mi  tbun  na  feille  fodbam  : 
'K"  uair  a  sbaoil  leam  'cbur  air  tbeadbair 
'S  aun  a  gbeibbinn  dram  dbetb  ! 

Cba  tug  mise  bbàrr  na  feille, 
De'n  gbearran  a  b'àrd  a  leumadb, 
Acb  da  fbacal  de  drocb  Bbeurla — ■ 
'S  bba  mi-fhèin  'an  call  deth. 
•  Sid  mar,  &c. 

Bbuilicb  mi  'n  oicbe  gu  latba, 
Gun  iomradb  air  dol  a  laidbe, 
'S  airgiod  mo  gbearrain  'g  a  chaitbeamb 
'An  aigbir,  's  an  dannsa  ! 
Sid  mar,  &c. 

Ag  'eigbeacb  lassie  come  hither, 
Lian  dbuinn  an  stop  a  ritbist — - 
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'S  ge  d'  bha  mise  gun  Bheurl'  idir, 
Theirinn  gie  us  dram  dheth  ! 
Sid  mar,  (fcc. 

'N  uair  a  dh'  eirich  mi  's  a'  mhaduiun, 
'S  a  thug  rai  làmh  air  a'  cbatliair  ; 
Chumia  mi  'n  talamh  's  an  t-atbar, 
'S  ball'  an  taighe  'danns'  rium  ! 
Sid  mar,  &c. 

'S  'n  uair  a  chaidli  mi  ris  g'  a  iarraidh, 
Bha  sratbair  air  air  son  diolta, 
Stiorapan  de  leathair-iall, 
'Us  srian  de  sbìoman-còmblaicb  ! 
Sid  mar,  (fee. 

Dh'  fhalbh  mi 's  a'  mhaduinn  Di-haoine, 
'S  dùil  agam  gu-n  cuirinn  taod  anu  ; 
'S  ann  a  fhuair  mi  e  'n  a  shineadh 
Air  Sithean  Chill-Anndrais  ! 
Sid  mar,  (fee. 

Cba  robh  galar  a  bh'  air  creutair, 
Nach  robh  ceangailte  ri  'chreubhaig — 
Gu  ruig  'us  an  galar-deididh, 
'Thug  an  deud  o'n  eheann  as  ! 
Sid  mar,  (fee. 

Gu-n  do  dh-at,  's  gun  do  bhochd  e, 
Dh'fhàs  6  uibhir  ri  eruaieh-mhòine  ! — 
Cha  robh  fios  aig  duine  beo, 
Ciod  è  'bu  bbrog  no  clieann  da  1 
Sid  mar,  (fee. 
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'N  uair  a  tlioisich  mi  air  falbh  leis, 
Bha  gach  diiiii'  a  mach  air  falchaig  ; 
'S  anil  'tlia  diiil  agam  giir  farmad 
A  mharbh  orm  roimli  'n  am  e  ! 
Sid  mar,  (fee. 


DUANAG  A'  CHIBEIR, 

LE  DÒMHNULL-PHAIL    AM  BAIDEANACH. 

FoNN — "  Bràigh  uisge-spè." 

Gu-m  bell  raulad  air  m'  inntinn, 

O'n  a  thàinig  mi  'n  tir  so — 

Nach  faic  mi  mo  nineag  dhonn,  og.* 

O  nach  mi  mo  chaileag, 

Do  'n  tug  mi  'n  gaol-fallaich, 

'S  ann  a  dh'  fhag  mi  i  'n  Raineach  nam  bo. 

'S  ann  a  dh'  fhag  mise  gruagach, 

An  fhuilt  cham-lùbaich,  chuachaich, 

An  taobh  thall  do  Dhruim-Uachdair  an  flieùir. 

Mur  biodh  ach  astar  aon  oi'che, 

Eadar  mise  's  a'  mhaighdean, 

'S  trie  a  rachainn  g'  a  foighneaehd  le  deoin. 

Ach  tha  'n  uidhe  cho  fada, 

'Us  nach  faod  mi  dol  dachaigh, 

Eagal  each  'bhi  'g  am  fhaicinn  's  an  rod. 

*  A  ins  gach  ceithreanih  dk  uair, 
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'Us  an  stoc  air  mo  cliiiram, 

Bidh  mo  mhai'stir  'g  am  iùndran, 

'S  mi  'g  an  cumail  mu  chùl  Bail'-a'-chrb. 

'S  mi  gach  latha  'g  an  cualach, 

'S  iad  clio  duilich  a  bhuach'leachd, 

'S  mi  'g  an  cumail  mu-n  cuairt  do  'n  Clireig  mbòir. 

Ach,  cba  bliiodli  orm  bonn  cùram, 
Na-m  b'e  's  gu-m  fagainn  mo  chù  riuth', 
Ge  do  bhiodh  iad  gle  dliùint'  ann  an  ceo. 

Ge  do  cbniinnich  an  dùicli, 

A's  taigh  gu  feill  Chinn-a'-Ghiusaicb, 

Cha  robh  te  ann  do  'n  dùraiginn  pòg. 

Cìocban  corrach,  's  iad  gle  gbeal, 
Ann  am  broilleach  do  leine, 
Mar  aiteal  na  grein'  ri  la  ceo. 

Mar  eala  nan  cuaintean, 

No  mar  sbneacbda  nam  fuar-bbeann — 

Calpa  cuimte,  's  troidb  uallacb  'am  broig. 

Ni  mi  'n  litir  so  'dbùnadb, 

'S  a  cbur  'n  a  drip  ann  ad  ionnsaidh, 

'S  bidb  tu  fiosrach  nach  mùtb  mi  mo  dhòigb. 
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DOMHNULL  A'  RUITH  NAN  GOBHAR. 

Dòmhnull  a'  ruith  nan  gobliar, 
Saoil  sibh-f  bein  nacb  foghainteach  e  ! 
DòmbniiU  a'  ruitb  nan  gobbar, 
Air  an  an  deogbaidb  feadb  nan  gleann  ! 
DombnuU,  &c. 

Air  an  deoghaidb,  air  an  deogbaidb, 
Saoil  sibb-fbein  nacb  fogbairiteacb  e  ! 
Air  an  deogbaidb,  air  an  deogbaidb. 
Air  an  deogbaidb,  feadb  nan  gleann  ! 
Dombnull,  &c. 


RANN-CALLAINN. 

Oiche  na  Callainn  chuirteadh  an  crann  air  a'  chòmhla, 
agus  cha-n  fhaigheadh  duin'  a's  taigh  gun  a  dhuan  a 
ghabhail.  *'J/o  hhonnag  oirbh,'"  theireadh  an  aoidh. 
'•  Gabh  do  dhuan,"  f  hreagradh  bean-an-taighe. 


Beannaicb  an  taigb  's  na  bbeil  aim, 
Eadar  fbiodb,  'us  cblacb,  'us  cbrann  ; 
Moran  bidb,  'us  pailteas  aodaicb — 
Slàinte  dbaoine  gu-n  robb  ann. 
A'  Cballa'inn  so  ! 


154  IAIN  BAN  a'  GHARBHATH. 


Thàinig  mis'  a  nochd'  do  'n  duich, 
A  dh-ùrachadh  na  Callainn. 
Cha  ruig  mi  leas  a  bhi  'g  a  innse — 
Bha  i  ann  ri  linn  ar  seanar. 
Tigh'n  deiseal  air  an  f  hàrdaicli, 
'S  bualadh  le  failt  aig  an  dorus. 
Mo  dhuan  a  gliabliail  aig  a'  chomhla, 
'Cur  deoch  m'  eolais  air  gach  aineol. 
Pios  de  chaisean-uchd  'n  am  phoca, 
'Chaidh  a  rostadh  ann  an  cabbaig. — 
Gbeibh  a'  bbean  e — 's  i  a's  fiach  e — 
Làmh  a  riaracliadh  nam  bonnag, 
Leis  an  achd  a  tb'  anns  an  duich, 
Cha  bhi  diiil  againn  ri  drama; 
Acb,  beagan  de  tboradh  an  t-Samliraidh, 
Tha  mi  'n  geall  air  leis  an  aran. 
A'  Cballainn  so  ! 


IAIN  BAN  A'  GHARBHATH. 

Oran  do  dh-Iain  ban  Dòmlinullach,  fear  a'  Gharbhath 
mhòir  'am  Bàideanach  ;  le  Iain  Mac-an-Tòisich,  Abrach  a 
bha  re  ùine  faide  'n  a  uachdaran-cise  air  eileanan  na  h- 
àirde  niar  ann  an  siorrachd  lonbhar-Nis,  's  ann  an 
siorrachd  Rois ;  agus  a  dh'  èng  ann  an  Glaschu  's  a' 
bhUadhna  1852. 

FoNN — "  Coir'  a'  Cheathaichy 
Their  soiridh  null  nam,  's  na  ceil  mo  dhiirachd, 
A  dh-ionnsaidh  'cbùirteir  'tha  'm  bun  nam  beann: 
S  a'  bhràighe  dhùthch'  air  an  ro-mbath  m'  iùl-sa  ; 
S  e  fàth  mo  tbùrs'  e — 'bhi  fad^  tball. — 
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Nach  faic  mi   'n   treun   laoch,   's  a'  spàirn  nacli 

geilleadb, 
'S  a'  chath  'bhiodh  eucbdach  'n  uair  'db  'èireadb 

'fbearg. 
Tba  tlacbd  le  reith-bbeairt,  'us  buaidb  le  treine, 
'S  an  armunn  bbeumnacb  nacb  eisdeadb  tair. 

'S  e  sid  an  cùirtear  a  dh'  fbàs  gu  fiùranta, 
Fallain,  sùbailte,  lùtbmbor,  garg  ; 
Gu  flatbail,  miiirneacb,  gu  maiseacb,  simntacb, 
Le  'pbearsa  cbiirapaicb  o  'cbrùn  gu  'sliàil ; 
Gu  cliseil  fearr-gbleasacb,  brisg  fo  'armacbd 
'S  an  drip,  gun  anfbainn  'an  casgairt  lamb. 
Cba  cboltas  leanbail  'tb  ^air  mac  na  meanmna — 
Ge  b'  'tbigeadb  doirbb  air  bu  sbearbb  e  dba. 

'S  tu  rogba  'n  t-sealgair  'am  focbair  garbblaicb, 
Le  'd  mbiolcboin  mbeanmnacb  a'  falbb  air  eill : 
An  lombainn  mbarbbtacb  'bu  trice  teancbair 
A'  casgairt  garbb-cbabraicb  dbearg  na  cèir'. 
'N  uair  'leigteadb  dian  iad  a  macb  ri  fiar-gbleann, 
B'  i  'n  aigbir  giomanaicb  'bbi  'u  an  deigb  ; 
Le  'n  sùilean  giara — le  'n  sroin  ag  iarraidb 
Nan  aighean  riabbacb  feadb  sbliabb-cbnoc  rèisg. 

Gur  reacbdmbor  diùlanta,smacbdail  lùtb-cbleasacb, 
Beacbdail,  ionnsaicbt'  tbu  'n  cùisean  garbb. 
Gur  oinnt'  a'  cbùis  nacb  b'i  'cbulaidb-sbùgraidb 
'Bbi  'tarruing  dlùtb  riut  'n  am  rùsgaidb  lann. 
Bbiodb  stràcan-dùlain  'cur  cbaicb  's  na  cùiltean 
'N  am  bàrcan  brùcbdacb  roi  d'  gbnùis  gun  sgath. 
S  gacb  ait  le  diiracbd,  'an  am  na  b-uspairt, 
Bbiodb  naimbdean  ciiirrta  le  lùs  do  lamb. 
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Gur  math  'thig  gartain,  'us  brògan  baltach, 

Le  osain  dhathte  de  'n  chadadh  dblùth, 

'Us  breacan-guailne,  le  feileadh  suainte, 

'An  càramh  cuaich  mar  'bu  dual  o  thus, 

Mu  d'  pbears',  a  tbreun-laoich'  theid  deas  'n  ad 

èideadh, 
Nacb  tais  re  d'  fbeuchainn,  's  nach  geillgun  cbliii. 
Nacb  fuilgeadb  eucoir — ach  ceartas-rèusain, 
'S  gach  car  le  ceill  far  an  eigbt'  tbu  'n  cùis. 

Gur  deas  ri  d'  fhaicinn  fo  d'airm  tbu,  'gbaisgich, 
Le  d'  pbaidbir  dhag  'bbeireadb  srad  's  nacb  diu.lt; 
Le  d'  bbiodaig  gblais  ort  a's  carraigneach  cas 
lar  a  cur  le  snas  ann  an  gatb  nan  lììb  ; 
'S  an  claidbeamb   geur  'dheanadb  sgath  'us  reu- 

badb 
'Us  àracb  dbèuracb  le  crèuchdan  ciùrrt', 
Bu    ro-mhath    d'   fheum    leis. — Gur   tearc    fear 

d'  eugais, 
A  leogbainn  cbreucbdaicli  nan  geurlann  cùil. 

Cbo  ciùin  ri  maighdinn  'an  tus  a  caoimbneis 
E,i  leannan-oidbche  Ian  loinn  'us  graidb, 
Tha  d'  inntinn  cbaoimbneil,  le  d'  aigne  sboillsicb, 
A  tbogas  sloinntearaclid  do  d'  luchd  dàimb. 
Le  tiir  'us  eolas,  le  tuigse  sboiiruicht' 
A  thagairt  coracb  gun  gbo  'n  ad  cbainnt. 
Air  fad  a'  cbairdeis  gu-n  sloinn  tbu  'n  aird  e  ; 
'S  gu  bratb  cba-n  fbaillinnicb  far  an  geall. 

Tba  mis'  ag  innse  mo  bbeacbd  le  firinn, 
Cba  cbeil  mi  m'  inntinn  air  ti  's  a'  chàs  ; 
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'S  ge  b'  aobhar  stritli  e,  gu-m  fuilginn  miostadh, 
Mu-n  deanainn  striocbdadh  's  na  rinn  mi  'ràdb. — 
Bha  m'  fbuil  ro  dliileas  do  d'  mbàthair-chìcbe, 
'Rinn  d'  àracb  prìseil  le  brìgb  a  cnàmb — 
Le  sruitliin  uaibhreach  a  cuislean  uasal, 
A  chàiricb  snuagb  ort  le  buaidh  tbar  chàch. 
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Einneaclh  an  t-oran  so  'an  am  coinneamh  righ.  Deòrsa 
IV.  'an  Dùn-Eidin  's  a'  bhliadhna  1822. — Le  I.  M.  ciadna. 


FoxN. — Hii  o,  'fheara,  bitbibh  fearail, 

Eiribb  gn  b-ealamb  's  na  diùltaibh.    ^ 
HÙ  0,  'fbeara,  bitbibh  fearail. 

Cba-n  am  cadail  e  'Chloinn-Dòmhnuill, 
'S  an  sar  ghaisgeacb  corr  iar  dùsgadh. 
Faicibb  ceann-feadhna  nam  mor-gblonn, 
'Cur  gheall  sònruicbt'* — cha  cbebl  sùgraidb  ! 
Hù  o,  (fee. 

Cùirtear  mìleant,  fìr-gblic,  fòghhiimt', 
Ceannsgalacb,  mòralach,  miiirneach  : 

*  During  the  visit  of  George  IV.  to  Edinburgh  in 
1822,  Glengarry  challenged  the  pick  of  English  soldiers, 
armed  with  musket  and  bayonet,  against  an  equal  num- 
ber of  his  own  men  with  broad  sword  and  target. 

P 
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Ceannard  reachdnilior  feachd  nach  soradh — 
Siol-Chuinn  nan  srol-bliratach  siùbhlach. 
HÙ  o,  àc. 

'S  niarachd  dream  do  'm  beil  mar  cheannard, 
Cuiridli  gun  mlieang,  seannsail,  mùirneach  ; 
Urla  shonais  's  corp  na  h-àilleacbd, 
'Bheireadh  càs  bbàrr  cbàich,  's  cba  b'  iogbnadh. 
HÙ  o,  àc. 

'S  beag  iogbnadb  gacb  cliii  'bbi  fuaigbte, 
'S  gacb  deadb  bbuaidb  'bbi  ort  mar  dlmtbcbas  ; 
'S  gacb  fuil  rlogbail,  fbior-gblan,  uasal, 
Ard,  gun  truailleadb,  'toirt  snuaigh  gniiis'  dbut. 
HÙ  0,  (to. 

Fuil  mhorairean,  iarlaichean,  's  rigbean, 
Cbuinn  'us  Mbili,  's  cinnt'  a'  cbùis  e. 
Db'  fbtig  sid  neart  'us  cailm  'n  ad  cbnàimbean, 
'Bbualadb  lann  'an  am  na  b-iispairt. 
HÙ  o,  (fee. 

'S  tu  'cbarraig  dbaingeann  gun  fbàiUinn, 
Far  an  geali,  gu  bràtb  clia  mbutb  tbu. 
Mar  glileacbd  daraicb  ri  muir  gbabbaidb, 
'Cbosnadb  do  d'  lucbd-daimb  buaidb-cbùise. 
HÙ  0,  &c. 

GuaLvsbrutb  a  cbur  gacb  gabbaidh, 
Stoirm  gu  bratb  cba  cbuir  gu  taobb  tbu. 
Ursainn-chatba  ri  uclid  combraig — 
Leogbann  macanta,  mor,  cliuiteacb. 
HÙ  o,  (fee. 
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'N  uair  'nochdar  leat  suaicheantas  dearbbta; 
Leoghann,  long,  's  làmli-dbearg  an  fhurbain, 
Mar  ri  bradan  glan  na  fairge — 
Bidh  àr  marbhtach  le  garbh  thùrs  ann. 
HÙ  o,  (fee. 

'S  lionmhor  fiùran  fo  arm  comhraig, 
'Theid  'an  ordugh  le  deoin  dbùracbd, 
'Thoirt  fo  smacbd  a  macb  do  tboracbd — 
Laoich  nacb  taisicb  's  an  deò  annta. 
HÙ  0,  <fec. 

'N  uair  'tbeid  lucbd  nam  feiltean  geàrr' 
'An  ordugb  blair  gur  b-àrd  a  cbluinntear, 
Toirmrich  dbos  nam  porta  bàsmbor, 
'Cumail  beus  ri  gairicb  sbiùnnsair. 
HÙ  o,  &c, 

O  Gbleann-Gairidb  nan  srutb  uaibbreach, 
Tbig  àrd  uaislean  nan  cruaidb  cbùl-lann  ; 
'Sgathadh  cbeann  'us  cborp  o  gbuailnean, 
Tàgail  nàmb  'n  an  suain  gun  dùsgadb. 
HÙ  o,  &c. 

Cnoideartaich  nan  or-cbrios  dagacb, 
Stoirmeacb,  tartaracb,  bras,  sùnntach ; 
Toirmeacb,  caitbrimeach,  sroiceacb — 
Ullamb,  ealamb,  eolacb,  ionnsaicbt ! 
Hii  0,  (fee. 

Gu-n  cluinnear  rocbdadaich  nam  fitbeaeh, 
Air  trom  lotan  silteach,  brùcbdacb  ; 


160  a'  chomhraig-dheise. 

Basraich  bhan,  agus  gal  nighean, 
'Caoidh  na  mhillear,  ach,  clia  diùghlar  ! 
HÙ  0,  àc. 


A'  CHOMHKAIG-DHEISE. 

Rinneadh  an  t-òran  so  do  Mhac-ic-Alastair  an  d^igh 
dha  comhrag-deise  'chosnadh  air  duiu'-uasal  ài'aid. — Leis 
a'  bhàrd  chiadna.     I.  M. 

FoNN — "  Orati  Sìàol-DàghailV' 

'S  mithich  dbbmhs'  a  bhi  'dùsgadh, 
Clia-n  e  'n  cadal  'tha  'shùrd  orm  ; 
Cha  teic  fhad  ^3  'thug  mi  'm  iiine  cho  storm t'. 
'S  mithich,  &c. 

S  òighre  Chnòideart  's  Ghlinn-Gairidh, 
Nan  laoch  treun  's  nan  steud  seanga, 
'Chaoidh  nach  geilleadh  'an  teauiiachadh  gleois. — 
'S  oighre,  &c. 

A  sheas  a'  choralirag  le  cruadal, 
Gun  bheud  claidheamh  no  luaidhe, — 
lar  tigh'n  dachaigh  le  buaidh  mar  'bu  noa. 
A  sheas,  &c. 

Leoghann  tartarach,  meanmnach — 
'S  deas  ri  d'  fhaicinn  fo  d'  armachd, 
Ursaiun-chatli  thu  nach  leanbail  's  an  tùir. 
Leoghann,  &c. 
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Cùirtear  aigiontach,  mileaiit, 
Nan  sròl-blirataichean  sìoda, 
'Chaoidh  nacli  meataicheadh  strith  o  luclid  clileoc. 
Cùirtear,  &c. 

Ceann-feadhna  gun  gliiorraig, 
Leis  an  èireadli,  gun  tioma, 
Na  suinn  thrèun  ann  an  iomairt  nan  dorn. 
Ceann-feadhna,  &c. 

Ceannard  cruaidli  nan  luath  bhuillean, 
An  t-àrmunu  trèiin  nach  èisd  cuireadh, 
'Us  nach  geilleadh  's  a'  cbuunart,  's  tu  beo. 
Ceannard,  &c. 

Sgàtban-maise  roi  sbluagh  thu 
An  cridh'  nach  taisicbeadh  fuathas, 
Lamb  a  sgapadb,  le  suairceas,  an  oir. 
Sgàthan-maise,  &c. 

Sar  cbomanudair  air  fearaibb, 
A's  cuimseach  lamb  's  na  b-àrd  bbeannaibb — 
Bidb  feidb  a  gbarbblaich  o  d'  dbeannal  fo  leon. 
Sàr  chomanndair,  &c. 

C  IS  a  sbiubbal  nam  fuar-bbeann, 
Gur  mòr  puthar  do  luaidbe, — 
'S  trie  a  leag  thu  'n  damb  cluas-dearg  's  a'  cbeò. 
Cas  a  sbiubbal,  &c. 

Ge  d'  bbiodb  miolcboin  'g  a  dbeannadh, 
Mir  eh  a  d'  iarr  tbu  dhetb  fhaicinn, 
Acb  Had  bial  fbir  na  lasracb  de  'cbòt', 
Ge  d'  bbiodb,  àc. 
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Bu  cbòidlieis  ceir  leat  no  cabar — 
'N  uair  a  lèumadh  an  t-sradag, 
Bhiodli  mac  na  h-eild'  iar  ii  leagadh  gim  deo. 
Bu  chòidheis,  &c. 

C'àit  an  cualas  riamh  d'  fhùdar, 
Far  'na  las  nach  do  dbrùiijh  e  ì 
Dh'  aithnich  nàimhdean  do  chùrta  nach  bòsd. 
C'ait  an  cualas,  &c. 

No,  c'àit  an  cualas  riamh  sùbhailt, 
An  am  'bhi  'fàgail  na  làraicli, 
Aon  neach  'tliaiTuing  riut  lambuinn  's  an  t-seol  1 
No,  c'ait  an,  &c. 

'S  trie  a  dhearbh  thu  do  dliualchus, 
A  laoich  tbrein  nan  eucbd  biiadbacb — 
A  chuiridb  bhrais  nan  arm  cruaidb  nacb  gabh  tolg. 
'S  trie  a  dbearbb,  àc. 

'N  uair  'tbogteadh  suas  do  cbrois-tara, 
Bu  lionmbor  fiùran  ùr,  àluinn, 
'Sheasadb  dlùtb  air  tbùs  spàirn  leat  de  d'  sheòrs'. 
'N  uair  a  tbogteadb,  àc. 

'S  a  rachadb  ullamh  'n  an  armaclid, 
A  bbualadb  bbuillean  le  fearra-gbleas  : 
Na  laoich  churranta  mbeanmnacb,  bhras,  bhorb — 
'S  a  rachadh,  (fee. 

A  thig  o  Chnoideart  a'  bharraich, 
'S  o  Ghleann  nan  craobh — da  tbaobb  Ghairidb. 
'S  a'  bblàr  nacli  aom  roi  dhaoin'  aineoil  's  an  fheòil. 
A  thig  o,  (fee. 
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'S  mithich  dliomhs'  a  bbi  'dùsgadh, 

Cha-n  e  'n  cadal  'tha  sliùrd  orm, 

Cha  teic  fhad  's  'thug  mi  'm  ùine  cbo  stormt. 


DEOCH-SLAINTE  MHIC  IC-ALASTAIR. 

Rinn  am  bard  (I.  M. )  an  t-ùran  so  an  uair  a  chaidh  finid 
air  a'  chònsachadh  a  bh'  eadar  Mac-ic-Alastair  agus  na 
cinn-chinnidh  eile  mu  krd-cheannas  Chlann-Dòmhnuill. 

FoNN — Deoch-slàinte  Mhic-ic-Alastair, 
Lion  barrach  air  a'  chrann  ; 
An  Leoghann  riogliail,  fuileacbdach, 
'S  mor  urram  anns  gach  am. 
'S  tu  oigbre  'n  righ  dlio-cbiosnaicbte, 
'Bha  tball  'an  Innse-Gall. 
'S  àrd-f  blath  Sbiol-Chuinn  a  rireamli  tbu, 
'Threin  mbili  nan  cath  garbb. 

'S  ann  leinn  a's  ait  an  sgeula 
'Tba  'g  a  leugbadb  aig  an  t-sluagh ; 
'S  a  dbearbb  tbu  le  d'  cbuid  litrichean, 
'S  le  d'  fhiosrachadb  'thug  buaidb. 
Craobb-mbullaicb  uile  Dbomhnullacb, 
Thu,  'chonsjDiiinn  an  Taoibb-tuath. 
Gu-m  meal  tbu  fliein  an  t-ard-cheannas, 
'S  nar  fhaigb  ort  nàmhaid  buaidb. 
Deocb  slainte,  etc. 
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'Fhir  gun  sgatk  roi  cliàs  air  'dheinead, 
'Cliaoidh  nacli  geill  roi  sheitil  cbàich. 
B'e  fàth  an  eagail  do  blièura-sgèithe — 
'Sgatbadli  cleibh  'n  uair  'dh'  eireadh  d'  f  hearg, 
Mar  dharach  ri  muir  a'  geisgeil, 
Ursainn  cliatli  thu  'n  streup  na  sj)àirn. 
Co  'n  Albainn  neach  do'n  geilleadh  tu, 
Xaoich  threin  nam  beuma  searbh  Ì 
Deoch-slàinte,  àc. 

Bidh  pìob  mhòr  nam  feadan  sgallaiseacli, 
'N  am  tarriiing  a  chuid  ranc, 
Aig  Geann-Gairidh  nan  arm  glana,        * 
Gu  sàr  chaismeachd  'thoirt  d'  a  champ. — 
Bidh  feadail  luaithe,  sgreadail  cliruaidh  anri ; 
Suiun  'g  am  bualadh  le  trom  àr — 
Frasan  pheileir,  leadairt  chùl-lann, 
'S  cuirp  'g  an  lot  o  'n  criiu  gu  'n  sail ! 
Deocb-slainte,  &c. 

Sid  a'  chùis  a  dhearbh  do  mbisneach, 
('S  b'  aobhar  clisgidb  i  do  chàch.) 
Chuir  thu  uamhann  air  luchd-bhriogas, 
'N"  uair  a  dh'  f  Iiiosraich  iad  do  ghnàs  : 
'N  uair  'bheuc  leoghann  nan  sonn  cneas-gheal, 
Le  run  mire-chath  gu  spairn, 
Dh'  oilltich  na  Goill  le  critb-Iip  'us 
Cha  b'  ann  idir  gun  cheann-fath  ! 
Deoch  slàinte,  &c. 

Bu  tu  ^n  dreagan  anns  an  ianlaith, 
Bu  tu  'm  fireun  anns  a'  chàrn  ; 
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Bu  tu  'n  leogbann  air  cheann  feaclida, 
Bu  tu  'n  seobliag  bras  gun  sgàth  ; 
Bu  tu  Conn  'bha  teom  's  an  aisith, 
Bu  tu  Trathul  nan  glonn  sar ; 
Bu  tu  'n  t-Alastair-Mòr,  Uaibhreach, 
'Oighre  uasail  Innse-Gall. 
Deoch-slainte,  &c. 

Bu  tu  mac-samhuilt  Wallace, 
Bu  tu  Cathmor  treun  fo  'arm ; 
Bu  tu  Fionn  air  cheann  na  Feinne, 
Bu  tu  'n  t-Oscar  creuclidach,  garg ; 
Bu  tu  Cuchullainn  anns  a'  bhaiteal, 
Bu  tu  GoU  le  'ghaisg  tliar  cbàch  ; 
Bu  tu  Cleabbars  mor  a'  cbruadail, 
A  chraobb-cbosgair  bbuadbach,  àidb. 
Deocb-slàiute,  <fec. 

Gu-n  dean  mi  'n  dan  so  'dbiioadb, 
Le  urnaigb  'chur  'an  àird 
Ri  righ  mor  nan  uile  dbùl : 
Do  mbac  le  cliù  'bbi  fad  'n  ad  ait ; 
O  'n  's  cobbartacb  do  'n  Eug  siun, 
'S  nacb  mair  tbu  f  bein  's  gacb  am, 
A  dbion  do  dbaoin'  's  a'  cbruadal, 
A  Laoicb  do  'n  dual  an  Gleann. 
Deocb-slaiute,  &c. 
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AM  FARRAN. 

Rinn  am  bkrd  (I.  M.)  an  rann  so  do  dh-f  headhain  a  bha 
car  a'  dimeas  air,  's  iad  a  bhi  'n  du.il  gu-n  deach  e  beagan 
air  'ais  'n  a  chuid. 

Tha  mise  gu  trie  's  antitn  so, 
lar  mo  dliiteadli  le  fior  bhaidrich  ; 
Their  iad,  o  'n  a  chaill  mi  ^mhàileid — 
Nach  b'  fhiach  gnatbachadh  mo  pbearsa. 
Ach  chunnaic  raise  lath'  am  pràbar, 
'S  tbigeadh  iad  lamb  rium  g'  an  casaid  ; 
'S  bbeireadb  iad  an  ad  gu  lar  dbiubb, 
'Dh'  iarraidb  pairt  de  na  bbiodb  agam. 

Tha  mbran  diubb'  gbeibbinn  gu  cairdeil, 

Cridbeil,  gaireacb  anns  gacb  tacbairt. 

lar  tionndadh  an  diugb  cbo  làsdail, 

'S  gur  b-ann  a  ni  'gbràisg  mo  sbeacbnadb, 

Acb  ge  d  'tba  cbùis  iar  tigh'n  mar  tba  i, 

Tha  min  'us  bun-tat  agam  f  batbast. 

'S  am  fear  nacb  gabb  a  cbuid  de'n  doigb  sin, 

Bleidreadb  e  roic  far  an  taitneacb. 


SEUMAS  MAC-GRIOGAIR. 

Oran   do   Shdumas   Mac-Griogair,    fear-lagha    ann    an 
lonbbar-Lòchaidh.     Leis  a'  bhàrd  chiadna,  I.  M. 

FoNN — Gaol  am  fear  dubb,  grinn,  grinn, 

'S  cinnteacb  a  sgriobbas  gun  mbearacbd. 
Gaol  am  fear  dubb,  grinn,  grinn. 
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'S  deas  do  labhairt  's  an  taigh-mlioid, 
Gu  seasrach,  còmhnard,  gun  ghb  aigne. 
Gaol  am  fear,  &c. 

Inntinn  àrd  'us  ceann  na  riaghailt, 
'S  blasda  briathran  air  bhial  barra. 
Gaol  am  fear,  &c. 

'S  niarachd  te  o  'n  cbleir  'gbeibh  coir  ort, 
'S  binn  do  cliòmliradh,  's  grinn  do  gbabbail. 
Gaol  am  fear,  &c. 

'S  lionmhor  baintighearn  a  tha  'm  eolas, 
'Bhuil'cbeadh  le  debin  ort  a  h-earras. 
Gaol  am  fear,  &c. 

Le  miad  do  bhuaidheanna  sònraicht', 
Cha  d'  f  buair  d'  eolas  nach  d'  ghabh  cean  ort. 
Gaol  am  fear,  &c. 

Tha  tbu  de'n  fhuil  rioghail,  uasail, 
'Bu  mhor  buaidh  'an  uair  na  h-aisith. 
Gaol  am  fear,  &c. 

'Chuireadh  ruaig  's  a  chaisgeadh  toir, 
Na  fir  gun  leon  nacli  d'  f  hoghluim  gealtachd. 
Gaol  am  fear,  &,c. 

Dream  gun  ghiorraig  'chaoidh  nacli  geilleadh — 
Griogaraich  nan  geur-lann  sgaiteacli. 
Gaol  am  fear,  &c. 

An  Leaca-Dogha  rinn  iad  arfhach, 
'S  beag  do  chàcli  a  tbàrr  gu  'n  dachaigh, 
Gaol  am  fear,  &c. 


1G8  FAGAIL  A  DHUTHCHA. 

An  Gleann-freòin  le  lus  nan  dòrn, 
Bu  phailt  ann  Còcliunnaich  'n  an  laidhe. 
Gaol  am  fear,  &c. 

Griogairodharard  a'  cliruadail, 
Cliuir  e  'n  ceannard  'an  cruaidh  chaigionn. 
Gaol  am  fear,  &c. 

'S  math  'thig  boineid  dlmt  le  fabhar, 
Gartaiu  's  feileadh  àrd  's  an  f  hasan. 
Gaol  am  fear,  &c. 

Osain  gliearr  'us  breacan-guailn'  air 
Griogaracli  uasal  nam  meall-shiil. 
Gaol  am  fear,  &c. 

Cridhe  mor  'an  com  na  li-uaisle, 
Seobliag  suairce — liiaidh  nan  cailleag. 
Gaol  am  fear,  (fee. 


FAGAIL  A  DHUTHCHA. 


Oran  a  rinn  am  bard  (I.  M.)  iar  dha  a  dhùich  f  hàgail 
agus  dol  a  dh'  f  huireach  do  dh-Alld-a'-Mhuilinn  lonbhar- 
Nise. 

FoNN, — 'S  è  rao  cbaocliladh  mor  a  tliaiiii::, 

'S  e  mo  chaochladb,  fàth  mo  smaointean — 
Fliad  o  'm  dhaoine  gaoil  's  a  tbà  mi. 
S  è  mo  ciiaochladh  mor  a  thainig. 
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Mi  aig  bun  Alld-a'-Mlmilinn, 
Mo  lamb  fo  m'  cheanii  's  mi  ri  tuireadh 
'CuimhneacLadh  mar  'blià  mi  'n  uiridh — 
'S  beag  mo  siiubliaclias  ri  gaire. 
'S  e  mo,  &c. 

Chuir  mi  'n  Nolluig  seachad  stplda, 
'Cliuideachd  air  cloinn  's  air  mnaoi-pbosta. 
Ge  do  tha  mi  'measg  nan  Toiseach, 
'S  beag  dliiubb  'tba  'cordadh  ri  'm  nàdur. 
'S  e  mo,  &c. 

Eadar  Gleann-Kuaidh  'm  Bràigb-Locli-Abar, 
Gleann-Spiatbain,'sGleann-Glaoidhnangaisgeacb; 
Gbeibbteadb  companaich  an  drama, 
'Bbeireadb,  a  gbabhadb,  's  a  pbàidheadh. 

'S  e  mo,  &c. 
'S  e  'db'  fhàg  mi  cbo  trom  fo  mbulad, 
'Bbi  'cuimbneacbadh  air  a'  bbuidbinn, 
Do  'm  bu  dutbchas  na  glinn  churahang — 
Fatb  mo  dbubhacbais  ur  fàgail 

'S  e  mo,  (fee, 

Bu  gbrinn  cruinneacbadb  nam  flea^gacb, 
Fiùrain  ùra  nan  lùtb-cbleasan, 
Luchd  chòtai  gèarr  's  fbèiltean  preasacb  ; 
B'  àluinn  fo  'n  deis  ud  na  b-armuinn. 
'S  e  mo,  (fee. 

Laoicb  cburranta,  cbruaidb  's  an  iomairt, 
'Bu  mbor  stath  's  gacb  eas  'an  sirt'  iad  ; 
'Db'  fbagadb  naimbdean  'n  an  rànc  briste — 
'S  iad  nacb  tilleadb  gun  bliuaidh-làraich. 
'S  e  mo,  (fee. 

Q 
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Cuideachda  fo  chular  seasrach, 
Nach  faicteadh  's  na  blàir  a'  teicheadh — 
Armuinn  mo  ghràidh,  fàth  mo  dheireis  : 
Càch  'g  am  dhealachadh  cho  trath  uaibh. 
'S  e  mo,  &c. 

Ge  d'  dh'  f  hag  mi-'n  coimliearsnachd  grathunn, 
'S  an  Taobh-tuath,  cba  n  fhan  mi  fada  ; 
Tillidh  mi  air  m'  eolas  dbadiaigb, 
'Dhùtbaicb  charrantaich  mo  chàirdean. — 
'S  e  mo,  &c. 

Dùthaich  nam  fiùran  's  nam  fleasgacb, 
'Bu  shilnntaicbe  surd  roi  'n  eadradb. 
Am  muUacb  a'  cbiiirn,  no'n  dlùths  nam  meangan, 
'S  ciùrrt'  an  eilid  o  'r  cuid  làmbaich. 
'S  e  mo,  (fee. 

Ach  sguiridh  mi  'nise  'g  ur  moladh, 
'S  beannachd  le  'r  maithin  's  le  'r  bocbdan  ; 
Bidh  mi  'n  ùine  ghèarr  'n  ur  fochair, 
Cha-n  'eil  so  dhomb  acb  mar  àiridh  ! 
'S  e  mo,  &c. 


AN  T-EACH  LEISG. 

Kinn  I.  M.  an  t-òran  so   mu  each-rèidh  a  f  huair  e  g'  a 
thoirt  troi  'n  Eilean  Sgiathaineach, 

FoNN. — Hitbillein,  iutbaillein  i, 
Hitbillein,  iutbaillein  i, 
Fàill  ill  eile  boro  obi, 
Gur  mi  'bba  sgitb  de'n  straipalair  ! 
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Dh'  fhàg  mi,  's  a'  mhaduinn  Di-luainn, 
Dùn-Bheagain  ri  sgiatli  a'  chuain  ; 
'S  fhuair  mi  each  o  Ruairidh  ruadb, 
'S  cha  robh  e  luath  no  astarach. 
Hitliillein,  (fcc. 

'Sann  'b'  eudar  dhomh  coiseachd  gu  foil, 
'Tarruing  na  beiste  le  his  dhòrn  ; 
'S  cinnteach  mi  nach  duine  coir, 
'Chuir  shaod  cho  mor  'n  am  charabh-sa. 
Hithillein,  &c. 

'Saoil  sibh  fliein  nach  bi  e  nàr, 
Ma  chluinneas  mo  chliamhuinne  graidh  : 
Mis'  'bhi  'm  dheireadh-feachd  air  each — 
Gu-n  d'  fhagadh  feadh  an  rathaid  mi ! 
Hithillein,  &c. 

'S  mi  'bha  toiiichte  's  an  am, 
Nach  Robh  fear  a'  Choire  'm  theannt ; 
Mu-m  faiceadh  e  mi  cho  mall. 
Air  fann  each  nan  ceum  fadalach. 
Hithillein,  (fee, 

'S  Tèarlach  nan  gillean  a  Sleit, 
Bha  'n  loch  eadarainn,  's  b'e  m'  fheum  ; 
'S  fèarr  leam  na  'm  màl-ìos  's  gu  leir, 
Nach  cuala  Gleusto  facal  deth. 
Hithillein,  &c. 

A  righ,  gur  mis'  a  tha  gu  trom, 
Cha  tog  mi  le  m'  inntinn  fonn  ; 
Cha-n  fhaigh  mi  meas  ach  mar  dhreall, 
'S  cha  sheall  iad  orm  mar  cheatharnacb. 
Hithillein,  <fec. 
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Ach,  mise  cha  teid  gii  bratb, 
Do^n  Eilean  Sgiathaineach  air  sail ; 
Gun  each  srannach  's  am  bi  stath — 
'S  gu-m  fiach  mi  strac  ri  fear  aca 
Hithillein,  &c. 


BEAN-AN-TAIGHE. 

DUANAG  A  RIXN  I.  M.   d'  A  MhNAOI. 

FoNN — Ho  mo  clheideag  ladhach, 
'S  tu  mo  roghainn  fhin. 
'S  e  'tbogadh  suas  mo  mbeadbail, 
D'  fbaighinn  aim  an  sith. 
S'  bbidheach,  bachlach,  cuachach, 
Do  cbuailean  'an  cir. 
'S  fèarr  learn  agara  fbein  tbii, 
Na  aon  te  's  an  tir. 

Mi  'g  eirigh  's  a'  mbaduinu, 
Tba  m'  aigne  gu  dian, 
'Togairt  a  dbol  dacbaigb, 
'Db'  ambarc  air  uio  mliiann  : 
Kibbinn  donn  a'  cbuailean, 
Nan  cuaicbeanan  grinn. 
*S  mor  gum  b'  fbèarr  'bbi  'd  pliogadb 
Na  'bbi  'g  Ò1  air  fion. 
Ho  mo,  &e. 

O'n  'ch.uir  mi  ort  eolas, 
'S  nibr  a  gbabh  mi  fbin 
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Be  ghaol  air  do  blioidbche, 
'S  air  comhradK  do  chiun  ] 
*S  do  phearsa  chruinn  oigheil — 
Cha  b'  or  a  bba  'm  dhith. 
'S  binne  learn  gutli  d'  brain, 
Na  'u  smeorach  's  na  gliun. 
Ho  mo,  kc. 

Cha-n  'eil  mais'  air  bàinrigh 
Nacli  d'  fiiàs  air  mo  mhiann, — 
Gu  tairis,  ciùin,  càirdeil, 
Bean  a's  gàireacli  fiamh  ; 
Deud  shnaighte  mar  ibbridh, 
Troidli  ghrinn  air  an  fliiar — 
Bean  a'  bhroilUch  chorraich, 
*S  gile  corp  ua  'ghrian. 
Ho  mo,  &a 

Tba  tbu  'sbliocbd  nan  uaisleas. 
Nacb  suaracb  ri  'n  inns' : 
Clann-Dombnuill  a'  chruadail, 
'Cboisinn  buaidb  's  gacb  tim  ; 
Lucbd  nan  cular  dearbbta, 
Gu  fear-gbniomb  's  gacb  linn  ; 
Dream  uacb  taisicli  fuatbas — 
'Cbaoidb  gun  bbuaidb  nacb  till. 
Ho  mo,  &C. 
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AM  BATA. 

DuANAG  a  rinn  I.  M.  do  dh-Aonghus  Caimbeul,  Gobh* 
ainn  Bhun-Ruaidh,  iar  dha  bat  fhaotainn  uaithe. 

FoNN — "  Green  groiv  the  rashes,  0." 

Am  fear  a  thug  am  bata  dhomh, 
Cha  duine  beo  'n  am  chraicionn  mi, 
Mur  bi  e  paidhte  dha  le  riadb, 
Le  miad  a'  mbiagh  a  tb'  agam  air. 

Sàr  ghallan  direach  daraich  e, 
O  'bhun  gu  'bhàrr  cha  d'  mheangadh  e; 
Cha-n  'eil  gath  troi  'chairt  ri  'fhaotainn, 
O  'cheann  caol  gu'  reamhar  dheth. 

Bu  mhath  'an  am  na  sabaid  e, 
Cha-n  fhaca  mi  'thug  barrachd  air — 
Am  faillean  glan  de'n  fhiodh  gun  fhotus, 
Slan  do'n  dorn  a  shnaigh  dhomh  e. 

Am  fear  a  riun  an  fhialachd  rium, 
Ri  m'  bheo-sa  cha  teid  diochuimhn'  air  : 
Fior  chuiridh  bras  ri  uchd  a'  chath, 
Bial  binn  o'm  blasd'  'thig  giarfhacail. 

B'e  'n  saighdear  cruaidh  ri  'fhiachainn  e, 
'S  an  dec  'n  a  chorp,  cha  striochdadh  e. 
Sàr  chompach  grinn,  cho  math  's  tha  's  tir, 
Nach  obadh  stritb,  's  nach  iarradh  i. 
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A  bbean  an  taighe,  'n  cual  thu  mi  ? 
Faic  agam  slaint'  an  uasail  ud. 
Ge  d'  chost  i  gini,  lion  an  àird  i, 
'S  chi  mi  pàidht'  gun  ghruaman  i. 


IAIN  MAC-COLLA. 

Rann  a  rinn  I.  M.  do  dh-Iain  Mac-Colla  òsdair  anu  an 
Clachan  Ghlinn-Eilge. 

A  Mhic-Colla  'chomhraidh  mhilis, 

'S  farsuinn  do  chridhe  gun  gho. 

'S  tu  'n  saoi  mor  'tba  corr  ri  'fhaighinn, 

Le  d'  gharbh  bbotul  ann  ad  dborn. 

'S  mor  a  sgap  tbu  d'  cbuid  air  fèumaicb — 

Bu  trie  treudan  diubb  mu  d'  bbord. 

Ma  tbig  mi  ritbist  do'n  taobb  so, 

Ruigidb  mi  mo  gbaol  Ian  og. 


AN  TAILLEAR  MAC  GILL-EATHAIN. 

Rann  do'n  tàillear  Mac  GiU-Eathain  anns  an  Eilean 
Sgiathaineach  ;  Leis  a'  bhard  chiadna,  I.  M. 

An  tàillear  a  chairicb  mo  cbota, 
Guma  fada  ceo  dbetb'tbaigb. 
Fleasgacb  suairce — f  ior  dbuin'-uasal, 
De'n  dream  uabbraicb  nacb  teicb  troidb. 
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'S  grinn  an  danusair  thu  air  clàiridli, 
'S  binii  learn  starraraich  do  dha  chois. 
'S  math  "thig  boiiieid  ghorm  le  fàbhor, 
Os  cionu  mala  'n  àrmuinn  ghloin. 

Miog  shuil  a  mhealladh  nan  gruagach, 

'S  grinn  do  chluaiueis,  's  binn  do  gblòir. 

'S  lionrahor  baintighearn  a  thug  luaidh  dhut, 

Eadar  Uisge-Chluaidh  's  an  Cro, 

Leis  'm  bu  mhiannach  tarruing  suas  riut, 

'S  an  da  gliruaidh  cho  dearg  's  an  ros. 

'S  math  'thig  osain  's  gartain  Abrach, 

Air  calpannan  gasd  an  tseoid. 

'S  duilich  leam  thu  'bhi  'n  ad  thàillear, 
Ach,  's  math  an  ceannard  air  an  t-seors. 
Cha  b'  armachd  dhut  idir  an  t-snàthad, 
Ge  do  bhà  i  stàthmhor  dhòmhs'. 
B'  f hèarr  dhut  biodag,  sgian,  'us  fore, 
Air  chrios  ri  d'  chorp,  'us  bat  'n  ad  dhorn; 
'S  claidheamh  sgaiteach  'dlieadh  chinn-Ilich, 
Le  faobhar  cruaidh,  cinnteach,  gorm. 


UILLEAM  NA  DKOCHAIDE. 

Rann  do    dh-Uilleam   na   Drochaide-Bkine   'an   Loch 
Abar  ;  Leis  a'  bhard  chiadna,  1.  M. 

Rinn  mi  feasgar  gutb,  's  mi  'm  chabhaig, 
Aig  mo  charaid  'chur  air  failt. 
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Shaoil  learn  nacb  stadainn  ach  tiotamh, 
S  nach  olainn  ach  driobag  de  'n  dram. 
Dh'  iarr  mi  siolachan  crion,  grogacb, — 
Don-bidh  air  an  t-seol  a  bh'  ami ; 
Dhi-cbuimhnich  mi  'cbùis  'bu  cboir  dbomb, 
'N  uair  'gblac  mi  'm  fleodar  'n  am  laimb. 

'N  ait  an  fbuirich  bbig,  mar  sbaoil  leam, 
'S  ann  'cbaitb  mi  an  oidbcbe  g-u  la, 
'Gabbail  bran,  's  'deanamb  dbuanag, 
Ag  Ò1  j^uinnse,  fuar  'us  blatb  ! 
Dbi-cbuimbnicb  mi  'cbabhag  sbbnruicbt, 
'N  uair  'db'  oibricb  an  t-ol  gu  b-àrd. — 
B'  f hèarr  leam  seancbas  fbir  an  taigbe, 
Na  searmoin  sagairt,  no  pap  1 

Innsidh  mi  far  'na  stad  mi, 

Mu  *n  teid  mi  na's  faide  le  m'  dbàn  ; 

'S  an  Drocbaid-bbàin,  aig  fear  mo  chagair, 

Nar  fbaicear  air  aire  gu  bràtb. 

Com  a'  gbri  nneis,  cridbe  farsuinn, 

Inntinn  gblan,  'us  aigne  àrd  ; 

Lamban  sgaoilteach  roi  na  feumaicb, 

'S  grinn  a  bbeusan,  's  binn  a  dbàin. 

Db'  fhag  mi  'nis  e,  acb  cba-n  f bada, 
Lla  bbios  mi  mairionn  'n  am  sblàint'. 
Tillidb  mi  ritbist  air  m'  ais  ann, 
Ge  nach  faicinn  dad  de'n  mbal. 
Diolaidh  mi  'n  f  hialachd  a  fbuair  mi 
O  'n  t-saoi  shuairce  o  'n  chlaan  àrd. 
Mac  an  fbir  'bu  cbliùtbmbor  glnasad, 
Bu  lionmbor  buaidbeannan  aidb. 


178  IAIN  MAC-A-PHr. 

B'  e  sid  an  cuiridh  anns  a'  chumasg, 
Giomanachgunna  thar  chàch — 
An  laoch  treun  o  lonbhar-Thuraid, 
'Bu  mliòr  fèum  's  a'  mhuUach  àrd. 
Bu  shàr  ghaisgeach  air  ceann  feacbd  e, 
'Chaoidh  cha  taisiclieadh  's  an  spàirn — 
Ursainn-chath  an  am  an  f  beuma, 
Nach  geilleadh,  's  nach  eisdeadh  tàir. 


IAIN  MAC-A-PHI. 

Oran  do   dh-Iain  Mac-a-Phi  'an  Taigh-Maol  lonbhar- 
Ghairidh  ;  Leis  a'  bhàrd  chiadna,  I.  M. 

FoxN — Fàilte  le  furan  do  'n  oigeir, 

Ciad  soiridb  nam  f  bin  air  m'  eolas. 
Fàilte  le  furan  do  'n  oigeir. 

Slan  ri  d'  iomradh  dbut,  a  gbaisgich, 
O  Tbaobh  Locb  Airceig  nam  mor-bheann. 
Failte,  &c. 

An  Gleann-a-Màilibh  nan  sàr  làn-dàmli, 
'S  trie  a  rinn  do  lamb  ann  feblacb. 
Failte,  (fee. 

Le  d'  gbunna-glaice  nach  diùltadb, 
'Leagadb  an  iidlaicb'  air  mointich. 
Failte,  (fee. 
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'Fbir  an  Taigh-mhaoil  ri  taobh  Gbairidh, 
'S  ann  leain  'bu  taitneacli  do  chòmhradh. 
Fàilte,  àc. 

'S  trie  'chosd  mi  leat  oidhche  Gheamhraidli 
'G  Ò1,  's  a'  danns',  's  a'  gabbail  bran. 
Fàilte,  <fec. 

Calpa  cruinn  a  shiubhal  sleibhe, 
Dh'  aithn'inn  do  cheum  'am  measg  mbrau. 
Fàilte,  &c. 

*S  math  'thig  biodag  a'  cbinn  bbric, 
Le  snaim  air  crios,  ri  d'  sblios  'an  òrdugb. 
Fàilte,  &c. 

Ursainn-chath  an  am  a'  chruadail, 
Nach  togadh  tuasaid,  's  nacb  soradh. 
Fàilte,  àc. 


AN-T-SABAID. 

Oean  a  rinn  am  bard,  I.  M.  mu  shabaid  a  rinn  e. 

FoNN — "  Oran  a!  hhranndmdh  " 

Mile  marbb-phasg  air  an  t-sabaid 
'Cbuir  feadh  gblac  mi  'm  onrachd. 
'S  tubaisteach  an  diugh  ri  'airis, 
Mar  a  tbacbair  dbomhsa  : 
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Thng  mi  buille  'rinn  dhomh  breannas, 
B'  fhèarr  gu-n  d'fhan  mi  stolda. 
'S  mi  gun  f  hios  mu'n  tig  a'  mbaduinn, 
Nach  bi  glas  mu  m'  dliorna. 

'S  beag  a  sbaoil  rai  'n  am  dhorah  èirigh, 

Nach  bu  reith  's  gach  seol  domh. 

No  gu-m  bithinn  fo  ratreut 

Aig  graisg  fo  'n  gbrein  's  an  doigh  so, 

Acl),  's  èudar  gèilleadh  o  nach  ppeiceadh, 

'Ni  dhomh  feum,  ach  fògradh. 

'S  tarruing  ceum  o  'n  t-sraid  do  'n  bheinn, 

'Chur  bràigh  air  trend  na  feola.* 

"  Is  searbh  a'  ghloir  nach  faodar  eisdeaclid/' 

B'  fhèarr  gu  'n  leugh  mi  'choir  sin. 

Ach  saoil  sibb  f  bein,  ge  d'  thug  mi  leum, 

An  robb  an  sgeul  ud  neonach  1 

'An  deis  mo  cheisteadh  'n  lathair  cheud, 

An  druidinn  fbein  mo  sheomar  Ì 

No,  'm  fanainn  reith  'u  am  f  bàrdaich-gblèut', 

'S  an  t-amhlair  breun  'g  am  f  hogairt  ? 

Oha  bheag  an  taire  dhomh  mar  'thà, 

'S  gur  fiosrach  each  na  's  lebr  dhetli, 

Na  f huair  mi  'chàineadh  gun  cheann-fàth, 

Mu  'n  thog  mi  làmh  gu  coimhstri ; 

Le  ràidhe-bbàis  mo  chumail  teann 

Mar  uan  no  meann  'an  croilean. 

Ge  d'  bhris  rai  'cheann  'an  deis  mar  'bh'  ann, 

Gur  fior  high  cam  'bhi  'n  toir  orm. 

*  The  antagonist  was  a  butcher. 
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Their  gach  fear  nach  robh  's  an  eisdeaclid, 

Gur  mi-cheill  ro  mhor  'bh'  aim  ; 

'S  0  'n  'tha  'n  trioblaicl  so  'n  am  dbeigli, 

Gu-n  toir  iad  beum  na's  leor  dhomh. 

Ach  na-m  fuil'geadh  pàirt  dliiubh  fbein 

Mo  rcuson-s',  tha  mi  iieonach, 

Na-m  biodh  am  beus  air  mhuthadh  gleis, 

Ge  dlùth  am  beul  ri  dò-chainnt. 

Tha  procadair  na  sith'  'u  am  dbeigh, 
Tha  n  siorra  f  hein  iar  bocadh — 
Tha  maoir,  'us  earraideaii,  'us  cleir, 
('S  gach  aou  diubh  'g  eigheach  comhluath,) 
'Cur  bharantasau-glacaidh  'n  ceill ; 
Ach  f  had  's  is  leur  dhomhs'  oirleach, 
Tha  àrd  an  t-sleibh  fo  m'  shàil,  's  ri  'm  re, 
Cha  ghlac  an  treud  ud  beo  mi. 

Ach,  'n  uair  'chluinneas  mi  gu-n  eirich 

Fear  nan  creuchd  o  'dhoruinn ; 

Teannaidh  mi  an  sin  gu  reithlean, 

'S  bheir  mi  sgeul  air  choir  dhoibh. 

'S  ge  b'  oil  le  Seumas  's  le  'chuid  seconds, 

'S  teisteas-breige  Fòirbeis, 

'An  ait  ratreut  's  e  'gheibh  mi  reit, 

'S  bidh  'n  righ,  's  a'  chleir  rium  cordte. 

Ach,  'dh'  aindeoin  air  gach  car  a  bh'  ami, 
Ge  d'  ghabhainn  cabhsair-fograidh. 
'S  ge  d'  bheirinn  muir  'us  tir  fo  m'  cheanii, 
Cho  fada  thall  's  an  Olaind ; 
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'S  ge  d'  bbiodb  a'  chroich  air  ciioc  'u  am  theannt, 
Cha  gliabh  mi  cainnt  de  'n  t-seors'  ud  ; — 
'S  cho  field  's  a  mhaireas  smior  'n  am  chnàimh, 
Cha  leig  mi  sraing  le  m'  dlieoin  orm ! 


AN  GUTH-SEACEAKAIN. 

Oran  mar  gu-m  b'  ann  do  bhean  an  taighe,  iar  do'n 
ùghdair  (I.  M. )  guth  a  dheanamh  aig  taigh  mi-riaghail- 
teach  'an  kite  taighe  eil'  a  bha  e  'g  iarraidh. 

FoNN. — 'S  olc,  a  bhean,  a  throd  thu  rium, 
Mu  'n  char  thubaisteach  a  bh'  ann. 
Na  can  tuille  rium  mu  'n  chilis, 
0  nach  d'  rinn  mi  sùgradh  ann. 

Dh'  f  balbh  mi  's  barantas  'n  am  dhorn, 
'Shumonadh  fir  gu  taigh-moid ; 
Rinn  mi  seacharan  'bha  mor, 
Leis  na  bha  de  'n  o\  'n  am  cheann. 
'S  olc,  &c. 

Ràiuig  mi,  's  droch-uair,  ri  grein, 
Dorus  rosadach  na  h-eisg  : 
Dh'iarr  mi  fosgladh  siobhalt,  sèarah — 
Saoil  sibh  f  hcin  nach  robh  e  nàr  ! 
'S  olc,  (fee. 

'N  uair  a  chuir  mi 's  taigh  mo  shuil, 
Thuig  mi  nach  robh  tlachd  's  a'  chilis; 
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Thionndaidh  mi  air  m'  ais  gu  dlùtl), 
Dh'  aindeoin  ionnrachdan  an  dram. 
'S  olc,  &c. 

Sheall  mi  socharach  mu-n  cuairt, 
'Dh'  fharraid  mu  'n  f  hear  a  bha  uam ; 
'S  bheirinn  gearran  air  leth  chluais, 
'Cbionn  'bhi  shiias  mu'n  Drochaid-bhain. 
'S  olc,  Szc. 

Ge  do  tha  mo  bhean-sa  stuam', 
'N  uair  'chaidh  'n  naidheachd  mu-n  cuairt, 
Thog  i  gurt  oirr'  agus  gmaim — 
Theab  i  'n  cuan  a  thoirt  fo  'ceann ! 
'S  olc,  &c. 

Saoil  sibh  f  hein  nacli  bean  gun  chiall, 
'Shambluich  riumsa  droch-ghniomb. 
No  gu-n  rachainn  gu  mi-rian 
'Measg  nam  biasd  do  'n  tug  mi  grain  Ì 
'S  olc,  (fee. 

'N  uair  'bu  ghoraich  'bba  mi  riamh, 
Mu-n  do  cbuir  bean  annam  srian  ; 
Dh'  aindeoin  brosguil  'us  dhroch  lion, 
Cha  rachainn  's  mi  'm  cbiall  'n  an  teann<-. 
'S  olc,  (fee. 

Ach,  tog  de  d'  tbrod  'us  bi  rium  reith, 
'S  na  creid  lucbd  airis  droch  sgeil ; 
Dh'  aindeoin  luchd  tiiaileis  'us  eud, 
Gu-n  dearbh  mi-f  hein  gu-m  beil  iad  raeallt'. 
'S  ole,  &e. 
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Bheir  mi  boidean  dut  gu  saor, 
'S  mo  lamli  a  chur  air  Leabbar-Mhaois  : 
Nach  faicear  mi  am  feasd  'n  an  taobh — 
Tionndaidh  rium,  a  gbaoil,  le  gradh. 
'S  olc,  &c. 

Tionndaidh  rium  's  tboir  dhomh  do  pliòg, 
Bi  rium  tairis  mar  'bu  cboir  ; 
'S  gheibh  tliu  beadradh  nam  le  deoin, 
'S  theag'  an  corr  'n  uair  'thig  an  t-am. 
'S  olc,  &c. 


CAILEAN  SIOSAL. 

FONN, 

'S  cliùiteach  faicneach,  mùirneacb,  maiseacb, 

Cuirtear  a's  ceanaltagiùlan. 

'S  cliùiteach  faicneacb,  milirneach,  maiseacb. 

'8  mitbicb  dbòmbsa  nise  gluasad — 
Cba-n  am  suain'  e,  ach  'bbi  'dvisgadh  ; 
'S  buideal  'chur  air  stoc  gu  b-ordail, 
'Chum  's  gu-n  ol  mi  dheth  la  duracbd. 
'S  cliùiteacb,  àc. 

Faicear  agam  pàirt  gu  grad  deth 
Gus  am  baist  mi  le  deadh  sbùnnt  e. — 
Deoch-slàint'  an  t-Siosalaicb  shuairce, 
Air  nach  cualas  tuaileas  cùise. 
'S  cliiiiteach,  &c. 

Procadair  gheibh  toiseach  eisdeachd, 
Le  d'  dheadh  bheus  a  reiteach'  chùisean, 
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'Choisneas  coir,  's  nach  deonaich  eiicoir, 
Le  mor  reuson,  's  le  stil  ionnsaicht'. 
'S  cliuiteach,  &c. 

Sealgair  na  h-eild'  thii  'm  beinn  a'  cheathaich, 
'S  trie  a  rinn  do  spreadhadh  ciùrradh ; 
O  cbuilblieir  cinnteach  na  sradaig, 
'Leagadb  fear  cabracb  a'  bbùirein. 
'S  cliùiteacb,  &c. 

Ceann  na  riagbailt  's  milis  briathran, 
Aigneadb  fialaidb,  ciallacb,  gmnndail; 
Inntinn  ghlan  gun  smal,  ge  d'  dh'  iarrt'  i, 
Lamb  gun  aire  a  dbioladb  cùnnaidh. 
'S  eliùiteach,  &c. 

Cridhe  mor  'an  com  an  uasail, 
Sporan  gun  cbrnaidb-shnaim  'g  a  dbùnadb. — 
Seobbag  suairc  tbu. — 'S  àrd  ri  'n  luaidb, 
An  dream  o'n  bbuaint'  tbu — 's  bnan  an  iomradh, 
'S  cliuiteach,  (fee. 

Fbuair  mi  sgeul,  le  òrdugb  elèir', 
Cha  sheanebas  bbreug  a  db'  fbag  mi  sùnntacb. 
Acb,  mar'  'b  aill  leam,  geug  nam  blàtb-shùl ; 
'Bbi  le  fàilte  leat  iar  lùbadh. 
'S  cliuiteach,  &c. 

Gu-n  robb  gach  sligbe  direacb,  reitb  dbuibh, 
Anns  gaeb  eeum  's  an  dean  sibb  stiùradb. — 
Saogbal  fada,  's  pailteas  eibhneis — 
Or  'us  seudan,  spreidb  'us  ionmbas. 
'S  cliuiteach,  &c. 
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Oran  a  rinn  T.  M.  iar  dha  e  f  hdin  f  haighinn  cridheil  air 
O'che-Nolluig  ann  an  taigh  Alastair  DhòmhnuUaÌGh  'an 
Alld-a'-mhuilinn  lonbhar-Xise. 

FoxN — '■^  Iain  Caimheul  cC  hhanca.''^ 

Oiclie-jSTolluig  's  mi  'm  cbairis, 

'Cur  le  cairim  ri  h-ol, 

Cha  b'  i  'n  aire,  acb  an  corr, 

A  bh'  agam  dheth. 
Acb.  a  dh'  aiiideoin  mar  'tbaohair, 
Tha  mi  fhathast  's  an  f heoil, 
'S  ma  's  fada  mi  beo, 

Gu-n  airis  mi 
Cuid  de  'n  abliacbd  a  bha 
'N  uair  'rinn  cacb  tamiing  uam. 
'S  e  'm  fear  ban  'rinn  mo  cljall 
Leis  an  Ian  cbarrautachd. 
'S  ge  d'  tba  mis'  iar  mo  dbochunn, 
Bha  'n  deadli  tlioil  ann  's  an  am ; 
'S  com'  am  fuil'ginn  mar  'bh'ann. 

'Bbi  'casaid  air.  " 

'N  am  suidbe  gu  m'  dbinneir, 
Ge  d'  bModh  biobal  'n  am  laimb, 
Bbeirinn  mionnan  air  cblàr 

Nacb  tachradh  e. — 
Gu-n  cluinnteadh  mi  liotach, 
No  gu-m  bitbinn  clio  mall; 
Acb  'n  uair  'chluinneas  tu  "n  rann 

Gu-n  aidicli  tbu 
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Nach  bu  nàr  dhomli  mar  'blia. — 
'S  aim  le  dàn-ratha  'bh'anii, 
'N  uair  a  thàrr  mi,  tre  gliràs, 
Dol  gun  bluis  dacliaigb  as  ; 
'N  deis  na  b'  eudar  dhomli  'gbabhail, 
Le  feile-farraich,  de  'n  dram, 
Gus  an  deacbaidh  mo  cheann 
'N  a  pliairileis. 

Gu-n  robli  ruma  math  diibailt 
'G  a  chur  dliith  air  gacli  làimli, 
'S  uisge  beatlia  le  cail, 

Gun  bhaisteadh  ann. 
'S  fion  Spainteach  'g  a  flirasadh, 
Anns  na  glaineachan  àrd  ; 
^S  teanga  bhlasda  le  dàimh 

'G  a  f  harraich  oirnn, 
Aig  mnaoi  sliiobhalta  glirinn. 
Cha  bu  chlitli  'chaitheadb  i. 
Bba  'cuid  spisridbean  priseil, 
Cbo  fir  tbaitneacb  learn 
'S  gu  'na  mbeall  an  stuth  blasda 
Mo  neart  uam,  's  mo  cbàil  ; 
'S  gu-n  do  tbeab  as  a'  bball 

Nach  caiiichinn. 

'N  uair  a  sheall  mi  mu-n  cuairt  donil), 

Gu-n  robb  'n  tuaileas  cbo  mor, 

'S  nach  bu  leur  dhomb  'bhean-pbost' 

'Bba  'n  taice  rium  ! 
Cbuir  mo  sbùilean  mi  'm  pbreatbal, 
('S  ge  bu  leatban  air  dbòigb,) 
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S  gann  a'  choinneal  air  bord 

A  bheachdaichinn  ! 
Ghabh  mi  eagal  car  greis, 
Gu-n  do  sheas  rosg  orm. 
Chaidh  mi  'm  bhreislich  le  geilt 
Leis  a'  chleas  'chaitheadb  orm. 
Acli,  'n  uair  'thuig  mi  na  rauatlian 
'Bhi  ri  magadh  le  tair. 
Thug  mi  'n  aire  ga-m  b'  am 

'Bhi  'carachadh. 

Thug  mi  Icum  chum  an  doruis, 
Mar  'bha  'n  rosad  an  dan — 
Thugar  starradh,  's  b'  e  'n  ceann 

'Bii  chasan  domh  ! 
'S  mn-n  do  thuig  mi  mar  'thachaii', 
Chuir  mi  car  dhiom  no  dbà — 
B  'ann  'an  sid  a  bha  'n  spàirn 

Gun  ascaraid ! 
Ach  rinn  mi  eirigh  le  li-eiginn, 
'An  deigh  m'  iomanadh; 
Cha  bu  cheum  dhomh — ach  leum, 
Bu  deadh  bheus  cumail  rium. 
B'  ioma  buille  le  sgairt, 
'Fbuair  na  clacban  o  m'  làimh, 
'S  mi  'n  dull  gu-n  robh  blar 

Gu  fuilteach  ann. 

Gur  h-e  'n  Dòmhnullach  fìr-glilan, 
Leis  'm  bu  bhinn  leam  'bhi  'g  M  ; 
'8  e  nach  diobradh  a  choir 
'N  uair  'thachramaid. 
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Ge  d'  bhiodh  m'  aigne  fo  mbighean, 
Dh'  eireadh  m'  inntinn  ri  'dhoigh  ; 
'S  ge  d'  bhiodh  strith  mii  cliur  chorn, 

Cha  ghleacbdaraaid. 
Acb  gu  mànranacb  càirdeil, 
Le  làn  sbubbacbas; 
Bbiodb  stutb  brigbeil  na  tàibbrne, 
'N  a  Ian  sbiubbal  ann  ; 
Cba  b'e  drùghadb  nam  botul, 
'Cbuirt'  air  stoc  leis  a-sios ; 
Acb  na  gallain  gu  fial 

O  tbunnaicbean. 

Tba  mise  'n  am  sbineadb — - 
'S  bocbd  ri  'innse  mar  'tba, 
Cha  toir  ligbicb,  no  plàsda, 

Furtacbd  dbomb. 
Cba  toir  cearcan  gu  spid  mi, 
Cba  dean  im  dbomb  bonn  statb,— => 
'S  matb  an  ni  dhomb  gu  bratb, 

'Bbi  fulangacb ! 
Tbreig  mo  neart  mi,  's  mo  reacbd, 
Cba-n  'eil  dad  fuiricb  orm ! 
'S  sgeula  ceart  e  'n  am  bbeacbd — 
Nacb  tog  feacbd  tuille  mi. 
'S  mar  dean  fear  Alld-a'-Mbuilinn, 
Le  deadb  j)huinnse  mi  slàn, 
Faodar  ciste  nan  clar 

A  cbumadb  rium ! 
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RiNN  I.  M.  an  duanag  so  iar  dha  'bhi  iar  a  thaghadh 
mar  bhreitheamh  air  camanachd,  agus  an  dèigh  sin  a  char 
air  chùl. 

FoNN — 'Si  'bhòili  bhi  bliò, 
'Si  'bhoili  bhi  bho, 
'Si  'bLoili  bhi  bhò, 
Na  chuiinaic  mi. 

Bha  mi  la  aig  cluith-bhall, 
'S  thachair  cuir  rium  'bha  cam  ; 
Mur  b'i  'chuideachd  a  bh'ann, 
Bhiodh  tuilleadh  ann. 

'S  i  'bhoili,  àc. 

An  deigh  mo  thaghadh  roi  'n  am, 
Gu  'bhi  'm  bhreitheamh  'n  an  camp; 
Chaidh  mo  chur  as  an  rànc, 
Mar  bhumailear ! 

'S  i  'bhoili,  (fee. 

'S  fad  o'n  chualas  an  dan : 
Bonna-h-ochd  cha-n  fhiach  Pal, 
'N  uair  a  gheibhear  na's  fèarr 
Na  'chuideachd a!* 

'S  i  'bhoili,  <fec. 

*  Mur  tig  ach  Pal,  gabhar  Pal  ;  ach  ma  thig  na's  fèarr 
na  Pal,  cha-n  fhiach  Pal  honna,  h-ochd.— Seanfkacal. 
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Na-m  biodh  earbs'  ac'  a  m'  ghniomh 
Ge  do  tliigeadh.  e  dian, 
Dhiongainn  fear  's  an  dol  sios, 
Fo  'n  ciilar  dhoibh. 

'S  i  bboili,  &c. 

Bhiodh  mo  bhreith-s'  air  na  bh'ann ; 
'S  ge  do  bhristeadh  mo  cheann, 
Cbuiriiin  sios  air  'u  a  dheann, 
'S  clia  sgrubaiim  e. 

'S  i  'bhoili,  &c. 

O'n  a  thionndaidh  an  cail, 
'S  e  mo  run  a  blii  'm  tbamh ; 
'S  beag  an  t-iogbnadh  ge  d'  db'fhàg 
Mi  'n  iomarbhaidh. 

'S  i  'bhoili,  &c. 


AM  FOGRADH. 

Or  AN  a  rinii  I.  M.  's  e  air  fògradh  'an  dèigh  sabaid  j 
rinn  e,  agus  barantas-glacaidh  a  bhi  'mach  'n  a  aghaidh. 

FoxN — "  Cuil-fhodair." 

Mi  'n  so  air  tulaich  leam  fhin, 
'S  trom  leam  m'  osnaicb  fo  thuinn ; 
'S  ioma  car  'tba  'g  am  cblaoidh  nach  èigh  mi. 
Mi  'n  so,  ac. 
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Tha  teann  bharantas  sgrìbht', 
Ann  an  acblais  maoir-rigb, 
'Cbumas  mise  car  tim  'n  am  èiginn. 
Tba  teann,  &c. 

'S  ioma  ceasnachadh  cruaidb, 
'S  mod  mu  dlieas  us  mu  tbuatb, 
'Slitir-naidbeachd/slucbdfuath'toirtbèum'dhomb. 
'S  ioma,  &c. 

Gur  a  mor  a'  cbùis-bhùirt, 
'Mhiad  's  'tba  'gbleadbraicb  gun  siigb, 
Mu  na  tbacbair  's  nacb  b'  fbiii  'bbi  'g  eigbeacb. 
Gura  mor,  &c. 

Suim  na  sabaid  a  bba : 
Deiseag-tbubaist  's  a'  mbàs; 
Ge  d'  tba  'n  uibbir  so  stàirnn  mu'  deibbinn. 
Suim  na,  &c. 

Ge  do  tbilg  mo  lucbd-binn' 
Orm  'bbi  'm  Abracb  mar  spid, 
Db'  aindeoin  baidricb  cba  diobrainn  fbein 
Ge  do  tbilg,  (fee, 

B'  eolacb  og  mi  feadh  gbleann 
Nam  frìtb-feòir,  's  nam  mor  bbeann; 
'S  ge  b'  oil  le  pbr  mo  lucbd-sgleo  cba  treig  mi. 
B'  eolacb,  àc. 

Gu-n  robb  saogbal  ann  uair, 
'Bbiodh  crois-tcàra  nuas  cruaidb — 
Tbogtadb  feacbd'an  Gleanu-Ruaidb  nacb  eisdeadb. 
Gun  robb,  &c. 
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O  Gbleann-Spiathain  an  fheòir, 
Bhiodh  laoich  ghasda  clium  gleois — 
Luchd  lann  glasa — bu  mhòr  am  feum  leo. 
O  Glileann-spiatliain,  &c. 

'N  uair  a  dh'  eight'  iad  gu  blàr, 
B'e  'n  ceann-feadhna  gun  sgath — 
Mac-ic-Eaonuill — bu  bhàs  mu-n  geilleadh. 
'N  uair  a,  &c. 

'N  uair  a  rachadh  leis  suas, 
Bratach  dhatbte  nam  buadh, 
'S  lionmhor  rag-chorp  'bhiodh  fuar  gun  eirigh. 
'N  uair  a,  &c. 

Chluinnt'  a'  chaismeachd  'bu  dual ; 
Piob  nan  sgal  'bu  bhras  fuaim 
'Sir  thoirt  brosnachaidh  chruaidh  do  threun-fhir. 
Chluint'  a',  &c. 

Bhiodh  laoich  cliurranta,  gharg ; 
Shùnntach  ullamh  fo  'n  arm, 
'Briichdadh  guineach  fo  'n  toirm  gu  speiceadh. 
Bhiodh  laich,  &c. 

Sgoltadh  cheann  agus  chorp, 
Leadairt  làmh  agus  chos, 

Slacraich  bhais  'n  uair  'bu  trod  'bu  bheus  doibh. 
Sgoltadh  cheann,  &c. 

Surd  air  sgathadh  le  càil, 
Cùis  o'n  lagaichteadh  nàimh  ; 
'Brùchdadh  fala  gun  stath  ratreut  orr'. 
Surd  air,  i«.. 


194  CUMHA  DO  MHAC-IC-ALASTAIK. 

'Us  na-m  faicinu  's  an  am, 
Togail  feachd  nan  da  ghleann, 
Ged  a's  bracacli  mo  cbeann,  gu-n  eirinn. 
'Us  nam  faiciun,  &c. 
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LE  I.  M. 

FoNN — "  Marhhrann  Mhic-ic-AUein." 

'High  !  gur  mis  'th'  iar  mo  leonadh 
'S  goirt  ri  'airis — gur  bronach  ! 
Fàtli  mo  chumba  !  cba  nebnach 
Dbomb  'bbi  tdrsacb  gun  solas. — 
'S  e  do  cbur  fo  na  borda, 
'Dbùisg  mo  mbulad,  's  mo  dbolas. 
'S  i  mo  cbreacb  mar  'bba  'cbbmbail, 
'Rinu  do  leagadb  gun  cbombstri — 
'S  cràiteacb,  dubbacb  ri  m'  bbeo  dbomb  do  dbiol  ! 
'S  cràiteacb,  &c. 

Fbuair  mi  sgeul  a  tba  truagb  learn, 
('S  cruaidb  nacb  briagacb  na  cbualas  !) 
'Bbi  'g  ad  iarraidb  feadb  stuadban, 
An  deis  do  riabadb  gun  luaidbe, 
'S  goirt  an  diacbainn  so  'fbuair  sinu, 
'Db'  fbag  cbo  diaracb  do  tbuatb  dbetb, 
Cba-n  i  'n  iarguin  gun  cbuaradb, 
'Tba  's  na  criocban  mu-n  ciiairt  duinn,  [tim  ! 

Acb,  caoidb  thiambaidb,  cbian,  bbuau,  nacb  gluais 
Acb,  caoidb,  tfcc. 
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Cha  ghluais  tim  i  no  aimsir, 
Gus  an  deanar  dhuinn  carbaid  ; 
So  i  'bhliadhna  mhi-shealbhacb, 
'S  trom  's  na  criocban  a  dbearbh  i. — 
'S  mor  an  ditb  'tbug  an  fbairg'  oirnn, — 
'Db'  fbag  'n  a  sbineadb  gun  seancbas, 
Fear  nacb  diobradb  air  earbsacb, 
Cba  b'  e  'n  diorras  le  anfbainn, 
Acb  treun  gbniomb  le  dian  mbeanrana,  a  dhbigh. 
Ach  treun,  &c. 

Chaill  na  Gàidbil  (b'i  'n  dearbb-chreach  !) 
Ceannard  àidb  nacb  d'fbas  leanbail, 
'Sbeasadb  dana,  teann,  calm  iad. 
Gniiis  gun  sgàtb  'an  càs  dearbbta, 
An  cuiridb-cùirt',  b'  e  'run  armailt — 
A  lucbd-dutbcb'  'bbi  'dlùtb-fbalbb  leis. 
B^  ard  a  cbliù  o  tbùs  'aimsreacb. —      ['s  an  t-seòl. 
'S  truagb  dhaibh  luatbs  do  bbuan  mharbb  chaoidb 
'S  truagb  dboibb,  &c. 

Bu  gbnatb  leat  pàirtidh  dbaoin'-u aisle, 
Mar  ri  baird,  's  ri  cloinn  tuatba, 
'Bhi  le  b-àbbacbd  mu-n  cuairt  dut 
Anns  gacb  àite  's  an  gluaiseadh, 
Gàiricb  pbàisdean  cba  cbual  tbu, 
Nacb  do  sbàtbaicb,  's  nacb  d'  fbuasgail 
Tbu  'n  an  càs  air  a  cbruaidbead, 
'Mathadb  mail  dhaibb  le  b-uaisle. — 
'S  lionmbor  beannachd  gu  d'  uaigb  leat  le  coir. 
'S  lionmbor,  &c. 


196  CUMHA  DO  MHAC-10-ALASTAIR. 

'S  a'  chùirt  'bu  mhu  ge  b'è  'shuidheadb, 
Air  an  tùs  gur  tù  'bhitheadh. 
Dhomh  cha  b'  ebl  fear  do  chridhe  ; 
Fàth  mo  bhroin  'bhi  'g  ad  nighe, 
Anus  an  rod  mar  nacb  sirinu. 
Le  d'  lùths  dbòrn  gur  tu  'tbilleadb 
Creacb  no  toir  le  coir  iomairt,  [phbr. 

'S  an  reacbd  'bu  choir 's  gach  dòigb  dbligbich  'n  ad 
'S  an  reacbd,  <fec. 

B'  orbbuidb  sniombanacb  faicinn 
Do  cbùil  cbiataicb  air  faicbe ; 
Db'  orduicb  Dia  dbut  le  'fbeartan, 
Moracbd  iombaigb  le  maise, 
'Cbaoidli  nacb  strioclidadb  le  taise, 
'N  am  dol  sios  gu  gniomb  gaisge, 
Dh'  aindeoin  dian  chluitb  gan  tacbradb, 
Acb  ceum  gun  fbiamb  le  giar  aigne  's  mor  threoir. 
Acb  ceum,  &c, 

An  saoidh  'bu  cbuimire  dbealbbaich, 
'Bu  deas  faicinn  fo  armacbd — 
Claidbeamb  geur  nam  beum  marbbtacb, 
Paidbir  dbag  nan  srad  dearbbta ; 
Biodag  gblas  le  cois  cbarraignicb, 
Os  cionn  feileadh  nam  meanbb  pbleat ; 
'S  cuilbbeir  cuimseacb,  mor,  earbsacb, 
Cha  bu  sgitb  leat  'bhi  'falbb  leis, 
'N  uair  a  dbeantadh  leat  sealg  'an  gleann  feoir. 
'N  uair  a,  (fee. 
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An  uair  a  chuirteadh  leat  faghaid, 
Bhiodh  àrd  uaislean  le  greadhain, 
Coin  'us  gillean,  'n  an  deaghaidh  ; 
Fuasgladh  shreang — leigeadh  ghadhar; 
Lomhainn  mharbhtach,  mar  'thaghadh ; 
'An  deis  an  garbh-cbath  le  h-adhairt, 
Bhiodh  suinn  clialma  le  meaghail, 
'An  ard  a'  gharbhlaich  ri  dragbadh  luclid-cbròc, 
'An  ard  a',  &c. 

'N  nair  a  sgaoilteadh  do  bhratach 
Ki  crann  caol  air  cbeann  feacbda, 
'S  lionmhor  laoch  fo  fliraoch  dathte, 
Marcach  cùrsach  'us  casruidb, 
'Db'  eireadh  suas  ri  fuaim  caismeacbd 
Piob  nam  iDong  bu  plironn  caithream  ; 
Dream  nam  bnadh  do  'n  dual  gaisge, 
Suinn  gun  mlieang  o  Gbleann-Gairidb — 
O  Cbnoideart  uaine  's  cruaidh  gallain  gun  leon, 
O  Cbnoideart,  &c. 

O  nach  daoin'  a  thug  uainn  tbu, 
Ach  toil  Dhia  'bhi  mu  'n  chnar  sin, 
'S  eudar  f  hulang,  ge  cruaidh  e  ! — 
'Aonghuis  big,  dean  beairt  shuairce, 
'S  ard  an  t-abhul  o'n  bhuain'dh  tbu  ; 
Cuimhnich  d'  athair  's  a'  chruadal ; 
Bi  'd  chùl-taic'  do  d'  chuid  tuatha; 
Cum  na  Gaidbil  mu-n  cuairt  dut, 
Lean  gu  daingeann  an  dualchas  'bu  cbòir. 
Lean  gu  daingeann,  Szc. 
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CUMHA  DO'N  LIGHICH  DHOMH- 
NULLACH. 

Cumha  a  rinn  I.   M.    d'  a  athair  cèile,    Mr  Alastair 
Dòmhnullach,  lighich  a  bha  'n  Arasaig,  &c. 

FoNN — "  Muirt  Ghlinne-Comhann. " 

'Righ  !  gur  mis'  a  tha  duilicb, 

Tha  m'  inntinn  gu  tursach  gacli  lo. 

Bhris  mo  cliridhe  fo  m'  aisnean, 

Tha  'cbùis  so  cas  iar  tigh'n  oirmi. 

Dh'  f  halbh  mo  steidli,  's  mo  chùl-taice, 

Mo  ghuala-neart,  'us  rao  tbreoir. 

Co  ris  a  ni  mi  mo  gbearan, 

'S  nach  'eil  tbusa,  'Alastair,  beo  ì 

Tba  mulad  mor  orm  tba  traime, 
Cba  dean  domh  furtacbd  na's  mo. 
Fbuair  mi  sgeula  mo  dbunaicb — 
Mo  leir-cbreacb  dhuilicbinn  mhor  ! — 
Bas  an  armuinn  tba  'm  cbrupadb — 
A  reub  gacb  cuisl'  a  tba  'm  f  beoil 
Db^  fbag  mo  sblàinte  's  mo  neart  mi, 
Cha-n  fbaic  mi  'n  ratbad  air  cbbir ! 

Urla  fblatbail,  neo-sgàtbacb, 
'S  a'  gbnùis  a  b'àillidb,  's  bu  bbòidhcb'. 
Cridbe  soilleur,  gun  doille, 
'S  a'  cbom  gun  choire,  gun  gho. 
lùlmbor,  cliùmbor,  fìor  iocbdmbor, 
•  Stàtbmbor,  fiosracb,  glic,  còrr. 
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Caoimlineil,  cairdeil  ri  caraid — 
'N  a  chàs  gu  daingeann  's  gacb  seol. 

Mo  chràdh,  mo  sgaradh,  mo  chlisgeadb, 
Mo  bbeud,  mo  bbriseadb,  mo  bbron  ! 
Mo  tbiirsa,  tbiicb  air  mo  labbairt, 
Nacb  cluinn  tbu  facal  de  m'  gblbir. 
Cha  gbaoir  gun  fbàtb  so  a  tb'  agam, 
Fear  d'  àite  cba-n  fbaigb  mi  ri  m'  bbeo/ 
Cbo  treim  's  gacb  ceum  leam  gun  atbadb, 
'S  nacb  eisdeadb  eacbdraidb  lucbd-sgleo. 

'S  a'  cbill,  'n  a  sbineadb  's  an  anart, 

'Am  dbitb  fo  sparradb  nan  ord, 

Tba  inntinn  riogbail  na  gloine, 

An  ti  'bu  bblasda  gutb-beòiL 

Bu  sbiobbalt,  fior  gblic  do  gbabbail, 

Bu  bbinn  gun  atbais  do  gbloir. 

Bu  bbuadbor,  cruaidb  tbu  's  an  aisitb  ; 

'S  na  f  buair  gun  laigse,  gun  leon. 

'S  trom  gun  fbonn  'n  am  cbom  m'  osnaicb, 
'Cur  SÌOS  a  nocbd  air  do  dboigb. 
'S  tùrsacb  mùcbta  'n  am  cborj3  mi, 
Cba-n  iogbnadb  'n  cor  so  'bbi  orm, 
Gun  dùil  no  sùil  riut  's  a'  pbort  so — 
Mo  dbiobbail  gboirt  'rinn  mo  leon, 
Mo  reubadb  cleibb,  mo  bbeud  docbuinii — 
Mo  leigb  'bbi  'nocbda  fo  'n  fbod. 

'S  e  f  oid  'cbur  trom  ort  de  'n  talamh, 
A  bbrùcbd  air  rosgan  mo  sbùl. 
Do  lèine-bhàis  'bbi  'g  a  gearradb, 
An  turn  nacb  b'  aigbireacli  leam. 
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Na  h-ùird  'bhi  'dùnadh  do  chiste, 
A  dh'  fhag  mi  'm  feasda  fo  smiir. 
Do  chur  fo  'n  ùir  rinn  mo  chlisgeadb, 
Gur  h-aobliar  giorraig  dliomh  'chins. 


LAOIDH. 

V  LE  I.  M. 

FoNN — '^^Alastair  à  Gleanna-Gairidh.'' 

Cha  teic  f  had  's  tha  mi  'n  am  chadal — 
'S  tim  dhomh  teannadh  air  mo  ghluinean  ; 
'S  m'  ùrnaigh  'dheanamh  ris  an  athair, 
O  'm  beil  gach  mathas  a'  briichdadh. — 
Smaoineachadh  trie  air  an  Trianaid, 
Gloir  a  thoirt  do  Dhia  le  durachd  ; 
Gun  f  bios  mu-n  tig  orm  an  latha, 
Nach  teid  mo  tharruing  gu  cùnntas. 

An  cùnntas  sin  a  th'  orm  ri  'shireadh, 
(Ma  thig  a  nise  maor  na  h-urach,) 
'S  eagal  learn  gur  h-aobhar  giorraig, 
Cho  neo-thric  's  a  thug  mi  siiil  air. 
Mheas  mi  neo-chiont  e,  mo  chlisgeadh  I 
Gun  chomhdach  sam  bith  's  a'  chùis  uat, 
Mur  gabh  thus',  a  Dhia,  mor  iochd  rium— 
Tha  m'  fhiachan  iomadaidh,  dùmhail. 

Tha  iad  dììmhail,  tròm  'n  an  eallach — 
'S  truagh  mar  'chuir  mi  seachad  m'  ùine  ; 
Dh'  at  iad  an  airde  cho  fada, 
'S  gur  mbr  an  sac  a  bhi  'g  an  giiilan. 
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Tha  mi  iar  tuiteam  gu  talamh — 

'S  gann  a  chairicheas  mi  riidan, 

Leis  an  luchd  a  th'  orm  de'n  pheacadh — 

Och  mo  chreach  !  's  i  'bhreith  an  cùram  ! 

Na  làithin  sin  'thug  Dia  nam  fearta 

Dhomh  gu  'n  caitheamli  mar  'bu  choir  dhomh, 

Thionndaidh  mi  'n  aghaidh  a  reachdan, 

Le  droch  cleachduinnean,  's  le  doibheairt. 

'N  uair  a  b'  ion  domh  'bhi  'n  ad  cheartas, 

'Gluasad  farasda  le  stbldachd, 

'Seinn  cliù  do  chùirt  nam  flaitheas, 

'S  e  'roghnaich  mi  beairt  gu  m'  dhoruinn. 

Le  d'  ghràsan,  a  Dhia,  dion  m'  anam, 
'S  thoir  dhomh  mathanas  's  gach  fàillinn. 
Cum  mi  0  gach  dùil  'tha  'm  bhagairt, 
Neartaich  an  laigs'  'tha  'n  am  nadur. 
Teasruig  mi  o  lion  a'  pheacaidh, 
Eisd  ri  m'  achanaich,  dean  baigh  rium. 
Thoir  dhomh  'bhi  'seinn  gloir'  le  h-aighir, 
Mar  ri  d'  aingil  ann  am  pàrras. 

Glòir,  'us  raoladh,  'us  mor  urram, 
'S  cliù  le  buidheachas  do  'n  Trianaid, 
'Tha  'g  am  ghleidheadh  o  gach  cunnart, 
Ged  a's  tuisleach  mi  'n  am  fianuis. 
'S  a  tha  'm  chumail  o  bhas  sgiorrail, 
'Thoirt  dhomh  comais  tuille  'dheanamh 
De  thoil  m'  athar  anns  na  flaithis, 
A  reiteach'  dhomh  rathaid  's  an  t-siorrachd. 
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Ach,  m'  achanaich  air  Dia  nam  flaitheas, 
'S  air  a  Mhac  as  leth  nan  tàirngean 
'Chaidh  'n  a  lamlian  'us  'n  a  cbasan, 
'S  air  son  'f  lialluis  anns  a'  gliàradh  ; 
'Us  air  Spiorad-Naomh  a'  cheartais, 
Mathanas  'thoirt  domh  's  gach  fàillinn, 
Agus  cùis  's  am  beil  mi  ciontacli, 
Thaobh  gach  maslaidh  'thug  mi  m'  Shlàn'ear. 


A    CHRIOCH. 


GAELIC  BOOKS 

AND 

WORKS  ON   CELTIC   LITERATURE, 

PUBLISHED    BY 

MACLACHLAN  &  STEWART, 

EDINBURGH. 


Rev.  Richard  Baxter. 

The  Saint's  Everlasting  Eest,  Translated  by  Rev.  John 

Forbes,  18mo,  cloth,  2s.  6d. 
A  Call  to  the  Unconverted,  ISmo,  cloth,  Is.  6d. 


Dugald  Buchanan,  of  Rannoch. 

Life  and  Conversion  op  Dugald  Buchanan,  with  his 

Hymns,  ISmo,  cloth,  2s. 
Hymns,  separately  sewed,  3d.,  or  2s.  6d.  per  dozen. 


John  Bunyan. 

Come  and  Welcome  to  Jesus  Christ,  18mo,  cloth,  2s. 
World  to  Come  ;  ok,  Visions  from  Hell,  18mo,  cloth, 

Is.  6d. 
Grace  Abounding  to  the  Chief  of  Sinners,  ISmo,  cloth, 

2s. 
Pilgrim's  Progress,  from  this  World  to  the  World  to 

Come,  under  the  Similitude  of  a  Dream.     In  three 

parts,  ISmo,  cloth,  2s.  6d. 
Water  of  Life,  ISmo,  cloth,  Is. 
Sighs  from  Hell  ;  or.  Groans  of  a  Damned  Soul, 

ISmo,  cloth,  2s. 


•2       \     MaclacJilan  S  Stewart's  Gaelic  Bpoks. 

Rev.  William  Dyer. 

Chbist's  Famous  Titles  ;  Believer's  Golden  Chain, 
AND  THE  Straight  Way  to  Heaven,  &c.,  18mo, 
cloth,  2s.  6d. 


Neil  M'Alpine. 

A  Pronouncing  Gaelic  Dictionary,  to  which  is  prefixed 
a  concise  but  most  complete  Gaelic  Grammar,  12mo, 
cloth,  9s.  ;  or  half-bound  in  calf,  10s.  6d. ; 
Or  separately, 
Gaelic-English  part,  5s,  ;  English-Gaelic  part,  5s. 

Rudiments  of  Gaelic  Grammar,  12mo,  cloth,  Is.  6d. 


Duncan  Ban  Mlntyre. 

Songs  and  Poems,  18mo,  cloth,  2s. 


Rev.  Dr  M'Lauchlan. 

Celtic  Gleanings  ;  or,  Notices  of  the  History  and 
Literature  of  the  Scottish  Gael,  fcap.  8vo,  2s.  6d. 

Ossian's  Poems,  new  edition,  revised  by  the  Rev.  Dr 
M'Lauchlan,  ISmo,  cloth,  4s. 


James  Munro. 

A  Practical  Grammar  of  the  Scottish  Gaelic,  illus- 
trated throughout  with  Notes  and  Observations, 
ISmo,  bound,  4s. 

Gaelic  Primer  and  Vocabulary,  12mo,  cloth,  2s. 

Collection  of  Gaelic  Songs,  32mo,  4d. 


William  Ross. 

Songs  and  Poems,  ISmo,  cloth.  Is.  Cd 


Gaelic  Boohs  Sold  hy  MadacJikm  and  Stewart. 

Guthrie's  Christian's  Saving  Interest,  cloth, 
Harp  of  Caledonia,  Gaelic  Songs,  o2mo,  sewed. 

History  of  Animals  Named  in  the  Bible,     

History  of  Prince  Charles,  fcap.  8vo,  cloth, 

Ditto  ditto     cheap  edition,  sewed,     ... 

History  of  Joseph,  sewed,  

Innes'  Instruction  to  Young  Enquirers,  18mo,    ... 
Jacobite  Songs,  with  Portrait  of  Prince  Charles, 

James'  Anxious  Enquirer,  12mo,         

M'Alpine's  Gaelic  and  English  Dictionary,  12mo,  cl. 
Ditto  ditto     half  bound  calf, 

English  and  Gaelic,  separately,  cloth, 
Gaelic  and  English,  separately,  cloth, 

Gaelic  Grammar,  12mo,  cloth,         

M'Callnm's  History  of  the  Church  of  Christ,  8vo, 
The  Catholic  or  Universal  Ciuu-ch, 

...     Poems  and  Songs,  12mo,  sewed,      

M'Cheyne's    (Rev.    R.   M.)    Life    and    Remains, 

Translated  by  Rev.  A.  Sinclair, 

Another  Lily  Gathered,  sewed,        

jMaccoll's  Mountain  Minstrel,  ClarsachNam  Beann, 

ISmo,  cloth,        

M'Farlane's  Manual  of  Devotion,  12mo,  bound,   ... 

Life  of  Joseph,  18mo,  cloth, 

M'Intyre's  (Duncan)  Poems  and  Songs,  ]8mo,  ... 
M'Intyre  (Rev.  D.)  on  the  Antiquity  of  the  Gaelic 
Language  ;  siiowing  its  affinity  to  Hebrew, 
Greek,  and  Latin,  with  Supplementary  Essay,     1     6 
Mackay's  (Rob  Donn)  Songs  and  Poems,  8 vo,     ...     8     0 
Mackenzie's  (A.)  History  of  Scotland,  Eachdraidh 

na  II-Alba,  12mo,  cloth,      3     6 

M'Leod  and  Dewar's  Gaelic  Dictionary,  8vo.  cl.       10     6 
M'Lauchlan's    (Rev.    Dr)     Celtic    Gleanings,    or 
Notices  of  the  History  and  Literature  of  the 

Scottish  Gael,  fcap,  8vo,  cloth, 2     6 

M'Naughton    (Peter)  on  the  Authenticity  of    the 

Poems  of  Ossian,  8vo,         0     6 

M'Gregor's  (Rev.  Dr.)  Hymns,  18mo,  cloth,       ...     0     8 

Macdonald's  (Rev.  Dr.)  Gaelic  Poems,  18mo,  cloth,     2     6 

Hymns,  18mo,  sewed      0     2 
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d. 

2 

0 

0 

4 

0 

9 

3 

0 

1 

6 

0 

4 

0 

6 

0 

9 

1 

0 

9 

0 

10 

6 

5 

0 

5 

0 

1 

6 

4 

0 

0 

6 

0 

6 

2 

6 

0 

3 

1 

6 

2 

0 

1 

6 

2 

0 

64  South  Bridge,  Edinburgh. 


Gaelic  Boohs  Sold  by  Maclaclilan  and  Stewart. 

_  ^.....^  ^    ^ 

.^[ackenzie's  Beauties  of  Gaelic  Poetry,  rl.  8vo.  ...   16     0 

Gaelic  Melodist,  32mo,     0     4 

M'Eachern's  Life  and  Hymns,  12mo,  sewed,       ...     1     0 

Mackay's  Highland  Pipe  ^Nfusic 35s.  for  25     0 

M'Lean's  (Rev.  D.)  Hymns  and  Poems,      1     6 

Macpherson's  '•'  Dnanaire,"  a  New  Collection  of 

Songs,  &c.,  never  before  published,  18mo,  cl.     2     0 

^rountain    Songster,    the   Choicest    Collection   of 

Original   and    Selected    Gaelic    Songs    now 

knoAvn,  18mo,  sewed,  6d  ;  per  dozen 

^lulr's  (Dr.)  Sabbath  Lessons,  by  Forbes,' sewed, 

Munro's  Treoiriche,  or  First  Book  for  Schools     ... 

...     Gaelic  Grammar,  18mo,  bound,       

...     Gaelic  Primer  and  Vocabulary,  12mo,    ... 
...     Selection  of  Gaelic  Songs  and  Glees,  with 

Music,  ISmo,  bound.        

Ossian's  Poems,  new  edition,  revised  by  Rev.  Dr 

M'Lauchlan,  ISrao,  cloth,  

Pattison's  Gaelic  Bards,  English  Translations,     ... 
Peden's  Two  Sermons  and  Letters,  ISmo,  sewed, 
Prayers  and  Admonitions,  (series  of  six,  large  type) 

in  packets  of  2  dozen  sorted,       

Psalm  Book,  Smith's'or  Ross's,  large  type,  ISmo  bd. 
Do.        Gaelic  and  English,  Is.  6d.  and 

Ross's  Shorter  Catechism,  Id  ;  per  dozen, 

Ross's  (William)  Gaelic  Songs,  ISmo,  cloth, 

Ryle's,  (Rev.  J.  C.)  Peace  !  be  Still,    

Sinner's  (The)  Friend,  12mo,  sewed,  ...      

Sixteen  Short  Sermons,  12mo,  sewed  - 

Sinclair's  Statement  of  the  Breadalbane  Case,    ... 
Spurgeon's  Sermon,  "  Things  that  accompany  Sal- 
vation," 8  vo        

Sum  of  Saving  Knowledge,  12mo,  sewed     

The  Doctrine  and  Manner  of  the  Church   of  Rome, 

The  Dairyman's  Daughter,  12mo,  sewed, 

Thomson's  (Dr)  Sacramental  Catechism,  18mo,sewed,  0 

Watts'  Divine  Songs,  with  Cuts, 

Whitfield's  Sermons,  18mo,  sewed,       

Willison's  Sacramental  Catechism,  12mo,  sewed,         0 
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BIBLES,  TESTAMENTS,  AND  PSALM   BOOKS, 

VARIOUS  BINDINGS  AND  SIZES. 


